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Jag langiap« 



Jag vet ettland der synd ej finnes, 
dil aid rig uAgon smarta n&r« 
der sorgerna ej mer man mirvnes, 
och der de lakas alia sAr. 
Hogt of van skyn det landet ar, 
och hjertat standigt Ikngtan nar 
till det salla landet. 



Jag ar en framling har i verlden, 
bar har jag inget stadigt bo. 
Fortrostansfullt jag styrer farden 
till ratta hemmets Ijufva ro. 
Och detta hem bar Faderns band 
mig redt i himlens salla land* 
Till detta hem jag langtar. 
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6ch har jag ej en van p& jorden 
visst ar det tungt, men g&r and&, 
ty Jesus nu min van ar vorden 
och ban mitt hjerta Islrt forst&, 
till honom all min langtan st&r 
nar dagen kommer, dagf n g&r. 
jag langtar till den vannen. 

Ack snart, ja snart ar landet hunnet, 
snart hemmets dorrar l&tas opp, 
snart ar det skona m&let vunnet, 
och snart uppfyldt hvart saligt hopp. 
Och d& nar Jesus sjelf jag ser, 
d& kan jag aldrig langta mer, 
d& har min ande hvila. 

LUDVIG. 
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Elt trehundra-arigt 
=^ Tninne 

1593-1893- 

^r\et ar nu trehundra kr sedan det for 
^i^ Sverge och for svenska folket sS vig- 
tiga Upsala mote egde rum. Man kan 
tryggt pSiBtSi, att ingen handelse i Sverges 
historia och i svenska folkets minnen har 
varit sA betydelsefuU och utofvat ett s& 
stort och varaktigt inflytande i religiost, i 
borgligt och socielt afseende som detta 
mote. Men icke blott for hvad det varit 
utan af ven for hvad det annu ar fortjenar 
minnet af denna den svenska nationens 
rikssak att upplifvas och behjertas. 
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Historien upprepar ofta sig sjelf . Sveu- 
skarne i Araerika behofva just nu i den 
narvarande tiden vakna upp och rusta sig 
med samma tro och bekannelse som deras 
fader i karapen emot samma^fiender. Rom 
sofver icke. Med hapnadsvackande fram- 
g&ng har p&fvens kyrka, det stSrsta ty- 
ranni p^ jorden, vetat att under den bor- 
gerliga frihetens namn tillvinna sig en stor 
makt i vS-rt land, hvilken makt hon mye- 
ket planmessigt forst&r att foroka &r efter 
&r. Om det s& kommer att fortg& utan 
afbrott, kan det icke droja lange, innan den 
romerskt katolska kyrkan ar fullkomlig 
herskarinna harstades, och hon skall veta 
att begagna sig for detta andamSl af v&ra 
fria borgerliga institutioner, former och 
lagar. Hon behofver icke en monarkisk 
regeringsform for att herska ofver detta 
landets innebyggare. Hon kan gora det 
lika bra och nastan battra under v&r 
republikanska styrelseform. Hon ar ju 
redan nastan allherskande i flere af v&rt 
lands storre stader; hon kontroUerar nu 
de allra fiesta af landets stora tidningar. 
Hvad hindrar att hon fSr ofvervigten i 
statslegislaturen och i kongressen, i hog- 
sta domstolens sh val som i styrelsens 
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exekutiva grenar? Hon behofver ju endast 
att tk flere roster for att vinna sitt anda- 
mfiJ. Huru kommer det d& att gft med t. 
ex. den fria, allmanna folkskolan? Den 
kunde ju till formen fk existera, men med 
katolska larare. Huru ginge det med den 
fria rostratten, med den fria pressen, och 
andtligen, huru med religionsfriheten? Der- 
p& ar ej sv&rt att svara, om katolikerna 
komma till makten. M&nga le nu, nar 
man pekar p& denna fara. Man sager: det 
ar rent af omojligt i vAra upplysta tider 
och med v&ra fria institutioner, att de 
romerske katolikerna skola kunna komma 
till n&gon vidare makt och myndighet har 
ilandet. Men se p& Forenta Staternas folk- 
rakningstabeller och mark huru ofantligt 
den romerska kyrkan har tillvaxt under 
de senare &ren. Se, huru mS^nga af landets 
fornamsta och formognaste familjer lS>ta 
uppfostra sina barn i katolska skolor. Se, 
huru Forenta Staternas myndigheter frSn 
presidenten ned till rSdmannen i statssty- 
relsema krypa i stoftet for Roms kardina- 
ler, biskopar och dignitarer. Det ar icke 
bara artighet, som hari uppenbarar sig; 
det SbT fastmera en odmjuk bon om den 
katolska kyrkans ynnest i form af roster. 
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standig ^eger i landet; vi kunna blott lem- 
na n&gi*a korta erinringar om de vigtigare 
tilldragelserna och personema i tiden fore 
Dpsala mote. 

Den forste, som borjade att predika den 
ev. lutherska laran i Sverge, var Olaus 
Petri. Denne markvardige man foddes i 
Orebro 1497. Hans fader var smed, modern 
omtalas sfisom en from qvinna. Efter att 
hafva studerat i Sverge nSgon tid, reste 
ban vid 19 ^rs Mder till Wittenberg i Tysk- 
land &r 1516 och studerade der under 
Luther och Melanchton. 1519 blef han 
magister. Han var en varm larjunge af 
Luther och han var narvarande i ^^Itten- 
berg, dSb Luther uppspikade sina namn- 
kunniga 95 teser p& slottskyrkodorren 
derstades. Han var s&lunda ett &syna 
vittne till reformationens offentliga borjan 
i Tyskland och, ehuru han snart lemna- 
de landet, var han dock under hela tiden 
innerligt. fortrogen med rorelsens utveck- 
ling sSBom man kan liira af hans skrifter. 
Sommaren 1519, kanske endast ett par 
mS/uader innan Gustaf Vasa flydde fr&n 
Kallo slott i norra Jutland till Lybeck, 
kom Olaus hem till Sverge. Den gamle 
biskopen i Strangnas, Matts Gregerson, 
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omfattade honom med mycken ynnest, 
troligtvis utan att ana, att han var smit- 
tad af nSgot '^katteri''. Biskopen gjorde 
honom till sin kansler och foljande firet 
(1520) forordnade han honom till diaconus 
och canonicus vid domkyrkan i Strangnas. 
Sfisom sMan borjade Olaus att hMla fore- 
lasningar ofver bibeln for unga prester och 
prestamnen och derigenom nedlades froet 
till en battre tid i Sverge. 

I november samma kr &tfoljde han sin 
biskop till Stockholm for att deltaga i 
Kristians, Tyrannens, kroning. S&som vi 
veta foil den gamle biskopens hufvud for 
Kristians bodelsyxa och Olaus hoU afven 
p& att forlora sitt, ty vid &synen af illger- 
gemingen kom han oforsigtigtatthogljudt 
yttra sin harm och sitt ogillande af den- 
samma. Med ens blef han gripen och ford 
inom spetsg&rden, men raddades af entysk 
man, som kande honom fr&n Wittenberg 
och som pSstod, att Olaus var en tysk och 
ej en svensk man. Gud ville spara sin tje- 
nare for det varf, han hade gifvit honom 
att utratta i Sverge. 

Bland de forsta, som han vann p& sin 
sida, var en aldre man bland det hogre 
presterskapet namligen arkediakonen vid 
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Strangnas domkjTka, master Lars Ander* 
son eller ock, som han kallades, Lurentius 
Andrae. Master Lars hade f&tt sin skol- 
lardom utom lands, hade i sina yngre kr 
vistats i Rom nSgon tid och var en lard 
och ansedd man. Han hade ett redligt 
vasende och torstade efter sanningen och 
det synes nu, att, nar han flck hora evange- 
lium i sin renhet och enkelhet, omfattade 
han det med gladje. Han blef snart af en 
mycket stor betydelse for reformationen i 
Sverge. Utom honom vanns afven en yngre 
broder till Olaus, namligen Laurentius 
Petri, som var fodd 1599. Dessa broder, 
som ocks& kallade sig Phase, fttminstone 
nnder deras studietid, voro ungefar jam- 
Sringar med Gustai Vasa, hvilken anses 
vara fodd 1596. Somliga hafva menat, 
att af ven Lars Petri hade studerat i Witt- 
berg, men bevis derfor saknas. Det synes 
likval, att han i vissa afseenden ofvertraffa- 
de brodern i lardom, hvilken omstandighet 
visar, att det icke ens p& den tiden var all- 
deles nodvandigt att resa utomlands for 
att blifvalard. 

Lika som Luther och Melanchton full- 
standigade hvarandra, s& var det ock med 
Olaus och Laurentius Petri. Den forre var 
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eldig, djarf, oforskrackt, god predikant 
och talare; den senare var deremot mera 
lugn, forsigtig, maktigare som skibent an 
som talare; men han var fast i sin tro och 
ovanligt ihardig under m&nga profvande 
omstandigheter och deri s&ledes olik Me- 
lanchton. Fastan man ofta ser portratt 
af O. och L. Petri, kladde i kaftaner och 
ringkragar, st&tliga karlar, s& f& vi likval 
ledsamt nog erinra, att vi icke haf va nfig- 
ra ursprungliga portratt af dem ochkunna 
vi derfor ej gora oss nfigon riktig forestall- 
ning om deras verkliga utseende. 

Desse tre man blefvo reformationens 
vigtigajste profeter eller larare i Sverige; 
men den egentlige reformatorn i det yttre, 
eller dess kraftige beskyddare och genom- 
forare var konung Gustaf Vasa. Upptagen 
som han var med den borgerliga frihets- 
kampen, synes han ej hafva egnat nSgon 
narmare uppmarksamhet &t den ^*nya 
laran" forran vid liksdagen i Strangnas 
1523, d& han valdes till Sverges konung. 
Naturligtvis kande han s& val som hvarje 
annan upplyst man i Sverge n^got om den 
nya rorel8eniTyskland,men annu var man 
icke mer berord deraf an den lilla borjan, 
som hade skett i Strangnas. Vid sistnam- 
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da mote hade Gustaf flera allvarliga sam' 
tal med Olaus Petri, och den synliga folj- 
den deraf blef, att han stalde de tre 
reform atorerna i sin narhet. Han gjorde 
Laurentius AndrjB till sin kansler, Olaus 
Petri blef statskrifvare i Stockholm, hvil- 
ket p& den tiden var ett vigtigt ambete, 
och p& samma g^ng hade han uppdrag att 
predika i Storkyrkan, der konungen l&tit 
uppfora en hog predikstol liknande en 
korg, hvadan folket med anledning deraf 
kallade predikanten "master Olof i kor- 
gen". Laurentius Petri forordnades till 
teologie professor i Upsala. En annan 
man, som dock ^r mindre kand i Ykr refor- 
mationshistoria, var Mikael Langerbeen, 
afven han en Luthers larjungeochmagister 
i Wittenberg, forordnades till kyrkoherde 
i Storkyrkan. Deraf visade sig, att konung 
Gustaf tidigt hyllade reformatorerna; men 
sakert ar att han endast steg for steg och 
i samma mkn, som han vann mera Ijus och 
en djupare inblick i reformationens grund- 
satser, forklarade sig oppet och offentligt 
for densamma. 

Vid detta tidskede yttrar sig biskop 
Eeuterdahl om konung Gustaf sSlunda: 
"Hvad, Gustaf Eriksson tankte och &syf- 
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tade i afseende p& den nya laran&dagalade 
han anuu icke. Alldeles fri fr&n misstankar 
att gynna den samma, var han m&handa 
icke. S&dana misstankar inneholloe val 
i det om lionom ntg&ngna ryktet, att ^^han 
affallit frdn kristendomen". Att han fore 
sitt konungaval visat n&gon benagenhet 
for hiteranismen, later sig ej visa. Det 
drojde dock icke lange, innan han, Stmin- 
stone i vissa delar, omfattade densamma 
och aflagsnade sig ifrftn dess motst^ndare. 
Forh&llandet ar begripligt. Gustafs fiendt- 
lighet mot det danska partiet kunde latt 
bUfva en fiendtlighet mot de man, som 
gemenligen utgjorde en betydlig andel af 
detta parti, biskoparne. Dessntom m§.ste 
Gustaf snart inse, att den herskarestall- 
ning, han kande sig kallad att i Sverge 
intaga, icke vore forenlig med den stall- 
ning, som kyrkans styrande man dittills i 
landet innehaft. Det var val denna insigt, 
som fornamligast gjorde konung Gustaf 
till en reformationens beframjare", Detta 
omdome kan val t&las, om man s&som 
meningen ar inskranker det till sjelfva bor- 
jan af Gustafs konungadome; annars Sda- 
galagger historien helt otvatydigt, att 
konung Gustaf besjalades af Ifi-ngt hogre 
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och adlare bevekelsegrunder Sn desea for 
reformationens inforande i laudet. Det 
sunda fornuftets sak spelade en vigtig roll 
i reformationsrorelsen b&de i Tyskland 
och S verge. Luther sk val som Gustaf Va- 
sa kunde gora och gjorde ett valdigt bnik 
af detta vapen; men derfor fftr man icke 
draga den slutsatsen, att de ej hade n&got 
hogre m&l med reformationen an egennyt- 
tan. 

Tidigt ins&g konungen det stora behof- 
vet att satta Guds ord i handerna p& 
svenska folket. Hans larde kansler, Lars 
Anderson fick derfor i nppdrag att ofver- 
satta nya testamentet. Mojiigen var Olaus 
Petri honom n&got behjelplig dervid; men 
den storsta fortjensten af detta arbete till- 
hor dock den forst namde. Redan 1526 ut- 
kom nya testamentet frfin trycket och tr8bn 
den tiden kan man saga, att reformationen 
i stort borjade i S verge. Det blef d& ett la- 
sande och sporjande efter sanningen som 
var underbart. 1541 kom hela bibeln ut 
p& svenska. Det gamla testamentets of- 
versattning var egentligen ett verk af Lau- 
rentius Petri, hvilken redan 1531 hade 
bfifvit forordnad till arkebiskop. Att Lu- 
thers tyska bibelofversattning I&g framfor 
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de svenske reformatorernas ogon arklart; 
men derfor ar deras ofversattningsverk 
icke en slafvisk eftjerapning af Luther, 
hvarfor flere be vis kunde S;beropas. 

Refo mationsverket framskred mera 
l&ngsamt men ock mera lugnt och stilla i 
Sverge an i andra lander; men besynnerligt 
nog hafva m^nga dragit deraf den slut- 
satsen, att religionsforandringen der en- 
dast var nominell och ytlig. Hellre tyckes 
OSS, att man deraf borde sluta till motsat- 
sen. Om motst&ndet frS.n den gamla kyr- 
kans sida mot reformationen var mindre i 
Sverige an annorstades, s§b berodde detta 
mycket p& lyckligare omstandigheter s&- 
som t. ex., att de fleste biskopsstolar voro 
eller blefvo vid borjan af Gustafsregemente 
lediga och besattes af man, som mS^te 
kanna sitt beroende af honom och derfor 
icke gerna kunde satta sig upp emot ho- 
nom. Men alldeles utan motst&nd aflopp 
det and& icke, fast an det var svagt och for 
det mesta krop i morkret. 

Varre var det, att missforstS^nd och in- 
bordes osamja uppkom ibland reforma- 
tionsmannen sjelfva, hvarigenom det goda 
verket icke s4 litet skadades. Foljderna 
deraf blefvo i Sverige dock icke s& bedrofli- 
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ga och sonderslitande som i Tyskland och 
andra lander. Upp till 1539 hade i all- 
manhet r&dt ett godt forhaUande mellan 
konungen och de reformatoriske lararena; 
men vid denna tid intradde en olycklig for- 
andring, missforst&nd och osamja skilde 
dem fr&n hvarandra och detta forhMlande 
varade anda till konung Gustafs dod. 
S&som ofta varit fallet i vArt gamla 
fosterlands sA val borgliga som kyrkliga 
historia uppkom denna oenighet genom 
utlandske mans tillskyndelse. Gustaf Vasa 
forglomde Jiar en grundsats, som han 
varmt lade p4 sina soners och undrs&ters 
hjertan, ^^varer svenske", d& han lat sig 
ledas af utlandske man. Flere orsaker sy- 
nas hafva vMlat osamjan, men man kan 
saga, att de utgjorde dels person liga orsa- 
ker och dels stridiga grundsatser rorande 
reformationsverkets bedrifvande. Till det 
forra slaget horde, att Olaus Petri i sina 
offentliga predikningar framfusigt bestraf- 
fade konungens svagheter och synder s&- 
som att han i sitt tal inblandade svor- 
domar och eder. Konung Gustaf synes ej 
hafva nekat till sanningen af hans p&st&- 
^nde, men fordrade att predikanten borde 
hafva varnat och straffat honom enskildt 
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och icke pS, det sattet utm&la honom till 
det varsta. for hans unders&ter, och deii 
hade han nog ratt. Mycken forargelse 
hade derigenom kunnat undvikas. En 
annan sak var, att Laurentius Andrae och 
Olaus Petri skuUe under hemlig bikt f&tt 
reda p& ett forraderi mot konungens lif, 
men som de kant sig af sitt samvete for- 
pligtade att fortiga, sedan faran var of ver- 
st^nden. V§b grand haraf inleddes en rat- 
teg&ng emot dem och de bdda mannen 
domdes till doden, fr&n hvilken de dock 
skonades efter mS^nga forboner och dryga 
boter. Master Lars drog sig sedan undan 
till Strangnas och framlefde der i stillhet 
de sista tolf &ren af sin lefnad och dog i en 
fajst tro som en evangelisk lutersk kristen 
1552. Fastan Olaus Petri aldrig &tervann 
konungens nM, utnamdes han dock till 
kyrkoherde i Storkyrkan i Stockholm 1543 
och fortfor att verka der till sin dod, 1552. 
'^S&som kyrkoherde visade han sig i kraft 
och st&ndaktighet en vardig larjunge af 
Luther." Han var en flitig forfattare och 
lemnade efter sig m&nga skrifter, i hvilka 
han rent och klart framstaller den evange- 
liska sanningen. Han gjorde ocksfi, borjan 
till en svensk psalmbok, en svensk kyrko^ 
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handbok, jamval en "Svensk kronika", 
hvilken efter hans dod mycket forargade 
konung Gustaf, som tyckte och sade, att 
den '^icke mycket dugde", men som likval 
af historieforskare har ansetts som en dyr- 
bar klenod. De fortrafflige ^^Domare-reg- 
lorna" aro ocks& af hans hand. 

Men den fornamsta orsaken till osam- 
jan l&g nog deri, att olika grundsatser 
yppade sig och gjorde sig gallande rorande 
reformationsverket under dess fortg&ng. 
I afseende p& sjelfva salighetslaran vardet, 
dess battre, ingen strid, men det var i for- 
fattningsfr&gan, som man hade olika me- 
ningar. Att konung Gustaf fr&n borjan 
visade benagenhet att som en ofverbiskop 
sjelf regera kyrkan, det var allom vetter- 
ligt; men 1538 blefvo hans &sigter i detta 
afseende fastare, djupare och vidfltrack- 
tare. Det var d& som en nederlandsk afA'^en- 
tyrare vid namn Conrad Peutinger komtill 
Sverge och innastlade sig i konungens for- 
troende. Vid samma tid kom en annan 
utlanding, Georg Norman fr&n Pommern, 
visserligen en hederligare man, menmedut- 
praglade statskyrkliga begrepp. Han hade 
blifvit inkallad s&som larare for kronprin- 
gen Erik. Desseherrarforestaldekonungen, 
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att han borde g& bSxJe snabbare och 
grundligare tillvaga med reformationen 
s&som man hade gjort i Tyskland. Forut 
hade konungen sjelf formanat de evangeli- 
ske lararena att g& forsigtigt tillvaga, 
klandrat dem, nar de hade gStt for fort, 
och formanat dem att forst undervisa 
folket, sedan reformera. Nu syntes han 
vilja ofvergifva denna visa vag samt med 
ens bortkasta de gamla bruken och cere- 
monierna. Konungen borde hafva full 
makt ofver kyrkan, biskoparne borde for- 
svinna, konungen borde vara kyrkans 
egentlige och allmyndige biskop. S& tala- 
de de utlandske rMgifvarne. Gustaf horde 
gerna p& det orat, och han f orsokte att ge- 
nomfora en s&dan reform; men dermed 
lyckades han icke s&som han onskade. 
Den svenska kyrkan med sin verksamme 
luterske arkebiskop i spetsen hade genom 
reformationens inforande vunnit en sjelf- 
standighet, som hon icke gerna ville for- 
lora. Visserligen blef hon icke s& sjelfstan- 
dig, som hon efter Guds ord onskade blif- 
va; hon kunde i foljd af omstandigneterna 
icke forhindra, att konungen blef hennes 
hogste biskop; men hon blef dock icke en 
^& hjelplos slafvinna under staten sfispn^ 
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allet blef med andra evangeliska land sky r- 
kor. En lycka var det, att hon sS. lange 
flck behS;lla sin vise, lugne och fromme 
arkebiskop s&som sin ledare under de m&n- 
ga stormarne. Han icke blott ofverlefde 
konung Gustafs regemente, utan afven 
konung Eriks, och han lefde annu ett styc- 
ke in i konung Johans tid. 

Under konung Eriks tid gjordes forsok 
af i landet inkomne framlingar att infora 
kalvinistiska grundsatser. Fransmannen, 
Dionysius Beurreus, som hade blifvit in- 
kallad s&soni Eriks larare, var sardeles 
ifrig att verka i denna riktning. Lauren- 
tius Petri vederlade honom i flera under 
olika &r utkomna skrifter. Under samma 
tid och i sammanhang harmed flck den 
gamle biskopen strid med biskop Ofeeg i 
Vester&s, hvilken under vinbrist i landet 
borjade lara, att nattvarden kunde firas 
utan vin; man kunde begagna n&gon an- 
nan dryck eller vatska, mente han. Emot 
denna afvikelse frarahoU L. Petri Guds 
ords rena lara, och Ofeeg mSste andtligen 
&terkalla sina meningar. 

Annu nar konung Johan III, under sin 
katolska drottnings inflytande, borjade 
verkq; for &tminstone en half om ej hel 
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kterg&Tig till den romerska kyrkan, var 
den gamle vaktaren pS. Slons murar vaken. 
1571 utgaf han Sveriges forsta ev. lut. 
kyrkoordning och satte dermed kronan pS 
sitt verk. S& lange han lefde v&gadekonun- 
gen icke oppet framtrada med sina afsig- 
ter. Den 26 oktober 15^3 afsomnade den 
gamle troskampen, efter att hafva allvar- 
ligt formanat sitt presterskap att blifva 
vid Guds rena ord och den luterska bekan- 
nelsen, i en Slder af 74 Slt, Han ligger be- 
grafven framfor altaret i Upsala domkyr- 
ka; men han lar icke ligga ensam i denna 
graf, om man fS^r satta tro till uppgifterna 
i Svenska Literatur Foreningens Tidning 
for 1833, der det heter, att Archibald Ha- 
milton, en landsflyktig biskop fr&n Eng- 
land,- dog i Upsala 1650 och begrofs pfi 
regeringens befallning i samma graf som 
Laurentius Petri. Hvarje god svensk 
luteran m&ste betrakta en sMan handling 
som ett helgerS^n. 

Den gamle erkebiskopen hade m&nga 
goda egenskaper for hvilka svenska luter- 
ske kristne alltid skola hMla honom i kart 
minne. Han var ock af sin samtid iilskad 
al alia, som ratteligen kande honom. Upp- 
riktigt from var han tillika m&n om den 
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man och sarBkildt var han val bevandrad 
i teologien. Mojligen var det icke, &tmin- 
stone icke i borjan, hans afsigt att 6fverg& 
till den romerska kjrkan, eller att till hen- 
ne &ter fora det svenska folket. Han er- 
kande ju behofvet af en reformation inom 
kristenheten; men han ville icke dterg& 
till ett s&dant tillst&nd af kyrkan, som 
han fann af kyrkofadernas skrifter, hvilka 
han flitigt laste. Att gk sSl IS-ngt som 
Luther eller hans fader, Gustaf Vasa, 
hade gjort ville han icke. Han fordrade 
i synnerhet, att den allmanna gudstjen- 
sten skulle forrattas med flera ceremonier 
och med mera st&t an som nu skedde 
inom den svenska kyrkan; han viH ock- 
s& hafva ett mera upplyst och hyfsadt 
presterskap M^handa var hans klagom&l 
icke sS; alldeles utan grund. Vid ofver- 
g&ngstider vet man val, att det gamla och 
for&ldradekan visasigbattre b&de till form 
och moral an det nya, som annu icke haft 
tid att visa till hvad det duger; men om 
det svenska presterskapet mera allmant 
var sS rdtt och bortkommet vid denna tid 
som en del historieskrifvare vilja gora tro- 
ligt, det kan man verkligen satta i fr&ga. 
Hvad vi deremot bestamdt veta 
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n&gra af den sveyska luterska kyrkans 
baste och mest upplyste man voro af 
konung Johan h&rdt forfolj(ie. Johan syn- 
nes hafva lefvat och vurmat for en viss ide, 
som han f&tt i sitt hufvud, troligen genom 
att lasa Georg Cassander, namligen att p& 
en gemensam grund forena deb&dakyrkor- 
na, den ev. luterska och den romerskt- 
katolska. I sjelfva laran stod han till att 
borja med mera p& lutersk grund, men i 
fr^gan om kulten och forfattningen mera 
p& katolsk. Men under inflytandet af sin 
katolska gem&l och under pS^verkningar af 
hennes jesuiter lat den vankelmodige Jo- 
han fora sig utfor det sluttande planet och 
redan 1578 var han kommen s& ISngt, att 
han afsvor sin luterska tro och lat uppta- 
ga sig i pMvens kyrka. Detta steg S^ngrat- 
de han likval snart, emedan pSfven icke 
uppfylde de loften, han hade gifvit honom. 
Men denna &nger bringade honom dock 
icke tillbaka till den luterska kyrkan, utan 
han staJde sig s& der midt imellan och 
arbetade ifrigt for sin formedlingsreligion, 
hvilken han ville tvinga p& sitt folk. Den- 
na sin tro hade han nedla^t i den ilia be- 
ryktade liturgien, som utkom^redan 1576, 
en messe- eller kyrkohandbok, som med 
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anledning af dess roda permar och roda 
bokstafver i helgonnamnen, ocks& kalla- 
des den roda boken. Luthers lilla katekes 
afskaffades och vid skolundervi^ningen in- 
fordes pMviska larobocker. Bocker, som 
stodo i strid med den katolska laran, for- 
bjodos, och kloster der och hvar oppnades 
&nyo, o. s. V. Den nye arkebiskopen Lan- 
rentius Petri den yngre, kallad Gotbus, for 
att skilja honom fr&n den gamle, hvlken 
kallades Laurentius Petri Nericius, varnog 
en lard man och valmenande, men olik sin 
foretradare, svag och allt for mycket med- 
gorlig. Han samtyckte till den roda bo- 
kens antagande, rekommenderade den till 
presterskapet, emedan han icke tyckte sig 
se n&gonting s& farligt i densamma. Men 
boken motte m&ngenstades ett allvarligt 
motst&nd bMe bland prester och lekman. 
Desse blefvo dSb ilia forfoljde, nar de icke 
bojde sig under konungens vilja ochm&nga 
raddade sig endast geuom flykten. Hvart 
kunde de fly? Jo, till hertig Karls hertig- 
dome, som utgjordes af Sodermanland, 
Nerike, Vermland och en del af Vester- 
gotland. Hertig Karl var icke ense med 
sin broder, konung Johan, i frSga om 
religionsforandringen, tvartom var han 
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Strang, nastan fanatisk katolik och tillika 
standigt ledd af jesuiter. Hans afeigt var 
att aterfora den svenska kyrkan under 
pMvens ok; men genom Gude skickelse blef 
det forhindradt. Hans farbroder hertig 
Karl stod i spetsen for styrelsen i Sverge 
sftsom riksforest&ndare, medan konungen 
var borta fr&n landet. Hade Sigismund 
varit snabb i sina vandningar och genast 
upptradt i Sverge i den oreda, som her- 
skade vid konung Johans dod, och med 
kraft sokt genomfora sina afsigter, ar icke 
godt att veta huru det hade aflupit; men 
Sigismund var en morgondagskonung och 
hade alltid svSrt for att komma till ndgot 
bestamdt afgorande. Denria omstandig- 
het lemnade svenskarne rum att vapna sig 
mot alia forsok fr&n det pM viska partiets 
sida. I februari 1593 sammankallade her- 
tig Karl det markvardiga riksmote, kandt 
under namn af Upsala mote, som bragte 
den ev. luterska kyrkan till fuUstandig 
seger i Sverge. Motets medlemmar utgjor- 
des af 4 biskopar, 4 professorer, omkring 
300 prester samt af adel, borgare och bon- 
der icke f&. Afzelius beskrifver forloppet 
med motet p& foljande satt: 

'*Med stort bekymmer sfi,^ hertigen 
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hvad handa skulle om Sigismund med 
polackarne och sitt jesuitiska sallskap 
komme tillbaka, innan den grund, gamle 
konung Guetaf lagt for det evangeliska Iju- 
sets framg&ng blifvit trygga^, samt huru 
land och folk dSb skulle blifva &ter forsankt 
i det pMviska morkret och folkets dermed 
foljande slafveri, s& val under sina verlds- 
liga som andliga herrar. Att fralsa fader- 
neslandet frSn s&dan olycka var hans red- 

liga upps&t. - 

Hvart hundra kr, den 25 dagen i febru- 
ari m&nad, firas bland evenska folket en 
jubelfest till minne af det markliga Upsala 
mote. Derom vilja vi har kortligen for- 
talja. Dagame fore Fastlagssondag, som 
det &ret infoU i slutet af februari mdnad, 
tillstrommade en myckenhet af folk till 
Upsala af adel, prester, kopstadsman och 
bonder, alia val underra.ttade om det vig- 
tiga andam&l med detta mote, att for 
evardeliga tider stadfasta den luterskt- 
evangeliska laran i Sverge efter Gustafs 
testamente och antagen arfforening. Me- 
nige allmogen och presterna hade icke 
glomt de forfoljelser och den ostadighet i 
regementet, som konung Johans affallifr&n 
den rena luterska laran i landet orsakat, 

Digitized by VjOOQ IC 



38 

och voro ifrige att till ett godt slut for- 
fordra hertigens upps&t. 

Men hogadeln, och sardeles riksens r&d, 
voro sdsom mellan tv& eldar; hertigens 
makt och stranga styrelse fruktade de, 
men Sigismund ochjesuiternasstamplingar 
an mer; ty blef den pM viska laran S,ter in- 
satt i landet, skulle de forna andliga god- 
sen, dem de mesta delen nu innehade, en 
g&ng aterfalla till klostern och kyrkorna. 
Egennyttan vinner oftast segern. De tank- 
te &&: Vi taga Sigismund till konung; han 
kufvar val med vS^rt bistS;nd hertigens 
makt; men konungen skall forhindras att 
i kyrkovasendet nSgot forandra, och lu- 
terskt- evangeliska trosbekannelsen skall 
for evardeliga tider i landet stadfastas. 
S&lunda gingo alia stS^nden hertig Karl 
tilihanda. Detta visste riksforestS^ndaren 
ganska val; tog derfor ingen del i forhand- 
lingarne, men ledde hemligen allt genom 
sina p&litligaste vanner. 

Andtligen oppnades riksdagen i Upsala 
i den stora larosalen, som sedan kallades 
den karolinska, med ett val h&llet tal till 
folksamlingen af riksdrotset Nils Gyllen- 
stjema, sedan ottes&ngspredikan blifvit 
h&Uen i domkyrkan. I tvSb dagar hollos 
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tal, formanande till enighet, glomska af 
det forflutna och forsoning. Men p& tredje 
dagen, p& eftermiddagen, kom hertigeu 
fr&n Bergslagen till Upsala, och blef af 
standerna utanforstaden hogtidligen emot- 
tagen och till slottet beledsagad. 

Om onsdagen bonfoUo de prester, som 
gillat konung Johans messordning, och 
framst bland dem biskopen i Linkoping, 
om n&d och tillgift, urskuldande sig med 
den fruktan de burit for ofverhetens miss- 
hag. Honom svarade hertigen: ^^Efter 
Gud plagar dem af n&de forlS^ta, som sig 
&ngra och fly till hans barmhertighet, s& 
mS^te ock manniskor dem foriata." 

Torsdags morgon upptradde ater riks- 
drotset, tillsagande alia dem, som af sitt 
samvete kande sig manade dertill, att 
forsvara den pSiviska laran, emedan full 
frihet var lemnad at detta mote att folja 
sitt samvete, men att han sjeK for sin del 
bekande sig till den augsburgiska bekan 
nelsen sSsom i Guds ord allena grundad. 
Sigismund skuUe val blifva konupg, men 
stadfaste allt, som motet beslutadt. Bi- 
skopen i Linkoping uppstod derefter och 
foreslog, att en tacksagelse skulle beslutas 
till riksforest&ndaren och riksens rSd, som 
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i s&dant godt andam&l standerna forsam- 
lat. Erik Skeppare, som vid detta mote 
blef utnamd till kyrkoherde i Storkyrkan, 
Bvarade honom hS,rdt: '^Du hafver lismat 
dig till n&d hos konung Sigisniund och vill 
nu fortfara med ditt lismeri: for yttrande- 
ratt och samvetsfrihet bebofva vi icke 
tacka." 

Upsala presterskap yrkade sedan p& 
val af arkebiskop; men riksens r&d svara- 
de: *4nnan kyrkan ar bygd, behofves ingen 
prest". Derefter yrkades af professorerne, 
att dock en ordforande skuUe valjas, d& 
tvanne rMsherrar uppsandes till hertigen 
att frS.ga bans mening. Han svarade, att 
inga biskopar dertill val j as borde efter 
pSfvisk sed, utan Mhet att valja den vardi- 
gastelemnas riksforsamlingen, som kunde 
utvalja tvanne, hvarefber den af dem, som 
erholl fiesta rosterna, Nils Olof son. af Oster- 
botten (Norrbotten), till ordforande for- 
ordnades. 

Nar s&lunda allt forberedt var, borja- 
des den tredje dagen i mars m&nad ofver- 
laggningarne. Ordforanden hade i vissa 
pnnkter forfattat grunderna for den evan- 
geliska laran och blefvo de granskade och 
ailmanneligen gillade. Derefter forelastes 
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och fSrklarades den Augsburgiska bekan- 
nelsen, den slutligen alia endragtligen be- 
kande och antogo, s^som grundad p& 
Guds rena ord, till orubblig grund for den 
kristliga tron. Nar detta allt var beslu- 
tadt och samtyckt, utropade ordforanden: 
"Au ar S verge blifvet en man, och alia haf- 
va vi nu en enda GudJ^ 

Hvad vidare harefter beslutadt blef var 
fornamligast: att jesuiterna, som sig fler- 
stades i landet innastlat hade, sknlle for- 
drifvas; ingen p&fviek gudstjenst lidas; 
klostern indragas till fattige studerandes 
underhfiJl; och ingen skulle f&n&got ambete 
beklada, som sig icke till den laterskt- 
evangeliska laran bekande. 

Den gamle erkebiskop Larse's messebok 
blef till bruk vid forsamlingarne antagen; 
allenast den orene andens besvarjelse i do- 
pet ville hertigen borttaga, men presterna 
ville icke for de svagas och enfaldigas skull 
lill&ta annan forandring an att orden: 
*far har ut," forbyttes till: ^'vik harifrdn, 
du orene ande". 

Bland andra prester, som afsade sig och 
fordomde rodboken, framkom afven en 
prest, den ordforanden kande sSsom den 
der genom nitet for konung Johaus n^esse- 
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ordning erhMlit ett indragtigt galli Vester- 
botten; och pfi tillfragan hvad han nu sade 
om rodboken, svarade han: ^'jag gifver'\ 
For andrrf gS^ngen tillspord, svarade han 
icke annat an de orden: *^Jag gifver". 
Ordforanden fr&gade dS,: ^^Hvad gifver du 
henne?" Han svarade: **Jag gifver henne 
fanen". Ordforanden sade: '^Skall dn d& 
gifva bort din matmoder, som i m&nga &r 
sS; rundligen f odt dig?" 

Nar allt var sAlunda slutadt och sam- 
tyckt, kyrkan bygd och trosbekannelsen 
gifven, foretogs arkebiskopsval, dS, den 
fordom sS/ forfoljde och annti frSn fadernes- 
landet biltoge Abraham af Angermanland 
med fiesta rosterna till arkebiskop utkorad 
blef. Slutligen blef detta beslut af hertig 
Karl, riksensr&d och alia ofriganarvarande 
nnderskrifvet och stadfast. Hertig Karls 
dottersons son, Karl den elfte, lat gora ett 
vackert silfverskrin, derati denna urkumd, 
s&som en riksens grundlag i Stockholm 
allt intill denna dag forvaras." S& lS,ngt 
Afzelius. 

V&ra fMders st&ndaktighei. 

Snart skuUe det visa sig, om Sverges 
innebyggare voro rotfastade i sin evange- 
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liskt luterska tro, och om de med fuUt all- 
var amnede st& faete vid hvad de hade be- 
slutat i Upsala. Att hertig Karl hade ett 
stort personligt- politiskt intresseatt h&Ua 
h&rdt p& Upsala mote, det betviflar ingen. 
Dess resultat lande ju alldeles fortraffligt 
till hans egen fordel, emedan det satte ho- 
hom omsider p& Sverges konungatron; 
men vi betvifla ej heller, att han stod fast 
vid det samma af vida hogre bevekelse- 
grunder. Ehuru Karf ledde motet genom 
sina fortrogna vanner, var det dock ett 
fritt mote. I flera afseenden fiek han icke 
sin vilja fram; han lutade kt kalvinismen 
och skuUe onskat att besluten, som fatta- 
des, icke blif vit 8& fuUtonigt luterska som 
de blef vo. De utgjorde en valdig ' folk- 
opinion och omstandigheterna tvungo ho- 
nom att nedtysta sina egna meningar och 
p& fuUt all var » tillika med det svenska 
folket stS, fast vid Upsala mote och gora 
det till en borg, eller en laga-kraft, som 
man kunde satta emot den p&fviskekonun- 
gens och hans jesuiters forsok. 

Hum konung Sigismund andtligen kom 
till Sverge Mikelsmesstiden, 1593, &tf61jd 
af polskt krigsfolk, katolska prester och 
framst&ende jesuiter; huru han forhalade 
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tiden med sin konungaforsakran och kro- 
ning; huru ban bemotte sitt svenska luter- 
ska folk med forakt och p& allt satt for- 
Bokteatt vinna ins teg forsinakatolskapre- 
ster, hvarunder mS^nga oroligheter, slags- 
m&l och mord forekommo; detta och myc- 
ket mera skulle blifva for l&ngtattberatta. 
MS, det vara hog att namna, att ban boll 
p& med att icke vilja erkanna Upsala mo- 
tes beslut och att icke vilja stadfasta arke- 
biskopsvalet anda till dess att svenska fol- 
ket hotade med att uppsaga honom sintro 
och lydnad; icke en bokstaf ville man gifva 
efter. Nu mSste ban gifva med sig s& obe- 
hdgUgt det an var; men arbiskopsvalet 
drojde ban med i det allra langsta att be- 
kraft'a. Derfor skedde biskop Abrahams 
vigning pS. formiddagen samma dag, som 
konnngens kroning, i hvilken ban tog del. 
Om den senare akten berattar Afzelius 
sSlunda: **Arkebiskopen predikade ofver 
texten af Pauli epistel till Timoteus, andra 
kapitlet: '^S& formanar jag nu, att man 
for all ting bafver boner, Skallan, forboner 
och tacksagelse for alia manniskor, for 
konungar och for all ofverhet; pS det vi 
mSge fora ett roligt och stilla lefverne, i 
all gudaktighet och arligbet". Sedan gick 
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konungen till altaret och foil der pfi, kna 
och hade sin skrifna ed i vanstra banden. 
Erik Sparre steg fram till majestatspallen, 
frSgande om bans majestat ville svarja sin 
ed vid Gud och sin salighet? Konungen 
svarade: *'Ja" ; hoU sina fingrar upp, och 
nar herr Erik Sparre begynte stafva eden 
for, lat konungen banden falla nSgot ned. 
D& steg bertigen till bonom och befalde, 
att ban skuUe b&Ua sina fingrar upp til 
alia punkter, hvilket ban ock gjorde, och 
till slut svor ban: "AUt detta vill jag ofor- 
vitligen h&lla, sS, sant mig Gud bjelpe till 
lif och sjal, b&de i detta och det tillkom- 
raande lifvet.'' Derefter p^satte biskop 
Bellinus af Vaster^s bonom kronan, eme- 
dan Sigismund, anskont ban m&st stadfa- 
sta arkebiskopens val, dock aldrig kunde 
form&s, att af den forbatademannenshand 
emottaga kronan." (Andra saga, att det 
var biskopen i Strangnas, Petrus Jonap, 
som p&satte bonom kronan). 

Men d&ligt boll Sigismund sin konunga- 
forsakran och den ed ban svurit. En arg 
Jesuit, som var bans fornamste rMgifvare, 
Mala Spina vid namn (det '*onda tornet"), 
trostade bonom med, att ban icke varplig- 
ti^ infor Gud och sitt samvete att hftlla 
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sina loften till kattare. Tvartemot sin 
forsakran insatte han en katolsk hof vits- 
man pS, Stockholms slott. ^'Ingen luteran 
var saker i sitt hus, mord och r&n horde . 
till dagen''^ Nar man klagade harofver, 
brydde konungen sig icke derom. Katolsk 
gudstjenst upprattades p3j flera stallen och 
klostret i Vadstena oppnades Slujo. Andt- 
ligen den 14 juli 1594 4tervandeSigismnnd 
till Polen och man kunde &nyo borjaandas 
fritt. Det ar dock latt att inse, att s& 
lange Sigismund var landets erkande 
konung, skulle de katolskt sinnade ambets- 
mannen och andra hafva ett godt stod 
nti honom och fororsaka m&nga ledsam- 
heter. Hertig Karl, som dter snart var 
Sverges erkande riksforestS^ndare, forde 
styrelsen med stadig hand och med strangt 
allvar fordrade att Upsala motes beslut 
skulle efterlefvas. 
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Reformations- 
tankar 1891. 

Melodi: Integer vitas. 
Aciden frSn ofvan 
kammcr sSsom fordom, 
inviger vittnen 
till att tjena ordet. 
Ordet skall strida, 
smadas, do och uppstd 
i sina vittnen. 

Segraren krones, 
ordet vinner ara. 
Anden fr&n ofvan, 
Faderns, Sonens Ande, 
hos sine trogne 
bodde, bor och beder, 
kampar och segrar, 
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Sanningens Ande, 
du, som hatar logmen, 
du, som ger lifvet, 
du, som bor i Skriften, 
bor ock i kyrkan 
genom n&demedlen. 
Iljelp dina ^ittnen! 

Helige Ande, 
eld och Jjus tillika, 
tand dina verktyg, 
sand dtm till att verka, 
sand dem att vittna, 
sand dem till att lida! 
Trosta och stark dem! 

F. Lagerman. 




r^^^i^^ 
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Korta lefnadsteckningar 5fver n&gra 

af de ledande mannen vid tiden fdr 

Upsala mote.* 

1. Martin Olsson eller Mariinus Olai. 

*TAet ar ett markligt forh&llande, att 
JLJ m&nga af de mest framst&ende kyr- 
kans man vid denna tid voro fodda i eller 
harstammade frSn norra delen af riket. 
Detta synes vittna om icke blott, att refor- 
mationen hunnit dit, utan ock att dess Ijus 
battre v§,rdades der an i centern of riket, 
der konungamakten gjorde sig mera ome- 
delbart gallande. En hafdatecknare, d& 
han talar om svenska folkets tillstS-nd un- 
der konung Johans tid, sager: ^*I Norrland 
stod battre till. Presterna drefvo der med 
mera allvar kristendomsundervisningen. 
De hade stadgat, att de som icke vilja lara 
katekesen, skola for forsta S^ret bota en 

* De k^or, som h^ besagnas. &ro dels och hnfTiidsakllffen 
Sv.Biogr. LexicoD, Sv. kyrkans hlstorla af Aojoa, do. CorDellus, 
Skantedt. dels Sv. Historien af Gei}er, Stridbolm. AffleUi sago- 
h&fder, Fryxell, ArfvidsoD, m. fl. 
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mark, for det andra &ret tv& mark och for 
det tredje tre mark; drojde de dermed 
langre, bote en daler hvart Slt; den icke 
hafver penningar, skall satta huden till." 
Utan att forsvara s&dana inspirationsme- 
del, torde dock resultatet haf va visat sig i 
en mera utbredd kristendomskunskap, och 
detta torde i n&gon mS-n forklara oivsm 
p^pekade forh&Uande. 

Martin Olsson var troligen fodd i Gefle 
(ban kallas dock icke blott Gestricius utan 
afven Helsingus) och harstammande frS^n 
den gamla adliga Bure-atten. Hans for- 
aldrar voro r&dmannen Olaus Martini och 
Katarina Gnibbe. Efter en god grund- 
laggning i skolan i Gefle, reste ban till 
Tyskland och blef fllosofiemagister i Wit- 
tenberg 1550. Melancbton gaf honom ett 
mycket godt rekommendationsbref till 
konungen och efter hemkomsten 1559* blef 
ban genast forordnad till hogskolansrektor 
i Upsala. Derefter blef ban konung Eriks 
hofpredikant, men befordrades sedan 1562 
till superintendent ofver hela Norrland och 
hufvudprost i Gefle. 1569 sattes ban till 
biskop i Linkoping, men tilltradde detta 

* Detta &rtal mfteteyara oriktigt, ty aooeu. Olof, e&gPB va- 
ra fOdd i Upsala 1667. 
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ambete forst 1571. DS. presterskapet 1577 
lato ofvertala sig att antaga konung Jo- 
hans messbok, var afven ban med derom; 
men snart oppnades bans ogon for vill- 
farelsen ocb ban upptradde som messe- 
bokens mest afsvurne motst&ndarej dispu- 
terade i Stockbolni med arkebiskopen ocb 
de andre biskoparne, ocb i sina predikningar 
kallade ban pMven antikrist. Derigenom 
&drog ban sig k. Jobans bittra bat. I sall- 
skap med den romerske kardinalen Posse- 
vin reste konungen 1580 till Linkopingocb 
gjorde biskopen stranga forebr&elser, bo- 
tadeatt taga tjensten irkn bonom, om ban 
ej §,terkallade bvad ban bade skrif vit mot 
pMven ocb den nya messordningen, samt 
frAgade bonom slutligen, om ban annu 
ville fortsatta sitt motstind ocb att kalla 
p&fven antikrist. BSb biskopen svarade 
jakande, befalde konungen bonom att i 
full skrud upptrada i domkyrkan, sedan 
lagga skruden pS, altaret ocb afsaga sig 
biskopsambetet. Med frimodigbet ocb ofor- 
skracktbet lydde ban ocb afsade sig sitt 
ambete i konungen s, kardinalens ocb en 
stor forsamlings narvaro. Hans forra for- 
pligtelse till messordningens antagande 
afskrefs ocb spikades p& k&ken. Han for- 

Digitized by VjOOQ IC 



52 

klarades fridlos of ver allt i riket; men begaf 
sig till hertig Karl, hvilken satte honom 
till kyrkoherde i Nykopings ostra f orsam- 
ling och der verkade han troget till sin 
dod 1585. 

2. Oloff Martinson 

var son till den foreg&ende och en fram- 
st&ende man vid Upsala mote 1593. Han 
foddes i Upsala 1557; studerade p& hertig 
Karls bekostnad och blef magister i Ro- 
stock 1588. Efter hemkomsten blef han 
forst rektor for skolan i Nykoping samt 
forvarfvade s&dant anseende, att han vid 
Upsala mote icke allenast blef sekreterare, 
utan afven af presterskapet valdes till 
biskop i Vexio, ehuru han aldrig kom att 
tilltrada detta ambete. 1601 blef han 
npphojd till arkebiskop, hvilken plats han 
visade sig vara vardig. Han var, sages 
det, en grundlard man, outtrottlig i sitt 
kail, from och saktmodig, men p& samma 
g&ng, nar det behofdes, allvarligochorubb- 
lig. Det ar bekant, att Karl den nionde 
varbenagenfor kalvinismi vissa afseenden, 
och d& kan man forstfi, att han skuUe for- 
orsaka arkebiskopen m&nga bekymmer, 
i synnerhet som Karl hade p& sin egen be- 
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kostnad uppfostrat lionom och kunde for- 
dra af honom tillmotesg&ende undergifven- 
het sSaom en skalig tacksamhetsgard. 
Men bans am bete Made honom likval att 
icke tiga, och han upptradde derfor med 
vordsam bestiiradhet emot konungen, nar 
saniiingen fordrade det. Det ar en forete- 
else, egen i sitt slag, att ee konungen och 
arkebiskopen vaxla larda skrifter, *4 hvil- 
ka", eager Geijer, ^'konungen ingalunda 
ar den, eom i lardom och skarpsinnighet 
befinnes underlagsen". Ja val, Karl var 
lard och Strang och hade det fS^tt gS. efter 
bans vilja, bSl hfide nog den luterskabekan- 
nelsen i fttskilliga stycken blifvit icke s& 
litet forandrad i Sverge. Vid riksdagen 
1602 ville Karl i sin religionsforsakran 
icke erkanna den augsburgiska bekannelsen 
och det tvistades ganska lange derom. Den 
blef ej heller uttryckligen namd; men man 
stannade andtligen vid Upsala motes be- 
slut. Under denna tvist blef Karl mycket 
fortornad p&. presterna och lat sarskildt 
helsa dera, att de borde sA^som Paulus bMe 
arbeta for maten och andft predika; i syn- 
nerhet var han fortornad pS- arkebiskopen. 
Han kallade upp honom p& slottet och 
efter en l^ng ordvaxling om Micrbnius, en 
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kalvinist, som utgifvit n4gra teser och 
blifvit grundligea vederlagd, utbrast ban: 
"Om du bade s& mycket b&r som kalvi- 
nisten, skulle jag IS-ta ro mig ut p& sjon 
ocb b3;lla er b§,da i lufven bakefter b&ten. 
Nar det ginge som bast, skulle jag slappa 
er, s& fingen I nog lara eder att forlikas." 

Utom det atl; ban boll bibliska forelas- 
ningar for den studerande ungdomen om 
sondagame, predikade ban nastan bvar 
sondag i domkyrkan. Han dog den 25 
mars 1609, 52 &r gammal. 

3. Nils Olsson Botnekarl. 

Denne marklige man, som efter tidens 
sed ocks& kallades Nicolaus Olai Botteni- 
ensis, var fodd i FiteSb, bvarfor ban i ung- 
domen fick bara namnet: *Titbe-Nisse". 
Troligt blef ban fllosofiemagisteri Rostock, 
Tyskland, ty der befann ban sig 1584 ocb 
forsvarade utgifna teser. Sedan blef ban 
professor i teologi ocb bebreiska spr&ket i 
Upsala, eller var det, nar konung Joban 
flyttade bonom ocb bans ambetsbroder till 
den af bonom upprattade nya bogskolan i 
Stockbolm 1585. Det drojde dock icke 
lange forran konungen blef missnojd med 
bonom, emedan ban gjorde motstAnd mot 
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den nya messboken. Nar hvarken lock eller 
pock hjelpte, lat konungen fangsla honom 
och fora honom till Wendholins slott, der 
han strangt bevakades. Hum lange han 
satt der ar icke bekant, men lp91 S.terfljt- 
tades han med de ofrige professorerna till 
Upsala, der han intog sin gamla larostol. 
Vid det stora religionsmotet derstades 
1593 blef han med stor rostof vervigt vald 
till motets ordforande, en ara, som han 
allvarligt undanbad sig, emedan han icke 
hade fortroende till sin skicklighet; men 
biskopen svarade honom, att det var af- 
gjordt sS^som oforanderUgt, att den som 
fick de fiesta rosterna skuUe tjena som 
ordforande. Den 3:je mars oppnade han 
den forsta sessionen med ett tal, hvari her- 
tigen och rMet beromdes for deras omsorg 
om reUgionen. Emedan . ^'alla concilia icke 
varit goda och Gudi behagliga", slutade 
han med en innerlig bon, att detta mote 
m&tte haf va en battre lycka. Derefter upp- 
laste han 7 punkter, som han affattat om 
den Hel. Skrift och dess ratta forst&nd, 
hvilka punkter blefvo diskuterade. Efter 
detta upptogs augsburgiska bekannelsen, 
lastes och genomgicks punkt for punkt, 
och genomgingos s&lunda 9 artiklar p& 
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samma dag. Den 5:te mars fortsattes med 
augsburgiska bekannelsen till dess den p& 
eftermiddagen afslutades. Haraf kunna vi 
nog f6rst&, att Aug:8burgiska bekannelsen 
var forut val bekant for den svenska kyr- 
kan och i synnerhet for dess presterskap, 
annars hade man nog icke hunnit genom- 
g& den pS. tv& eller tre dagar. "D& gransk- 
ningen sftlunda var afslutad uppstod bisko- 
pen i Strangnas, Petrus Jon«e, sanlt frSga- 
de r&det och de forsamlade, om de ville 
gilla denna laran, hvarom man nu talat 
och handlat och bestandigt Tid den sam- 
ina forblifva anskont Gud skuUe s& behei- 
ga, att de derfor nSgot lidande utstA 
m&tte?" Allasvarademeden mun: ^'Vivilja 
derfor v&ga allt hvad vi i denna verlden 
ege, bAde gods och lif." Dk sade ordforan- 
den med hog rost: **Nu ar S verge blifvit 
en man och alia hafva vi en enda Gud." 
Detta ogonblick var till sin innebord 
kanske det betydelsefuUaste i hela den 
svenska nationens historia. Det var en 
fodelsestund efter 70-&riga fodslosmartor 
och det a.ndefoster, som foddes, var be- 
stamdt att fora den lilla nationen till 
everldelig ara. Nedan for vilja vi tala nd- 
got om foljderua ai Upsala mote, har vilja 
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vi fasta uppmarksamheten p& den omedel- 
bara betydelsen af Nils Olssons inspirerade 
utrop. DS man fr&nraknar hertig Karls 
kalvinistiska och privata meningar, r&dde 
hos det svenska folket en lof vard endragt i 
religionen redan fore detta vigtiga ogon- 
blick. De, som gifvit efter for konung 
Johans lockelser och hotelser, visade sig 
&ngerfulle och synes icke haf va f&tt nftgon 
ro f orr an de fiter voro i forening liied den 
akta luterska kyrkan. Vid diskussionen 
af augsburgiska bekannelsen horas inga 
motsagelser och inga missljud. Ingen be- 
hofde frukta for atfc fritt uttala sinmening; 
det enda, som nSgon kunde hafva fruktat 
for, var den allmanna opinionen. Men jnst 
detta bevisar, att det redan r&dde en stor 
enighet i tron bland det svenska folket; 
denna endragt behofde offentligen uppen- 
baras och det var detta som skedde, nar 
motet enhalligt antog den augsburgiska 
bekannelsen. Har se vi betydelsen af en 
offentlig, bestamd trosbekannelse s&som 
ett igenkanningstecken och s&som ett ut- 
tryck af ett folks religiosa medvetande. 
Hittills hade den svenska luterska kyrkan 
icke hait nSgon annan laronorm an den, 
att man skulle *'predika Guds rena ord." 
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S& lange det galde att nedrifva den gamla 
kyrkans missbruk och villfarelser, var val 
denna fordran tillracklig; men icke s&, dS, 
det galde att bygga^upp den nya. DS var 
denna trosnorm for allman; dk behofde 
man bestamma hvad som var ^^Guds rena 
ord." Efter augsburgiska bekannelsens af- 
gifvande infor kejsaren 1530 drojde det i 
ofver 60 &r, innan den svenska kyrkan an- 
tog den s&som sin bekannelse- tros- och 
laronorm. Hvad var orsaken? Orsaken 
kunde icke ligga deri, att bekannelsen var 
okand for kyrkan, ty den var ganska val 
bekant, &tminstone for presterskapet och 
de bildade klasserna. NSgot mdtst&nd 
mot dess innehdll visar sig och foga; tvart- 
om kan man saga, att p& f& stallen, om 
ens n&gonstades, der man hade formligen 
antagit augsburgi^ka bekannelsen s&som 
symbol, larde man s& endragtigt i ofver- 
ensstammelse dermed som just i Sverge. 
Orsakerna till drojsmS-let kunde ju hafva 
varit flera; men hufvudorsaken tro vi haf- 
va varit den, att intet passande tillfalle for 
en bekanuelses utgifvande eller antagande 
gafs dt det svenska folket forr an vid Upsa- 
la mote 1593. En trosbekannelses anta- 
gande kan icke ske nar som heist, d& det 
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ar fr&ga om en folkkyrka och en nation. 
Dertill fordras sarskildta och utomordent- 
liga uppfordringar. En sMan uppfordran 
hade det svenska folket icke haft forr an 
nu; nu galde det att infor sin laglige 
konung och of verhet varna sin tro genom 
att offentligen och endragteligen bekanna 
densamma. Men i och genom denna akt 
kan man saga, att svenska folket foddes 
p& nytt som en nation. De bekanna har 
endragteligen, att de gent emot konugen 
hafva oforytterliga rattigheter, som de 
vilja forsvara med lif och blod. Nar hade 
det svenska folket forr s&som en hel nation 
uttalat ett sMant fuUt medvetande om 
sina fri- och rattigheter? ^^For yttrande- 
ratt och samvetsfrihet behofva vi icke tac- 
ka." SMana ord uttalades frimodigt vid 
Upsala mote; och de S^dagalagga tydligt 
nog hvilken anda det var, som nu besjala- 
de folket. Icke underligt derfor att ord- 
foranden knnde utropa: *^Nu ar S verge 
blifvit en man och alia hafva vi enda Gud." 
Under fortg&ngen af ofverlaggningarne 
visade Nils Olsson sig m&n om kyrkans 
sjelfstandighet och ville forekomma hennes 
f allkomliga uppg&ende i staten. Han fore- 
br&dde namligen biskoparne, att de bort- 
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gifvit mn jurisdiktiou till kani^liet, ''talan- 
(Jes ock hftrda ord till kronans betjente uti 
l^apBliet;j som skuUe de med siua befordrin- 
gar gjort ingrepp i biskopsambetet." Alia 
erkande att ban val och redligt utfordesitt 
varf sflsom prdforande. D& Upsala akade- 
mi &ter upprattades, sattes Nils Olsson till 
domprost den 1 augusti 1593 och erhoU 
bondkyrkaii till praebende. Sedan Abra- 
ham af Angermanland blifvit afsatt fr&n 
arkebiskopeambetet, blef Nils Olsson bans 
efteytradare 1599, men dog redan den 18 
maj 1600 i Stockholm utan att blifva 
biskopsvigd. 

Afven p& ett aunat omr&de blef Nils 
Olssons pamn kandt, hvilket skedde 1598, 
n^r han var professor och domprost. Un- 
der striderna med konung Sigismund an- 
komma 3000 Finnar till Roslagskiisten for 
att understodja konungen. D& beordrade 
hertigen Uplandningarne att angripa dem 
i ryggen, medan han anfoll dem frSn sjo- 
sidan. Till anforare for Uplandsbonderna 
forordnades bland andra tvh Upsala pro- 
lessorer, vdr Nils Botnekarl och Jacob 
Erikson. Detta tSg fick namn af "korf- 
t4g0t", emedan matsackarne bestodo mest 
£j,f korf rar; men lika godt, det Ijckades och 
Finnarne drogo hem igen. 
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4. PetrusJonae. 



Af A. J. Arvidsson l&na vi foljande bio- 
grafi ofvei' denne ntmarkte och profvade 
man: Petrus JoniB med tillnamnet Helsin- 
gius gifver genom de mltiiga lidanden han 
underg&tt det tydligaate begrepp om de 
rycktbara liturgiska bullren under konung 
Joban III:s regering. Han ,var fodd i hel- 
singland, och, sedan han vid utlandska 
larosaten fuUandat sina studier och erhfil- 
lit magistergraden, uts&gs han &r 1 568 till 
teologie professor, eller hvad man ASl be- 
namde, lasemastare i Upsala. Men s&som 
en bestamd och kraftfuU motstSndare mot 
liturgien (Rodboken), fidrog han sig 
konung Johans bittra hat. Han kallades 
till Stockholm, och dd all konungens 
stranghet, goda ord, lockelser och loften 
lika Mfangt blifvit anvanda emot hans 
fa«ta trosofvertygelse, blef han fangslad, 
samt hotad sdsom upprorisk med stegel 
och hjul. Hans raska och beslutsamma 
maka, Benedikta Hltkansdotter, hastade 
till hans bitrade. Ehuru annu ej fuUkom- 
ligt tillfrisknad efter en sv&r sjakdom, 
foretog hon resan till hufviidstaden, efter 
tidenssed ridande, och bandtsigvidsadeln, 
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emedan hon var for svag att annorlunda 
der qvarhMlas. Anland till Stockholm, 
m&ste hon lyftas af hasten och uppbaras i 
sitt rum, och der blef hon sangliggande i 
nio veckor. Sedan utstod hon m&ngfaldi- 
ga lidanden genom konungens forfoljelse- 
nit, hvilken hos henne funnit samma reli- 
giosa orubblighet som hos hennes man. 
All deras egendom samt alia lifsmedel b&de 
i Upsala och i Tuubo, det han som annex 
innehade, blefvo pS/ konungens befallning 
' borttagne, och deras barn blottstalde for 
hungersnod. 

Emedan Petrus Jonae fortfor att yara 
lika orygglig, beslot man att affora ho- 
nom till Narva; men han flydde ur sitt fan- 
gelse den 29:de September 1581 och nnd- 
kom till Tyskland. Konungens vrede ut- 
tomde sig dk emot hans hustru och han 
befalte hennes fangslande. Hon befann sig 
&ter jamte sin a barn -ph vagen till Stock- 
holm for att anropa konungens nM, nar 
hon underrattades af sin man om hans 
flykt och den f ara, som hotade henne. Det 
var sent pS/ hosten. Hela natten hade hon 
fardats med de smS; uti kold och urvader, 
d& hon erholl varningen, samt nodgades 
qvarlemna barnen i en bondstuga och sjelf 
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fly undan genom skog och mark for 
konungens utskickade. Efter mS^ngfaldiga 
lidanden och lifsfaror, gfiende i sno och is 
genom sanka karr och elandlga marker, 
samt uti oaf bruten fruktan att blifva gri- 
pen, raddade hon sig till bergslagen och 
sedan till Nykoping, under hertig Karls 
beskydd och derifr&n till Lybeck under nya 
lifsfaror och obeskrifliga besvarligheter. 
• Skyddaxi af hertig Karl, &terkom Petrus 
Jonae till fademeslandet, och erholl kort 
derpA Nykopings lediga pastorat. Har 
f orfattaxie han en skarp och frisinnad skrift 
emot liturgiens inforande, hvilken under- 
skrefs af Sodermanlands fleste prester. 
Konung Johan forklarade Petrus Jonse och 
presterskapet brottslige for olydnad och 
uppror mot ofverheten; men hertig Karl 
forsamlade presterna till Orebro &r 1588, 
hvarifrS>n desse utfardade en annu allvar- 
sammare skrift emot nyheternaitroslaran. 
Tvanne &r forut hade Petrus Jonse f§,tt 
stiftets kallelse till biskop i Strangnas, och 
blef dertill af ven af hertigen utsedd, hvilken 
tjenst han likval, for konungens motst&nd 
skull, ej fick tilltrada forr an &r 1593. Har 
erholl han andtligen lugn och hvila och 
afsomnade den 4:de december 1607, 69 Ar 
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och sex m&nader gainraal, trott af &lder, 
arbete oeh mod a. 

5. Petrus Kcnicius. 

( \f A. J. ArvMeson.) 

Deiine, en af svenska kyrkaus meat ut- 
markte fader, blef fodd &r 1555 i Baggbole- 
by af UrneS; socken i Vesterbotten. Hans 
fader var landthandlandenKonikOlufsson, 
af den of ver vester- och norrbotten 8& vidf 
utgrenade Bureslagten; bans moder hette 
Anna Olofsdotter. 

Sedan Kenicius i sina fchaldrars hue 
erhS;llit nflgon undervisning, forsandes han 
1569 till Gefle skola, och afgick efter sex 
firs vistande derstades till akademien i 
Upsala. Har invigdes han till prestambe- 
tet Sr 1578; men ernade likviil fortsatta 
sina studier, dft han af en utbruten pest- 
smitta kort derpjl nodgades iltervanda 
till sin hemort, der han bitrMde f()rsam- 
lingens kyrkoherde i dess tjensteutc)fning 
intill &r 1582. Enligt en annan nppgift 
skulle det m&\ foraldrarne bestamt for 
Kenicii studier icke varit hogre an kapel- 
lanstjensten i bans fodelseb3'gd; n^en som 
han saknade en stark predikostamma, icke 
kunde vinna allmogens tycke, of vergaf han 
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deniia bana. Vid denna tid fch'etog ban 
en utrikes resa, besote tyska imiversiteter 
och erholl den filosoflska doktorsgraden i 
Wittenberg a.r 1586. Under det derpfi, fol- 
jande Sret &tervande ban till faderneslan- 
det samt blef strax efter liPirikoiPBten kal- 
lad till professor i den nya hogskolan i 
Stockholm. 

Sedan Keniciusitvanne Ar forestAtt den- 
na befattning, blef afven ban indragen i de 
liturgiska oredorna. Uppkallad, jamtesina 
ambetsbroder, infor konung Joban ocb af 
bonom tillspord, buruvida ban ville under- 
skrifva liturgien (Rodboken), nekade ban 
bartill st&ndaktigt, samt inmanades i foljd 
deraf i fangelse, der ban en langre tid qvar- 
bolls, delspfi Wentbolmen i Upland ocb dels 
i Stockholm. Slutligen blef ban sitt am- 
l>ete frSndomd ocb nodgades lefva af med- 
lidsamma manniskors nSdegMvor. D& 
konung Jobans katolska religionsnit, un- 
der bans senaste fir, betydligen afsvalnat, 
ocb ban vid sin sista sjukdom sokt godt- 
gora den bfirdbet ocb orattvisa, ban forut 
utofvat, blefvo Keuicius ocb bans fangsla- 
demedbroder frigifne ocb forsande till Up> 
sala, att der S.ter uppratta det genom 
konungens foi-foljelse i forfall r&kade uni- 
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versitetet 1592. Kenicius emottog d& 
teologie professionen, och uts&gs vid Up- 
sala mote nastfoljande S^r till en af de tolf 
&& kallade praesidis bisittare, som dervid 
tillsattes ordforanden till bitrade. 

P& riksdagen i Soderkoping 1595 valdes 
ban till biskop i Skara, forested med ut- 
markt drift ocb nit detta ambete i 15 &r 
sanat begagnades under denna tid uti en 
legation till Revel vid en fredsunderhand- 
ling med Sigismund. Slutligen blef ban pS, 
riksdeigen i Stockholm &r 1609 utnamd till 
arkebiskop i Upsala samt i ambetet invigd 
den 9 juli nasta &r. 

Har oppnades ett vidt fait for bans all- 
tid verksamma sjal och for den outtrott- 
liga kraftfuUhet, hvarmed ban omfattade 
alia de angelagenheter, som rorde kyrkan 
och undervisningen. Det uppgifves, att 
konung Gustai Adolf, pS- bans bemedlande 
och tillstyrkan, gifvit nniversiteteti Upsala 
dess nya stol och dermed forenade anslag; 
inrattat akademien i Dorpt; utgifvit den 
svenska bibelupplagan, som efter konun- 
gen annu bar sitt namn; stadgatl612 ett 
&rligt firande af tre allmanna bot- och 
bonedagar; samt for ofrigt utfardat ett 
antal forordningar och p4bud till skolver- 
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kens forbattring och hospitalers inrattan- 
de och underh&lL For samma andam&l 
uppoffrade Kenicius stora summor af sina 
enskildta inkomster. Den store konungens 
(Gustaf Adolfs) ntmarkta fortroende at- 
njot han ock oafbrutet, samt erholl vid 
konungens kroning teologiedoktorsgraden 
den 24:de oktober 1617, och var den forste, 
sora i Upsala emottog denna vardighet. 

Efter en l&ng och verksam, men till en 
del af forfoljelser och bekymmer forbittrad 
lefnad, slutade han sin jordiska vandel i 
Upsala den 3:je februari 1636, och ligger 
begrafven i domkyrkan derstades. 

6. Abraham af Angermanland. 

Uti denne man mota vi en annan karak- 
ter an hos de foreg&ende trosfader, som vi 
omtalat. Utan tvifvel hade biskop Abra- 
ham stora fel, dem man ingalunda kan for- 
svara. Med olika larger hafva historie- 
skrifvare m&lat hans bild; men d& man 
ofvervager de olika framstallniugarne, s& 
tycker man sig med sanningsenlighet kun- 
na om honom uttala det omdomet, att 
hans fel voro mera huf vudets an hjertats. 
Han tyckes hafva menat val, men hans 
handlingar voro m&nga ganger hogst 
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ovisa, oforst&ndiga och forderfliga. Vi 
b5ra dock ined karlek komma ih&g honom 
dels for bans varma nitalskan for den 
evangeliska laran och delg for de m&nga 
forfoljelser och lidanden, som han fick ut- 
stS for sin tros skull. 

Sfeom namnet tillkannagifver var han 
fodd i Angermanland. Han studerade och 
blef magister utrikes, men hvar kanna vi 
icke. Efter hemkomsten blef han rektor 
for den nya hogskolan i Stockholm 1576. 
Har blef han icke lange, ty han visade sig 
vara en haftig motst&ndare till konung 
Johans pya messbok. Konungen lat fSrst 
satta honom i Haringe fangelse, gaf ho- 
nom sedan los och forflyttade honom till 
kyrkoherdea-mbetet i Oregrund med bibe- 
h&Uande af lonen. Snart visade sig, att 
han var i osakerhet for papisternas stamp- 
lingar, hvarfor han lemnade Oregrund och 
begaf sig sjoledes till Aland, der han blef 
kyrkoherde i Saltviks forsamling, men p& 
hvad satt kanner man icke. Medan han 
var der skref han ett cirkularbref till rikets 
presterskap, hvari han mycket allvarligt 
varnade for **den nya messboken". S& 
snart konungen fick reda ph detta, utsande 
han nAgra man for att gripa honom, hvil- 
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ka ertappade lionom gch forde houom till 
Abo och satte honom der i fangelse. Bk 
I^ontos De la Gardie drog till den ryska 
fejden, faun han honom der och gaf honom 
lo8. Sedan vistades han nSgon tid p& 
Alands klippor, men osaker till sitt lif, 
drog han derifr&n till hertig Karl for att 
Anna en fristad i likhet med m&nga andra. 
Da master Abraham var s4 mycket hatad 
och fruktad af konung Johan, och pk det 
ingen med skal skulle kunna saga, att han 
hyste s^dana man, som genom sina skrif- 
ter uppviglade folket mot konungen, till- 
rMde han Abraham att draga sig undan 
till Tyskland, till dess att stormen var of- 
ver. I Tyskland, mestadels i Lybeck och 
Hamburg, lefde han i 13 &r, understodd 
med skanker af sina vanner i Sverge, der- 
ibland hertig Karl. Under tiden utgaf han 
Here bocker till den evangeliska larans for- 
svar. Derigenom sS. val som genom sitt 
nit och sina lidanden for den rena laran 
fcu-varfvade han sig ett s&stort fortroende, 
att han vid Upsala mote i mars 1593 blef 
af det forsamlade presterskapet vald till 
biskop pk den lediga arkebiskopsstolen i 
Upsala. Han var annu i Tyskland, nar 
denua iira vederfors honom. Johan, den 
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halfkatolske, var im dod, och bans son 
Sigismund, den helkatolske, var nukonung 
i Sverge, och sSsom vi redan sett ville for 
allt i verlden icke erkanna Abraham sdsom 
arkebiskop. Det var ett markvardigt och 
pinsamt mote, dd Sigismund och den pdfli- 
ge legaten Mala Spina p& slottsbryggan i 
Stockholm, just som de landstego, motte 
hertig Karl och vid hans sida den nyvalde 
arkebiskopen, Abraham Angermannus. In- 
nan konyngens kroning kunde verkstallas, 
fordrade hertig Karl och standerna, att 
han skulle bekrafta Upsala motes beslut 
samt det nya arkebiskopsvalet; men der- 
med forhalade han frSn slutet af Septem- 
ber 1593, dSb han anlande till Sverge, anda 
till den 19 februari 1594 i hopp om att 
P'ci m\got slitt komma ifrAn saken. Andt- 
ligen var han tvungen att bekrafta af ven 
arkepiskopsvalet, men helt kort f()re kro- 
ningen, s§b att master Abraham enligt som- 
liga blef vigd till arkel)iskop pd formid. 
dagen och pd eftermiddagen k route han 
konungen. Men vid den senare akten lar 
han ej gjort mer an att lasabonerna, enligt 
somliga afven hMlit kroningspredikan, 
men konungen tillat ej den forhatade man- 
en att satta kronan pd sitt huf vud, utan ar 
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det troligt, att den gamlebiskopeni Vester- 
ds, Olaus Stephani Bellinus, hade denaran. 
Allts& hade master Abraham vunnit en 
stor seger. En hafdatecknare sager om 
honom: '*M&ngen man bar val sin mot- 
g&ng, men svindlar och faller i medg§;ngen. 
S& gick det arkebiskop Abraham". MSn 
handa detta omdome intraffar p^ honom; 
men pS, samma gS,ng kan det ju vara moj- 
ligt, att orsaken till hans handlingar ar 
att soka mera dels uti hans ovisa nit och 
dels nti tidsforhS^llandena. Om man jam- 
for honom med hertig Karl, som andtligen 
blef hans konung och domare, s& torde 
han ieke st3. sig sft ilia. Man behofver icke 
gora nSgondera af dem till en skrymtare 
eller till en af hogmod nppblfist miinniska. 
De voro bMa uppriktiga i sinnet och lika 
obojlige; men Karl var mycket klokare an 
Abraham, och det, som utgjorde den stora 
skillnaden dem i mellan, var, att Abraham 
var luteran och Karl varreformeii;. Afven 
den omstandigheten, att Abraham under 
oenigheten med hertig karl vande sig till 
konung Sigismund, for hvilken sak han 
egentligen blef fald, kan mdhanda f& ett 
vackrare namn an forraderi om man be- 
sinnar, att Sigismund iinnu var Sverges 
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laglige konung, och att det var en tros* 
artikel i Abrahams tro, uamligen att under 
alia omstandigheter vara den lagliga of- 
verheten lydig. Med detta "m&handa" sfi,- 
som en broms i backen vilja vi nu hora 
hvad Afzelius har attberattaom Abraham, 
sedan han blef arkebiskop. **Hertig Karls 
nit om den evangeliska laran var rent och 
utan svek. Han ville erfara hum prester- 
na larde och lefde i landet samt hum fol- 
ket tog lardomen emot och sin tro med 
kristlig, sedlig lefnad bevisade. Att detta 
framja och erfara ratta tillst&ndet i for- 
samlingarne, anbefalde han arkebiskopen 
genomresa allt landet och noggrant alle- 
stades om sk val larans som sedernas ren- 
het ransaka. Hvar lagman i sittlagmans- 
dome, hvar biskop i sitt stift och hvar 
fogde i sitt fogderi skuUe honom foljaktige 
och behjelplige vara. Arkebiskopen var i 
sin bok och i sitt andliga kail val forfaren; 
men hela sin tid kringslapad i fangelser 
eller biltog, vistande i frammande land, 
of6rfaren(?) med svenska folkets lagar och 
seder, var han ringa skickad till s& vigtig 
forrattning." (Detta ar ingen god for- 
klaringsgmnd. Hum mycket enklare ar 
det ej att antaga, det Abraham tog ofver- 
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hetens befallning p& fullt allvar och i sin 
ovishet amnade fullgora den sfi, att det 
skulle vara gjordt. Red.) "Dertill var 
bans sinne aJlt for stormigt vordet under 
l&ngvarigt lidande, sA. att ban framfor 
utan all skonsamhet och ofta utan for- 
stSnd, vackande bestortning och oro alle- 
stades, der han kom i landet. Han lat 
igenstena alia de heligas kallor, som voro 
i hans vag; han lat forstora helgonbilder 
och altartaflor, och forlorades d& m&nga 
vackra minnesmarken, 8& valfr&nhedniska 
som kristna forntiden." (Men detta var. 
val and& icke && farligt — red.) 

"I alia kyrkor lat han kungora sin an- 
komst, strangt anbefallande presterne med 
sina &h6rare tillstadeskomma,derhan satt 
till doms ofver alia anklagelser jamval 
s&dana, som under verldsligdomstol horde. 
Ohorsamhet mot presterne, forsummande 
af gudstjenst och sakramentens bruk straf- 
fade han med hoga boter till kyrkan, an af 
oxar och kor an af penningar". (Som val 
ar kan ingen saga, att han s&g sig sjelf 
till godo utaf boterna — red.) "Enfaldiga 
och okynniga manniskor anklagade hvar- 
andra for haxeri, bl&kuUefarder och troll- 
dom, och de olycklige anklagade d6»j(}e 
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han genast till ris och sposlitning. M&nga 
andra sallsamma straff, sSBom att ofver- 
gjutas med visst antal ambar kallt vatten, 
Sxionide han ock for mindre och sallsam- 
mare forbrytelser. Men den mesta oredan 
kom derutaf, att han alia dem, som en 
kvinna lagrat hade, domdes till gifterm&l 
med henne, emedan han ansS^g kvinnans 
heder icke annorlunda upprattae knnna; 
och verkstaldes vigseln genast, ehvad de 
dertill samtyckte eller icke''. (SMedes hvad 
som var varst hos honom var icke varre, 
an att bibeln larer precist detsamma, med 
undantag af att iugen bor vigas till akta 
mot sin vilja— red.) '^M^nga och sv&ra 
klagomM ofver denna arkebiskopens fram- 
fard kommo for hertig Karl, som dk rege- 
mentet forestod i Sverge, och underlat han 
icke, att master Abraham h&rdeligen der- 
for tilltala. Detta h^^rda tilltal, och kan 
val handa hertigens benagenhet for de vill- 
farelser i laran, honom tillvitades, foran- 
ledde den hetsige biskopen att onska 
konung Sigismunds fi-tervandandetillfader- 
neslandet, det han afven i bref till konungen 
tillkannagaf, anklagande hertigenforhS^rd- 
^et och orattvisa. N3gra sMana bref 
1o i hertigens hiinder och slutades allts&, 
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att iirkebiskopen af den nedsatta dom- 
stolen i Jonkoping domdes frS,n ambetet, 
gods och iira. Sedan m&ste han lange i 
uselt fangelse &> Gripsholms slott forsmag- 
ta, till dess han utaf vanv&rd och uppaten 
af ohyra i stort elande slutade sitt oroliga 
lif samt blef i Kernbo kyrka begrafven". 

En annan biograf sager: **den 3:je febr. 
1599 domdes han fr&n ambetet, och sedan 
den 7:de i samma m&nad domdes han af 
standernas fullmiiktige frdn ara och heder, 
samt slutligen fordes till Gripsholm och Jca- 
stades der i fangelse. Blottstald for allt slags 
elande, och omsider fortard af ohyra, om- 
kom han derl607 efter nio &rs fa-ngenskap(! ) 
och begrofs i Kernbo kyrka, emedan of ver- 
heten nekat honom ett griftrum i Upsala''. 
S{\ omkligt slutade den man, som vid Up- 
sala mote med sMan stor endragt korades 
till rikets arkebiskop. Vi kunna icke tro 
annat an att flera blad Annas annu oskrif- 
na i den mannens historia. 

7. MSster Erik Skeppare. 

I flera afseenden likna E. Skeppare och 
biskop Abraham hvar andra bMe till 
lynnet och i deras oroliga lif, afven som 
(Jeri att (}e hafv^a blifvit framstalda i ett 
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mindre vackert Ijus fSr efterverlden. Wer- 
ving, som har skrifvit Karl IX historia, 
syiies icke alltid satt en ratt farg p& KarlR 
motstAndare, och derfor kan man icke med 
trygghet lita p&> bans uppgifter rorande 
sMana man, som master Abraham och 
master E. Skeppare. Om den senare vilja 
vi hufvudsakligen meddela hvad Afzelins 
Hiiger om honom och p5; samma gSng fnll- 
standiga berattelsen frSn andra kallor: 

I V3.rfru-kyrkan i Enkoping ligger pA 
g&ngen nara predikstolen en vacker graf- 
sten, i hvilken ett skepp, seglande i storm, 
ar uthugget. Derunder hvilar kyrkoherden 
Erik Skepperus efter en stormig och orolig 
lefnad, sdsom det betecknas med bilden pA 
stenen. Hans fader var en &ngernmn- 
landning, Olof Ersson Skeppare, som var 
Gustaf Vasas egen skeppare, och bodde i 
Stockholm s3som. en tamligen formogen 
man. Somliga saga, att sonen Erik foddes 
i Angermanland 1555, innan foraJdrarne 
flyttade till Stockholm. Efter faderns yrke 
tog han sitt namn sSsom tidens sed var, 

Han reste utlandes, inhemtade goda 
kunskaper och blef magister. Efter A^ter- 
komsten blef han forst komminister i St. 
Nicolai forsamling omkring 1577, blef se- 
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dan kunglig hofpredikant och konung Jo- 
hans biktfader; utnamdes 1583 till rektor 
vid den nya hogskolan i Stockholm och 
fick &ret derp& Brannkyrkan till prsebende. 
Han stod sSledes hogt i konung Johans 
fortroende och blef af honom uppkallad 
och med mA^nga smickrande ord ofvertalad 
att skrifva en bok och deri bevisa, att den 
nya niessordningen var fullt ofverensstam- 
mande med Guds ord och den evangeliska 
lliran. Han lofvade att foretaga detarbete, 
8om konungen forelagt honom; men nar 
han hade viil begrundat Rodbokens inne- 
hAll och jamfoi-t den med Guds ord och 
Luthers lara, fornam han snart, att det 
var p&f viftkt ogran, som utsSxJdes med den- 
na bok, och att den ej hade nftgon grund i 
Guds ord. Andra saga, att han verkligen 
utarbetade en s&dan forsvarsskrift for rod- 
boken, men att han derofver fick ett sA 
stort samvetsagg, att han ienannan skrift 
Sterkallade sin villomening och blef frS,i\ 
denna tid den p&f viska religionens haftiga- 
ste motstS^ndare. I alia handelser handla- 
de han redligt, ty han gaf konungen oppet 
och arligt tillkanna, att han icke kunde 
med godt samvete forsvara rodboken; att 
han fann den leda bort frftn Guds ord till 
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pMvisk villfarelse o. s. v. Derofver blef ko- 
nungen mycket forbittrad pS, honom, kal- 
lade honom ^*vandka<pa", domde honom 
genast som forradare, fattade honom i hS.- 
ret, slog honom till marken, trampade ho- 
nom under fotterna, dervid tillampande 
Guds ord p& sig sjelf: 'T& lejon och hugg- 
ormar skall du trampa''. Den oskyldige 
mannens inelfvor togo haraf skada, s3. att 
han hade lidade deraf allt intill sin dod. 

Efter sMan misshandel blef han af en 
vaktknekt slapad i fangelse, och der satt 
han s& lange konung Johan lefde. Mojligen 
rackte denna fangelsetid ej mer an i tvSi Sly, 
VidUpsalamotevarSkepperusett af de tolf 
bisittarne och tog en verksam del i motet; 
det var han, som yttrade de frisnnade or- 
den, d& biskopen i Linkoping foreslog en 
tacksagelse till hertig Karl och r&det: "for 
yttranderatt och samvetsfrihet behofva 
vi icke tacka'\ Mojligen lade detta uttryck 
grand till den ovilja, som Karl sedermera 
visade mot Skepperus. Den 17:de mars 
1593, s&ledes under motet, blef han utsedd 
till kyrkoherde i den vigtiga Storkyrko- 
forsamlingen i Stockholm och blef s&ledes 
eftertradare till konung Johans hofprest 
pch Ijturgien^ forsvarare, Petrqs Paulinus, 
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eller Peter PAIvelsen, den ende prest, som 
Upsala mote formligen afsatte. Man har 
velat p&st& att P. PS,fvelsen blef afsatt p& 
svaga grander, stlsom att han i sin likpre- 
dikan ofver stS;th&llaren pS, Stoekholms 
slott, Nils Hanson, afliden som katolik,8agt, 
att "bans sjai var hos Gnd i paradis"; men 
detta ar uppenbarligen ett forsok af dess 
Sender att vilja forriuga Upsalam(")tets 
man och deras omdomesform^ga. PAfvel- 
sen var katolik med hull och h^r o(*h iindA, 
en mycket hogmodig sAdan. I ett tal till 
Stoekholms innevS<nare sade han: **I pad- 
dor aren icke vardige en s&dan hog ochdyr 
man. Jag ar ock ett hogre och battr^ kail 
vard, an att vara eder kyrkeherre. Luci- 
fer m& predika for eder m. m." 

DA konung Sigismund ankom till Stock- 
holm ])Si hosten 1593 med sina papister 
och gjorde sitt haftiga anfall pA den luter- 
ska bekannelsen, s& var det Skepperus, som 
tog upp striden och fr&n sin predikstol i 
Storkyrkan holl sina Ijungande tal emot 
dem och framfor sA, skonlost,att jesuiterna 
satte fors&t for hans lif. Sjelfve hertig 
Karl skref honom ett varnande bref, be- 
fallande honom upphora med ^^s&danolAt'' 
])ii predikstolen, deraf ilh(*)rarues sjuneu 
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sattes i oro och mot sjelf va konungen upp- 
eggades. — Det tilldrog sig derpA, medan 
konungen hoU sitt hof i Stockholm, att 
han efter katolska furstars sed, tillika med 
sin drottning och till minne af den dag, 
dA Fralsaren tv&dde sina larjungarsf otter, 
i Storkyrkan forrattade denna fromhets- 
gerning med tvagning af tolf fattiga tig- 
gares fotter. Derofver forbittrades master 
Skepperus hogeligen och predikade sk for 
sina fthorare, att ingen manniska ville se- 
dan forbarma sig of ver de tolf uslingarne. 
Vid pAg&ende fottvagning, sSg man en 
framkrypa p& sina knan och kyssa de tolf 
tiggares fotter, innan konungen och drott- 
ningen tv&dde dem; det var pSfvens om- 
bud vid konungens hof. 

Att Skepperus haft redligt nit om tros- 
larans enhet och renhet, synes af hans for- 
sakelser och tS-liga, l&ngvariga lidande for 
sanningens skull. Han var haftig och ovis- 
lig i m&nga stycken, men att han blef 
invecklad i politiska sv&righeter och deri 
bar sig hufvudlost Sit, synes hafva varit en 
tillstallning utaf hans fiender. Sakerligen 
ar det af sina fiender, som han blef beryk- 
tad, att vid den tidende, som forst utsprid- 
des, att konungen se^at vid StSnge bro. 
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hafva fordomt hertig Karl i sin predikan, 
men si rax derefter, nar det blef kandt, att 
hertig Karl vunnit segern, hafva hogeligen 
prisat honom. Sannolikare ar, att hertig 
Karls af vikande fr&n den rena evangeliska 
laran till de reformertes villfarelser hade 
vandt den nitiske lararens sinne emot ho- 
nom. De riksens rM, som Sstadkommit 
fiendtlighetemas utbrott mellan konung 
Sigismund och hertigen, hade indragit ho- 
nom i sina stamplingar sS, att han &nyo 
&drog sig hertigens vrede och domdes af en 
nedsatt domstoli Jonkoping s3som brotts- 
lig, forlorade sitt ambete och for andra 
g&ngen sattes i fangelse. Detta borde annu 
vara en varning for prester, att icke be- 
fatta sig med politik. En prest, som blau- 
dar sig i politik, forlorar gerna derigenom 
sin karaktar som prest och sjalasorjare. 

Men hertigen tyckes icke hafva funnit 
hans forbrytelser s& svS,ra, d& han ett &r 
derefter gaf honom los och forordnade ho- 
nom till domprost i Upsala. Har for han 
3>ter ut med ovist nit mot kalvinisterna 
och emot Karl, ehuru Karl d& var konung, 
och &drog sig ett straffande bref fr&n ho- 
nom, deruti han blef predikstolen forbju- 
den. Deraf kan man se, att den anklagel- 
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sen mot S., att han sokte efter konungens 
ynnest, bortfaller. Han aktade icke ko- 
nung Karls forbud utanfortforattpredika. 
Derofver vredgades konnngen och skref till 
st&thailaren p& Upsala slott: ^T&rt for- 
bud ar intet fogdeforbud, utan befalle vi 
eder, att I tagen honom pft stallet (fr&n 
predikstolen) och satte honom i en kam- 
mare med starkt ISs utanfore och forhore 
med den fordomde Skepparen, hvi han haf- 
ver tagit sig sMan dristighet nppS,. SS, 
framt det icke sker, sk skolen I ik ett har- 
berge, som I kunne blifva val forvarade 
med honom; der ratter eder efter". 

Ndgon tid derefter lat konnngen anstal- 
la ett samtal mellan kalvinisten Forbesius 
och nAgra lilrda luterske larare. D& var 
Skepperus bland dem, som manligen for- 
svarade den evangeliska laran, och troligt 
ilr, att konnngen deraf blef fr&n sinirjlkade 
villfarelse vand, emedan han derefter for- 
ordnade Skepperus i Enkoping. Der blef 
han i lugn och ro till sin dod den 14:de 
mars 1620. 

Flere andra miin, som vid denna tid 
lefde och togo del i forhandlingarne, kunde 
har omtalas, men utrymmet forbjuder det, 
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hvarfor vi m&ste stanna med dem, soui nu 
blif vit namda. Imellertid ar vS^r svenska 
luterska kyrkas historia icke s& fattig p& 
intressanta och beromlige personer, om ^e 
bara framdragas i Ijuset; men olyckan ar, 
8& synes det, att de aro svenskar, folk af 
vSrt eget folk, och derfor mSste de sattas 
undan i glomvr^n under jagten efter ut- 
liindska markvardigheter. 
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Bykypkan. 

P^ tall omkran sad kulle ett litet lempel st&r, 
dit upp en skara t&gar, nar sabbatsklockan g&r, 
irkn arbcsveckans moda hon soker frid och ro 
i Herrens helga boning, der svalan funnit bo. 

Fr&n heligt altar str&lar en gyllne korsgestalt, 
visst den for ogat staller det, som ar sjalens allt, 
och korsets helga lara derinnne Ijuder klar 
och ned med trost sig gjuter i brost, som pl%adt var. 

Men invid templet bygges s& latt och rad vid rad 
med tarar och med klagan de dodas tysta stad. 
Och vemodfuU jag laser p& marmorn kanda namn ; 
der hvila gamla vanner s& lugnt i grafvens famn. 
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Dock se, — mot gyllne spiran sig bryter solens glans 
och kastar omkring korset en praktfull str&lars krans ; 
och &ter glad jag sk&der, att Ijus bland grafvar bor, 
Der adla hvetekornet till lif i muUen gror. 

S& susen d&, I tallar, kring grafvarne er s&ng 
vid strommens spel i dalen, hvarest jag m&ngen g&ng 
ett forspel har fornummit till denna harmoni, 
som ofverallt skall brusa» nar skapelsen ar fri. 

LUDVIG. 




d by Google 




Beslut fattade vid och folj- 
derna af Upsala mSte. 

Besfut fattade vid Upsala mSte. 
^et, Bom egeutligeii utgor Up- 
sala inott^s beslut, 1593, ar 
icke detsamma, som protokoUet of ver mo- 
tet, utan deib beslut eller den endragtiga 
ofverenskommelse om religionen, eller tros- 
laran, kyrkosederna ochforfattningen,8om 
antogs af representanter af Sverges rikes 
folk vid detta mote. Andra saker fore- 
kommo afven, behandlades och afgjordes, 
men de ing^ ej i detta beslut. 

Beslutet utgick i hertig Kails namn i 
forsta rummet, jamval ^*i Sverges rikes 
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Mds, biskopars ocli menige prewterskaps" 
namn. I underskriften namnes "Karl, 
Sverges rikes rM, biskopar, riddersman 
och adel, presterskap och kopstadsman". 
Bonderna namneis icke, ehuru enligt Geijer 
"m&nga voro med''. M&handa det galler 
8om en forklaring, d& ban sager: ''Under- 
skriften &> Upsala motes beslut ai'o for 
ofrigt ej alia tecknade pk stallet. Detkring- 
sandes och underskrefs i stiften''. Men att 
bondernajs namn icke namnes bland de an- 
dra rikst&nden i sjelfva beslutet ar val 
andS; ett bevis pS, att de ansSgos s&som 
omyndige; man kan dock tankadems&som 
inneslntna nti uttrycken: "lagre st&nd'' 
och"lekman", som forekomma i urkunden. 
Eft-er att hafva pS,pekat behofvet af 
ett s&dant mote med anedning af den 
oenighet och ovisshet, som hade for en tid 
egt rum, namnes Mndamdlet med motet. 
I beslutet heter det: ''Ar fordenskuU nu ut- 
af alias v&r samdragtiga ^stundan och be- 
viljelse beramadt blifvit, att en samman- 
kommelse af de fornamsta st&ndhaririket, 
hogre och lagre, larde och lekman, m&tte 
h&Uen blifva, nu p& narvarande &r, efter 
Kristi bord, 1593, Dominica Esto Mihi, 
som var den 25:te februari, hiir i Upsala, 
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till att gora en forening uti den kristliga 
laran, sSsom ock kyrkoseder, fdrsamlin- 
gens discipliny och lagligt arkebiskops- ocb 
andra biskopars val, med flera nodlga 
punkter, som liafva synts nyttiga och r&d- 
liga vara; livarfor ock nu i den heliga Tre- 
faldighets namn, pSj forenamde dag och 
tid, nast en innerlig ^kalian till Gud den 
allsmaktige, efter en gudelig, noga och 
flitig ofverlaggning af oss samtligen frivil- 
ligen, onodgade och af valbetankt och be- 
rMt mod, om dessa efterskrifne punkter 
8& endragt^ligen forent och beslutadt ar 
som har efterfoljer". 

Andam&let med motet var s&ledes att 
gora en forening a) i den kristliga laran, 
b) i kyi'koseder, c) i forsamUngens disciplin 
eller kyrkostyrelsen. Vidare var andamS;- 
let med motet, att hMla lagUga biskops- 
val, samt behandla andra punkter, som 
kunde vara nodiga och nyttiga. Har haf- 
va vi s&ledes b&de andam41et med och pro- 
grammet for motet. LS^tom oss nu se huru 
det utfordes. 

Rorande den forsta punkten eller den 
kristliga laran beslot motet: ^Ti alia vilja 
blifva vid Guds renaochsaliggorandeord." 
Under denna rubrik bestammes hvad som 
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iir Guds ord, naniligen de heliga profeters, 
evangelisters och apostlarsskrifter; vidare, 
att den Heliga Skrift af den Helige Ande 
har sitt ursprung; att den innehftller full- 
komligen allt, som vi skola tro och gora 
till salighet; att den ar ett rattesnore till 
att doma, fitskilja och forekomma all tvist 
i religionen och ingen forklaring af andra 
behofves. Man marker, att Concordie- 
formeln hade blifvit tagen till eftersyn. 

Sedan faderna hade sS,lunda nedlagt 
trosregeln, namligen Guds ord, fortgA, de 
att aflagga sin bekannelse om huru de tro, 
eller uppfatta Guds ord, och detta gora de 
med foljande ord: ^^Dernast bejake och 
vederkanne vi oss alldeles vilja hAUa vid 
de Apostoliska, Nicieniska och Athana^ii 
symbol a sSsom ock vid den aldsta, ratta 
och oforandrade Augsburgiska Confession, 
hvilken af kurfurstar och stader blef ofver- 
antvardad kejsar Karl den femte p& den 
stora riksdag i Augsburg, &r efter Kristi 
bord 1530". 

Rorande kyrkoseder och forsamlingens 
disciplin, som behandlades hvart om annat, 
ar att bemarka, att man med kyrkoseder 
forstod detsamma som kulten, ellcr guds- 
tjensten och de religiosa handljngama., och 
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med disciplinen forstod man kyrkoforfatt. 
ningen och dess tillampning. 

I kultfr&gan sages, att man ville "blifva 
vid den religion, somisaligkonung Gustafs 
sista regements- och salig arkebiskop Lars 
Petri Nericiani den aldres lifstid bSde i 
lara och kyrkoseder har i riket blef h&Uen". 
Denna religion sages vara framstald i den 
^^prentade kyrkordningen, som utkom af 
trycket 1572". Det erkannes, att deri fore- 
komma ceremonier, som kunna och bora 
andras sS, snart som folket derom blefvo 
battre undervisade. Man stannade vid deir 
grundsatsen, att de kyrkoseder, som i och 
for sig icke aro syndiga eller leda till for- 
argelse, kan man beh&lla; att kyrkan kan 
andra s&dana ting, nar det sker med en- 
dragt- och ofverensstammelse med evange- 
lium. Men v&ra fader voro ocksS, sant 
konservativa och stodo fast vid den histo- 
riska utvecklingen. Det, som i faderneslan- 
dets kyrka hade blif vit forfattning, bruk 
och sed: det ville de beh&lla, nar de utan 
syjid kunde gora det och icke f orkasta det 
for utlandska meningar och reformer. Hari 
hafva de ocksS, gifvit oss ett godt fore- 
dome. I afseende p& disciplinen bestammes, 
att man ville vidblifva den forstnamda 
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kyrkoorduiugen af 1572,hvilkeii innehMler 
"sjelfva grunden''. Men denna kyrkoord- 
ning kan utvecklas, om behofvet krafver 
det, ty saga de: '*Och der som sjelfva sa- 
ken s& krafver m3> det som yttermera be- 
hofves, med biskoparnes och kapitlens ge. 
mensamma samtycke, blifva tillagdt, och 
formerad". — Kyrkoforfattningen skuUe 
s&ledes tjena folket, och icke folket kyrko- 
forfattningen. Under forfattningen lemuas 
samvetsfrihet &t frammande religionsbe- 
kannare d. v. s. &t utlandningar, som up- 
pehoUo sig i riket for handels och vandels 
skull; men de fingo ej hA^lla nSgra uppen- 
bara religiosa sammankomster. Langre 
hade man annu icke kommit med religions- 
frihetsfr^gan. 

Motet forkastade uttryckligendenpMvi- 
ska laran, enkannerligen konung Johans 
liturgi, som ansAgs ^*s^om en port och in- 
gS^ng till all annan pMvisk gruflig villfarel- 
se". Vidare heter det: ^^Desslikes och all- 
deles afsagavi Sbllsbsakramenta^rierSyZyiug' 
lianers och Calvinisters villfarelser, s& och 
vederdopare och alia andra kattare, ehvad 
namn de heist haf va kunna, nSgon tid till 
att inrymma, gilla eller samtycka". 

Desse aro hufvudpunkterna i hvad som 
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kallas oeh utgor TJpsalamotes beslut. Ge- 
nom detta beslut bekancle (let svenska fol- 
ket sig genom sina representanter att va- 
ra evaiigelisk-luterska kristn^, oeh vi kun- 
na trygt p&st&, att de voro fuUt medvet- 
ne om hvad de gjorde. Reformationens 
grundsatser hade under ett tidslopp af 70 
&r arbetat sig fram till seger hos det sven- 
ska folket, som nu stod upp oeh som en 
man bekande hvad det trodde, infer ko- 
nungar, furstar oeh nationer. 



-'J 



Fttljderna af Upsala mttte. 

De omedelbara foljderna blefvo, att en 
grans sattes for den katolska kyrkans 
stamplingar i Sverge, oeh att den katolska 
villf arelsen blef med rotter uppryckt . Det var 
ingen ringa fara, som hotade det svenska 
folket; vi kanna ju de Ijusa forhoppningar, 
som pMven oeh hans kardinaler gjorde sig 
om Sverges &tervinnande under den p&fliga 
stolen. Ho vet huru det hade g&tt, om 
ej folket vaknat till fuUt medvetande oeh 
varnat om sin tro oeh tagit p& sig den 
andliga rustningen i kampen mot denne 
fiende. Fienden blef besegrad, Sverge blef 
evangeliskt-luterskt istaJlet for romerskt- 
^^atolskt — kunna vi mata den himmels- 
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vida skilnaden? Om vi saga, att denna 
Hkilnad ar sA. stor som natt och dag, sA 
ofverdrifva vi icke sakeii. Vi se denna skil- 
nad afven i yttre afseende, om vi jamfora 
tillstAndet bland de folk, som st&tt un- 
der pAfvens regemente, med folket i v&rt 
fadernesland. Med reformationens seger 
fick det svenska folket evangelium i sin 
renhet, salighetens vag genom tron pfl 
Kristns utan lagens och alia mannisko- 
gerningar blef nppenbarad; man fick en 
()ppen bibel med full friliet att lasa, tanka, 
och tro. 

En annan foljd af motet blef, att svenska 
folket blef andligen sjelfstandigt gent em ot 
sina konnngar och sin ofverhet. FrAn den- 
na tid lyckades ingen svensk konnng att 
genomdrifva den satsen, att undersAtarne 
m&ste ratta sig efter regenten och antaga 
hans religion, utan motsatsen kom attblif- 
va lag. Harmed satte man ocksA, en viss 
grans for statsmaktens godtyckliga ingri- 
pande i kyrkans angelagenheter, hvilken 
har visat sig sardeles helsosam for svenska 
folket. "Upsalamote'', sager Geijer, "hvars 
Aminnelse svenska kyrkan hvart hundrade 
Ar firat, var ett stort och afgorande steg. Det 
befastade reformationen i Sverge och, ge- 
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nom sina foljder, i Europa". Detta p4st&- 
ende ar onekligen sant. Hvar och en, som 
vaken laser verldshistorien, erkanner det. 
Men vi vilja utsracka p^stfiendet litetlang- 
re och saga, att foljdeVna af Upsala mote 
blefvo protestantismens seger icke blott i 
Europa utan oek i Amerika, ja, ofver hela 
verlden. L&tom oss se huru detta p&stS;- 
ende kan forklaras. Om du star p& en 
alpspets raed en liten snoboll i din hand, 
kan du blifva vittne till en forfarligt stor 
och segrande makt fr&n en ringa obetydlig 
orsak. Kasta eller hellre slapp blott ned 
pS; den blida snon den lilla snoboUen, du 
har i din hand. Han borjar rulla ned for 
branten, han tar till sig mer och mer af 
snon; se huru han vaxer under farten ned- 
for berget. Snart forvandlas han till ett 
storre snoberg, som oemotst&ndligt ilar 
fram, afbryter och begrafver trad, hus och 
alia foremM i dess vag. Hvilken kraft och 
likval var denna krafts borjan en liten 
snoboll, som foil ur din hand. 

Var det icke traffande, att den romerske 
kejsaren, hufvudet for de katolska makter- 
na i Europa, hvilken, nar han stod segran- 
de ofver reformationens folkiTjskland och 
har fick hora, att Gustaf Adolf hade med sin 
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Ma svenska bar upptradt p& krigssk&de- 
banan, kallade honom foraktligt '*^sno- 
majestatet fr&n norden, hvilken snart skul- 
le smalta ned for soderns soV\ Men ban 
smalte icke. Med sin lilla flock slog ban 
den ene efter den andre af kejsarens harar. 
I sjelfva sin hjeltedod p& Liitzens fait be- 
segrade ban den katolska makten, ocb vi 
veta ju, att den vaJdiga striden, som bar 
f&tt namn af den trettio&.riga, slutade icke 
forr an att protestanterna bade f&tt sam- 
ina rattigbeter som katolikerna. Ingen 
nekai* ju, att det var Gustaf Adolf, som 
gjorde en vandning ocb slag i saken, ocb 
att, om ban icke bade upptradt deremot, 
8& bade frukterna af reformationen varit 
bjelplost forlorade. Gustaf Adolf var ett 
snille ocb en stor faltberre; men detta bade 
icke bjelpt saken, om ban icke varit mer an 
en snillrik faltberre, ocb om ingen annan 
makt bade st&tt bakom bonom. Det, som 
gjorde bonom till en trons forsvarare, var- 
den omstandigbeten i Guds band, att ban 
bade blif vit uppfostrad i den tro ocb bekan- 
nelse, som svenka folketsS endragtigt bade 
bekant i Dpsala, ocb att ban lefde i denna 
tro ocb gjorde den till sitt lifs bestammelse. 
Men ensam, bvad bade ban kunnat ut- 
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ratta? Hvad hade han kunnat utratta 
med ett har, som hade varit helt eller till 
lialften katolsk? Hvad hade han kunnat 
utratta, om han icke haft ba-kom sig ett 
enigt folk, som hade ett lefvande intresse i 
den strid, som forhanden var? Men nu 
hade han en sMan har, nu hade han ett 
sMant folk, som brann af samma tro som 
han; ett folk, som med samma lefvande 
intresse ville offra lif och blod for sannin- 
gens, Ijusets och frihetens seger. Hor huru 
de bedja, mark huru de strida! Huru od- 
mjukt, huru skonsamt begagna de sig icke 
af segem? Hvilken makt hade danat dem 
till ett s&dant folk och fostrat dem till en 
sMan har? Ingen annan an evangelium, 
som reformationen kujo bragt i Ijuset. 
Fostrade af och i detta Ijus blef svenska 
folketj ehuru litet och oansenligt, i Guds 
hand den makt, som satte en grans for 
pMvens valde och gaf en ny riktning &t 
verldshistorien. SMan ar ofta Guds vag, 
att han for sina stora andam&l gor bruk 
af det, somiverlden ar ringaochforaktadt. 
Keformationens seger i Sverge blef dess 
seger i Europa och Amerika. Hade den 
romerske Kejsaren segi'at; hade reforma- 
tionen blifvit undertryckt och ofvervunnen 
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1 Europa, sA hade deu aldrig med dens rika 
frukter och valsignelser funnits i Ainerika 
den dag nu ar. 

M&tte vi som sveiiskar i detta laud for- 
st& att ratt uppskatta det arf, vi fStt af 
fromma ocli frajdade fader, samt gora ett 
ratt bruk deraf till vart oeh vara medman- 
iiiskors valfard! 
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Den heliga Thekla. 

(Fritt fr&n engelskan). 

For hvarje dag i bon sig 

Thekla bojt, 
men annu svar p& hennes 

boner drojt. 
Till det stod hennes langtan, 

hennes hkg, 
att se den Fr^llsare, som 

Paulus s&g. 

Fr&n verldens vimmd och 
fr&n verldens lamn 



hon sokte ro i odemarkens barm, 
i bergens klyftor vid det bl&a haf, 
i l&nga natter p& martyrers graf. 
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Allt f&fangt var och sjalens qval och ve 
blott okades, Hon fick ej Jesus se. 
Och genomskinlig blef den hvita hand 
af faBtande, och oslakt langtans brand. 

S& sjonk hon ned tlllintetgjord, forskrackt, 
der oknens sand med grda mantlar tackt 
hvart ensligt trad, och solen glodhett brann. 
Hon sokte doden, men ej doden fann. 

D& nalkades en man med snohvitt h&r, 
hans mantel bar af storsta armed spdr. 
En skugga djup \hg pk hans andedrag, 
och kroppen sargad var af gisselslag. 

Han bad om hjelp af denna qvinna, som 
i heligt nit bortskankt sin rikedom. 
Nu kt en gammal, arm och nodstald man 
medlidande hon endast skanka kan. 

Den gamle re'n sin hand till afsked rackt, 
d& varsnar hon hans sonderslitna dragt; 
hans rifna mantel bort hon taga f&r, 
sin egen sjal hon kring hans skuldror sl&r. 

"Svcp den omkring dig, gamle, gode man, 
din rifna mantel sy ihop jag kan. 
Och l&t mig fora dig fr&n oknens brand 
till skuggrik hvila vid en kallas rand." 
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Der borta var sa fnskt, ur kalian tog 

hon vatten och hans sir och fotter tvog, 

D4 lyste s&som med en sallsam glans 

och kring hans tinning slot sig str&lars krans. 

Den rifna manteln under handen huld 
forvandlades till furstlig dragt af guld. 
Och aloe och myrrhadoft kom fram 
ur silfvermoln, som ofver kalian sam. 

Och vattnets sorl Ijod som en jubelpsalm 
vid vindens spel i lofrik dadelpsalm. 
En helig baf van genom Thekla lopp 
och mot den gamle slog hon ogat opp. 

Han var ej der, men i hans stalle stod 
en man s§. skon, s& outsagligt god. 
Det Kristus var. — **Du skall mig finna, nar 
du hjelp och lindring till min broder bar, 

Och s&som jag till andras raddning kom 
s& afven du, vand till de arma om. 
Fr§.n deras kinder torka smatans t&r, 
med verksam karlek folj i mina sp&r!" 

Gudomlig eld i hvarje ord der brann, 
den elden rum i hennes inre fann; 
hon ville sjunka nu uti hans famn, 
pA, hennes lappar l&g hans Ijufva namn. 
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t)^ togs han bort af purpurfargad sky, 
men hjertats verld hos henne nu var ny. 
I nodens barn|,som hon fick hjelp bete, 
Hon larde sig att Herren Jesus se. 
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Wilgra tankar med 

anledning af 
Amerikas upplackt* 



*Tiran behof ver icke forneka saimiugeu 
^5<Jk^ af deislandska sagohafderiia,hvilka 
beratta oni en Amerikas upptackt l&iigt 
fore Columbus, d& man sager, att det va^ 
dock ban, som med pMoljd gjorde den nya 
verldsdelen bekant for den gamla verlden. 
Frukten af de islandske sjofararnes upp- 
tackter gick forlorad, troligen genom diger- 
dodens harjningar. AUt, som var (}var, vo- 
ro dunkla, dimmiga minnen om sago-lan- 
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der p& audra sidaii om Atlaiiteii. Man pS- 
st^r, att Columbus hade fS^tt kaunedoni 
om dessa gamla berattelser, och att hau 
lat leda sig af dem till Amerikas upptackt. 
Om H§b var forhAllandet, forringas icke der- 
med betydelsen af hans foretag. Han synen 
hafva varit en man,som tidigtinspirerades 
af den tron, att jorden var rund, och att 
han foljaktligen skulle kunna uppnS; Asien 
genom att segla i vester. Han studerade 
oupphorligen sitt amne och var uppmark- 
sam p& anting, som i n&gon mSm kunde 
kasta Ijus p& det samma. Ihardigt och 
outtrottligt arbetade han pS. att blifva 
i st&ndsatt att i verkligheten f & prof va, om 
hans forestallning visade sig riktig eller ej, 
och, efter alia mojliga mot gdngaroch sv&- 
righeter, lyckades han att vinna sitt m3;l. 
SABom ett hogre mM for sin strafvan 
tankte han sig blifva ett redskap, genom 
hvilket Gud skulle uppenbara salighetens 
kunskap for okandahednafolk. Uti allt det- 
ta kunna vi marka, att Columbus var 
hvad man kan kalla en forsynens mannU 
ska, eller att Gud hade kallat honom till 
utforandet af ett stort och utomordentligt 
verk. Uti historiens Ijus se vi nu, att 
Amerikas upptackt var i sanning ett stort 
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Guds verk. Na kuuila yi redan borja lasa. 
Guds tankar med denna handelse, hvilket 
for 08S ocks& bor vara det mest intressan- 
ta i saken. I och for sig var Columbus icke 
u&gon utomordentligt markvardig man, 
ban bade ingautomordeutligasnilleg&fvor, 
eller kunskaper, eller nSgon stor fromhet; 
men ban var markvardig for den gudom- 
bga kallelse, ban bade, och for den trohet 
bvarraed ban vidblef ocb utforde densam- 
•ma. Han bade en fast ofvertygelse, och 
ban hade mod nog att folja sin ofverty- 
gelse, afven om ban bade att underkasta 
sig de bittraste foi'sakelser derfor. Medan 
vi gerna vilja gifva Columbus all den ara, 
som ban fortjenar, och vi ara honom allra 
mest s&som en man i Guds hand, s& ar det 
dock denna hand, som bS,ller honom, och 
som s& underbart uppenbarar sig i Ameri- 
kas upptackt, som vi framst vilja ara och 
beundra. 

var afsigt ar icke att upprepa den store 
upptackarens historia, den ar ju, antagli- • 
gen, mera allmaut kand. Blott s3> mycket 
vilja vi pS^minna om, att ban var fodd i 
staden Genoa, Italien, mellan ^rtalen 1435 
—1446, men hvilket kanner man icke med 
visshet. Han studerade som belt ung i* 
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Padiia, och hade forkarlek for niatematik, 
geografl och navigation, afvensom latin; 
arbetade sedan i sin faders yrke, uUkard- 
ning, ii%on liten tid; men hans hflg stod 
till sjon. Man flnner honom derfor snart 
som sjoman p& Medelhafvet. Sedan flyt- 
tade han till Lissabon och derifrfin gor 
ban sjofarder p& Atlantiska ha f vet ned 
efter Afrikas kust och norr ut anda upp 
till Island, s&som man tror (1477). Under 
tiden studerar han sin aflidne svarfaders 
efterlemnade papper och anteckningar om 
sina resor och iakttagelser till sjos — ty af- 
ven han hade varit en stor sjofarande — 
och Columbus blir allt mer och merintagen 
af begaret att segla vesterut i den okanda 
rymden. Han behofver penningar till en 
s&dan resa, och i afsigt att erhAUa hjelp 
framlagger han sin plan for konung Johan 
i Portugal; men konungens r&dgifvare an- 
sSgo Columbus' plan s&som en vild drom 
och r&da till afslag. Sedan vande han sig 
i samma andamAl till konungen och drott- 
ningen Ferdinand och Isabella i Spanien, 
men flck af ven der till att borja med afslag. 
Under tiden flck han goda anbud frS-n 
England och Frankrike och andra hftll, 
och detta gjorde, att drottning Isabella 
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mera p& sin egen risk gick in p& att under- 
stodja Columbus i hans af mangden ansed- 
da vilda foretag. Fredagsmorgonen, den 
3:je augusti 1492, afseglade Columbus frkn 
Palos med tre sm& fartyg, Santa Maria, 90 
fot I&ng och dackad, Pinta och Nina, sm& 
odackade b&tar, & hvilka alia befunno sig 
120 sjalar. Den, som gjort en 10 k 12 vee- 
kors resa med segelfartyg of ver Atlantiska 
hafvet, kan nog gora sig en forestallning 
om hvad dessa manniskor kande och tank- 
te under den fortsatta seglatsen mot okan- 
da rymder, samt med hvilken obeskriflig 
gladje de andtligen sk&dade land den 12:te 
oktober 1492. Det var en af Bahama- 
()arne, hvilken de dh upptackte, och hvilken 
dekalladeSan Salvador (Den helige Friil- 
saren), men som nu bar det otrefliga nam- 
net Cat Island, katton. Snart upptacktes, 
visserligen icke denna resa det fastalandet, 
men val de vigtigaste oarne i Vest Indien. 
Columbus dog i Valladolid, Spanien, den 
20:de maj, 1506, efter att hafva gjort flere 
resor till Amerika och dervid afven upp- 
tackt den sydamerikanska kontinenten; 
den norra s&g han aldrig. Men han blef, 
sdsom ofta hander med de bast fortjente 
}\}i\n, dAligt lonad, ty han dog i fattigdom 
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och forakt. Hans qvarlefvor hafva sedan 
flyttats mkugsb ganger. Andtligen sagas 
de ha iSitt sin hvilostad i domkyrkan i Ha- 
A^anna Si Cuba, 1796; men myeket trolig-t 
iir, att de aldrig konimit dit, 

Men kUom oss nu stanna och reflektera 
litet ofver denna markvardiga tilldragelse, 
Amerikas upptackt. Denna handelse till- 
drog sig strax efter andra upptaekter, hvil- 
ka alia icke blott voro forebud till en ny 
tid, utan som uti sig inneburo och voro 
faktorer till en ny tids frambringande. De 
stodo ocks& i ett mera inbordes forh&llan- 
de till hvarandra. S&dana voro kompas- 
sens, krutets och boktryckerikonstens upp- 
finning. Dessa uppfinningar tillika med 
Amerikas upptackt S^stadkommo oerhorda 
forandringar p& olika omr&den. Vid sam- 
ma tid visade sig en markvardig rorelse p& 
Andens omr&de i det att vetenskaper och 
konsterliksom vaknade pS. nytt och &stad- 
kommo en stor jasning inom b&de stat och 
kyrka pfi. ett satt, som man forr aldrig 
markt. En bland de framste mannen i 
denna humanistiska och klassiskt veten- 
skapliga rorelse, Johan Reuchlin, var en 
Columbus' samtida. Ofverallt markteman, 
«att medeltidens morka,kalla vinter i Euro- 
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pa hoU p& att bryta upp, och att v&ren af 
en ny tid ualkades. Dessa handelser syfta- 
de alia pS, Guds rike; de voro i Guds hand 
amnade att bereda rum och vag for evan- 
gelium. Den person, som Gud ville anvan- 
da att pa nytt forkunnadetgladaevangelii 
budskap for en i morker forsjunken verld, 
var redan fodd och nio &r gammal, d& 
Amerika upptacktes. Luther forstod nog 
icke i sin tid hvad sammanhang Amerikas 
upptackt hade med reformationen; men de, 
som lefde litet langre, fingo inse, att de ha- 
de ett markligt sammanhang med hvaran- 
dra. Tidig*t visade det sig, att i synnerhet 
Norra Amerika blef en tillfiyktsort fordem, 
sotn a den gamla verlden forfoljdes for sin 
tro; sa. att den delen af den vestra konti- 
nenten kom att befolkas af protestanter 
och att utgora en fristad for alia jordens 
fortryckta. 

N&gon har p^pekat det markvardiga 
sakf5rhS.llandet, att Columbus och Span- 
jorerne icke forst landade p& Nord Ameri- 
kas kust och derfor icke fingo sittegentUga 
fotfaste der, utan togo en sydligare kurs 
och kommo att fk sitt stamhMl i Vest Indi- 
en, Mexico och Syd Amerika. Det synes 
som att Columbus hade bestamt sig for eu 
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nordligare riktning; hvad var det d& som 
bestamde honom for att taga en sydligare? 
Jo, det sages, att han rattade sig efter sin 
ambetsbroder, kapten Martin Pinzons om- 
dome. Denne hade sett en flock foglar flyga 
i sydvestlig riktning, och han resonerade 
s&, att foglarnes vag ^ar vagen till land. 
Denna rodervandning blef orsaken till, att 
sodra delame af v&rt la.nd icke blefvo in- 
tagna och bebodda af Spanjorer, som hit- 
tills hafva visat sig s&som p&fvens mest 
lydiga kreatur. Man frSgar om denna 
foglarnes flygt bor kallas en tillfallighet? 
Kunna vi icke hellre deri se Guds ledande 
hand? Jesus sager ju: att en liteu fogel ej 
faller till marken utan den himmelske Fad- 
rens vilje. — Var det ocks^ icke underligt, 
att Amerika icke upptacktes forran justvid 
denna tid? Man kan saga, att Amerika 
icke behofdes forr an Columbus uppta<^kte 
henne; der var rum och brod nog i Europa 
upp till denna tid, och s&som fristad for 
forfoljda behofvdes hon icke heller. Men 
ifr/ln den tid, som vi kalla den nya tiden, 
och som tog sin egentliga borjan med 
reformationen, behofdes Amerika. Dess silf- 
ver och guld behofdes, dess kolonialvaror 
och icke minst dess potatis behofdes. DA 
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behofdes Amerika afven sSsom en fristad 
for de for sin religion fortryckta och for- 
foljda manniskor, och smdningom beh()f- 
des lion for de eiiropeiska landernas ofver- 
befolkning. Hvar skulle alia dessa man- 
niskor haf va tagit vagen, om ieke Amerika 
hade upptackts? Hari se vi sfiledes tjdligt 
Gnds hand och n&derika forsyn. 

Huru s&g det ut har i Amerika — ja, nu 
meua vi i synnerhet den del af Amerika, 
som vi bebo — vid den tid, dS. hon af Co- 
lumbus upptacktes? Skogar betackte hela 
landet, som ligger oster om Mississippi, 
med undantag af delar af det nuvarande 
Illinois, smarre delar af vestra Indiana och 
sodra Wisconsin. Vester om Mississippi 
strackte sig ofantliga slatter anda till 
Klippbergen i vester, afbrutna der och 
hvar af smS; skogspartier utmed vatten- 
dra-gen. Hela landet innehades af koppar- 
fargade manniskor, hvilka fr&n Columbus' 
tid kallats Indianer, emedan han trodde, 
att Amerika var en del af Ostindien. De ut- 
gjordes af mS,nga stammar, som visser- 
ligen stamvis hade sina sarskildta omr&- 
den, men ingen syntes hafva nSgon enskild 
eganderatt till jorden. Alia liknade hvar- 
andra sft mycket, att man mftste hanf()ra 
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dem till samma reus; men inbordes voro de 
icke s& litet olika, icke blott i afseende p& 
sprSk, utan ock pS, kroppsbildning, farg 
och seder. Nfigon bar antagit, att den del 
af Nord Amerika, som nu omfattas af F()r- 
enta Staterna, hade vid landets upptaekt 
en befolkning pA tio millioner manniskor. 
Men detta antagande ar utan tv^ifvel orik- 
tigt. Utom i Mexico, Central Amerika och 
Peru, synes landet hafva varit mycket 
glest befolkadt. Redan vid den tiden hade 
infodingarna borjat att forminskas och de- 
ras beroring med Europeerna har, hvad 
Foi'enta Staterna angflr, haft till f(>ljd en 
stfindigt pAg&ende forminskning. Manrak- 
nar Indianernas antal i FOrenta Staterna 
till 350,000 f()r narvarande; men d& rak- 
nas 60,000 pa Alaska. 

^^AmerikaB upptackande," sager en haf- 
datecknare, ^'fodde af sig ett nytt tide- 
hvarf ; men med hvilka fasor var ej besitt- 
ningstagandet af detta land forenadt!" 
Hvem kan talja all den nod, alia lidanden 
och alia de mord, hvarmed Spanjorerna 
hemsokte infodingarne i de lander, som de 
togo i besittning? VSl de Vest Indiska oar- 
ne utrotade de belt och hAllet den inhem- 
Hk^ befolkningen, Efter nfigon langre tjd 
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forandrade dock de spanska koloniBtenia 
sitt forhMlande mot Indianerua 8§, att de 
borjade sammansmalta med dem och man 
flnner for narvarande, att Indianerna ut- 
gora majoriteten af befolkningen i de forna 
spanska liinderna. Huru helt'annorlunda 
bar det gfitt i Forenta Staterna? Man kan 
visserligen icke bar uppvisa nSgTa s&dana 
grasligt grymma bandUngar mot laudets 
nrinnev&nare, bvartill Spanjorerna gjjorde 
sig skyldiga; men m&nne man icke bar 
lyckats att utrota dem bka mycket ocb 
annu mera genom att systematiskt undan- 
tranga dem ocb taga bort fr&n dem Ufs- 
vilkoren? 

Vi sta bar framfor en svSr frSga. Att 
Europeerna ddragit sig en sv^^r skuld genom 
deras grymbeter mot Indianerna, det torde 
vai ingen rattvis manniska vilja ueka. 
En sMan skuld, som i m&nga fall utgor 
en blodskuld, blir beller icke ostraffad. 
Blodskulder blifva s&som samballssynder i 
tiden straff ade pS; land ocb folk, och detta 
bar redan skett till en del bar i Amerika 
ocb kommer att ske vidare. Men p^ sam- 
ma g3;ng mota vi bar ett forb&llande, som 
ofta trader fram icke blott i den profana 
utan ock i den beliga bistorien: ett folk nt- 
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i'otas af och forsviuner for ett aimat. I 
bibeln heter det, att det var Gud, som ut- 
rotade Kananeerna for Israel, och att Gud 
uppdrog &t Israel att fora ett allvarsamt 
utrotningskrig emot de kananeiske hed- 
iiingarne; och d& Gud ofverallt styr verlds- 
handelserna, m&ste vi saga, att det ar 
genom hans vilja och rM, som det ena 
folket underkufvar, uttranger och utrotar 
det andra. Domer man ofver denna kamp 
p& jorden manniskor imellan allenast efter 
den fysiska styrkan, sk kan ju den darvin- 
ska satsen, "dekraftigastesegra" (survival 
of the fittest), l&ta hora sig och detta blir 
d4 hela forklaringen. Man beh ofver d&ej 
heller taga Gud med i rakningen. Men huru 
kan detta sakforhMande stk tillsammans 
med tron p3, en god, helig, rattvis och aUs- 
maktig Gud? Guds verldsregering ar en 
sedlig regering; hvad Gud gor, afven nar 
han utrotar hela folk, mdste vara ratt. 
Det, som ligger till grund harfor, uttalar 
v&r FraJsare i liknelsen om det ofruktbara 
flkontradet: '^Hugg detta tradet bort, 
hvatill skall det forhindra jorden". Gud 
har gifvit ett eller flera pund 3,t hvarje 
sarskildt folk att ockra med, afvensom till- 
racklig l&ng tid att verka. Forsummar dk 
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ett folk 8ina pund oeh yin tid; st&r det 
blott i vagen och till hinders for andra 
folk, som Sisa sig vara mera vardiga sin 
plats p& jorden: sk horer det till Guds 
verldsregering att taga det odugliga och 
onyttiga folket ur vagen. SS var det med 
Kananeerna, och sS har det varitmed Indi- 
anerna i Norra Amerika. En qvarlefva 
har dock kunnat radda;S; men massan var 
oduglig och mSste bort for att lemna rum 
for ett annat folk. Vi se ock af den heliga 
Skrift, att Gud har begagnat det ena folket 
till det andras tuktoris, och att han sedan 
bortkastat tuktoriset, eller ock staller det 
till ansvar for den grymhet, det utof vade, 
under det han betjente sig af detsamma 
som tuktoris. Att Europeerna kommo hit 
och satte sig ned och tillhandlade sig p& 
arligt satt land af Indianerna s3,som vSra 
gamla Svenskar c h nSgra andra gjorde? 
det var ratt; men i. t drifva bort, bedraga 
och morda Indianerna, den skulden tar ej 
Gud p& sig, utan f&r tuktoriset sjelf svara 
derfor. Imellertid ar det ett sakforhAl- 
lande, att flera vilda folk, och deribland 
Indianen, icke t^l beroringen med en hogre 
civilisation. Det ar sant, att de civilisera- 
de folkens laster har gjort mycket till att 
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utrota vildarne; men afveii de goda sidor- 
na af det civiliserade lifvet hafva gjort 
kanske lika mycket. 

Hvad m^de varda aff detta barnet? 

Hvad afsigter hade Gud med Amerikas 
upptackt? Eller ar det mAhanda forniatet 
att framstalla en sAdan frSga? Om histo- 
rien, &k U\ngt den ^Ar, aren uppenbarelse 
af Guds tankar och planer, s& torde en 
fyrahundrafirig historia i nfigon rnSui visa 
hvarthau handelserna peka. Vi fasta oss 
i synnerhel vid Forenta Statenia och vac- 
ka uppmarksamheten p& foljande sakfor- 
hA^llanden: 

1. Det geografiska laget och landets 
natur. Forenta Staterna, som intaga den 
vigtigaste delen af Norra Amerika, hafva 
ett godt geografiskt lage for att utgora 
ett kompakt och tillrackligt isoleradt val- 
de eller rike. Belagna soni de aro midt 
i mellan de ofriga verldsdelame, oingifna 
med stora vatten, aro de afskilda nog fr&n 
de stora verldsmakterna for att ej synner- 
ligen mycket behof va besvaras af dem och 
likval nara nog med nutidens kommunika- 
tioner for att med eftertryck kunna gora 
sina anspr&k gallande, om &§i behofves. 
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V&rt geograflska lage bar efter hand 8^ af- 
rtmdats, att vi icke p& grund deraf behof va 
frukt-a att utifr&n oroas, eller inifrSu fre- 
stas till vidare erofringar for att utvidga 
vSra graneer, Betraktar man landets na- 
tur, sit ar den storlagen och rik pA. omvax- 
lingar. Vi hafva ofantliga strackor af 
^kerbruksland, skogsland och beteemar- 
ker, l&nga bergstrackor med m&nga, hoga 
bergstoppar, stora insjoar, mdnga ochlSn- 
ga floder, utgorande vidstrackta nat af 
vattenkommunikationer. Vi ega nastan 
alia mojliga resurser fr&u djur- vaxt och 
mineralriket, som ett folk kan behofva, ja, 
nastan begara. For v&ra lifsfornodenheter 
kunna vi med nuvarande utveckling lefva 
oberoende af hela verlden. Klimatet ar 
omvaxlande efter olika delar af landet, 
jordmSnen ar i allmanhet ganska brukbar, 
om icke allestades den basta i verlden. Nai* 
Europeerna blifva fullt aklimatiserade i 
Amerika, torde klimatet har blifva lika 
godt som i nagon annan verldsdel. 

Om det nu eger sin riktighet, att den 
yttre naturen inverkar p& manniskornas 
sinnen, ^k mdste Forenta Staternas folk 
komma att kanna sig besjaladtafstorslag- 
na f oretag och af en stark tro pa egen f 6r- 
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m^a. Historieu har Adagala^, att den- 
na naturprofetia har g&tt i fuUbordan, och 
att naturtendensen redan l&ngt ofverskri- 
dit sina tillborliga granser. 

2. Den blandade befolkningen. Snart 
sagdt aro alia jordens mera kanda folk- 
slag representerade i Forenta Staterna. De 
aro annu l&ngt ifr&n sammansmalta till 
ett folk och till en helgjuten amerikansk 
nationalitet; men en sSdan nationalitet 
h&Uer fortfarande p& att bildas. Den val- 
bekante hofpredikant.en Krumacker i Ber- 
lin sade en g&ng: ^^Amerika har en struts- 
mage och kan smalta allaolika folkelemen- 
ter till ett folk", och deri hade han ratt. 
Till att borja med och auda till ett godt 
stycke efter revolutionen voro icke m&nga 
folk representerade. D& man icke behofver 
namna det lilla spanska nybygget i St. 
Augustin, Florida., voro de i ordningen, 
Engelsman, HoUandare, Svenskar och Ty- 
skar. Bland desse voro Engelsmannen, 
enkannerligen puritanerna i Nya England, 
visserligen de tongifvande och sjelfva bor- 
jan till "strutsmagen", men de andre na- 
tionalitetema utofvade ett stort inflytan- 
de p& dem och i flera afseenden modererade 
deras radikalism, i synnerhet under revo- 
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antagande. Imellertid ar det statsforfatt- 
ningen, uppbureii af den republikanska an- 
den, soin utgor den allt och alia sainman- 
smaltande strutsmagen. Det har m&nga 
g&nger varit inre jasningar i denna mage, 
stundom s& v&ldsamma, att den hotat« 
med att sprangas; men hittills hafva kri- 
serna ofverst&tt och sammansmaltnings- 
kraften visat sig vara stark are an sond- 
ringsmakten. Anmarkningsvardt ar det 
ocks&, att, nar sondringsforsok hafva visat 
sig, sS hafva de icke haft sin grund nti 
olika nationalitetsstraf vanden, utan i helt 
andra orsaker. Det lider derfor intet tvif- 
vel, att en endaallt omfattandeamerikansk 
nationalitet h&Uer p& att utbilda sig. Hu- 
rudana komma dess hufvuddrag att blif- 
va? I Europa r&der tamligen allmant den 
forestallningen, att de alJra fleste, som dra- 
ga till Amerika, aro af ventyrare, om icke 
alia bedragare och rymlingar. Man mdste 
beklaga, att den stora massan af arligt 
folk tkr lida for en liten procent af d&liga 
manniskor, som taga sin tillflykt hit. Men 
det, som f&tt namn af afventyraresinne, 
torde i m&nga fall vara likbetydande med 
mod ochdjerf foretagsamhet. Det l&ter icke 
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forneka. sig, att det sotn en regel liar varit 
icke de radde, de veklige och kraftlose, 
utan de modigaste, de mest djerfve och 
kraftfuUe, som hafva rest till Amerika. 
Anar man hvad det betyder, att alia jor- 
dens betydande nationer hafva slappt till 
och h&Ua p& att slappa till sitt basta blod, 
sin a basta krafter, for att befolka Forenta 
Staterna? Besinnar man hvad det vill 
saga, att p& nSgot mer an 100 &r en sS be- 
skaffad ^^folkstock" har samlat sig har, 
som redan ofverstiger 60 millioner manni- 
skor? Hvad m&nde varda af denne unge 
jatte? 

3. Forfattningen. S&som genom Guds 
forsyn Forenta Staterna blefvo en tillflykts- 
ort for protestanter och i synnerhet for s&- 
dana, som voro forfoljde for sin tro, s4 blef 
ock genom Guds skickelser en s&dan stats- 
forfattning upprattad, som arensamstfien- 
de i hela verldshistorien. Det ar sant, att i 
Grekla.nd,Rom,Schweitz,Frankrikeo. s. v., 
ha funnits och finnas republiker; men dessa 
hafva ej varit eller aro republiker i samma 
mening som Forenta Staterna. Alia kolo- 
nier p& atlantiska kusten inom n. v. Forenta 
Staterna med undantag af Florida lydde 
under Englands ofverhoghet, och det var 
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moderlandets godtyckliga behandling af 
kolonierna, som form&dde dessa att for- 
klara sig sjelfsandiga. Hvar hade de lart 
manniskans fri- och rattigheter om icke ge- 
nom reformationens gr-undsatser? Dock 
m& ingen forestalla sig, att republiken var 
strax fardig med sjelfstandighetsforklarin- 
gen och med det lyckade revolutionskriget. 
Kolonierna hade af omstandigheterna tviin- 
gits att gora gemensam sak under och uti 
frihetskampen; men, nar denne hade blifvit 
bragt till ett lyckligt slut, stodo de der, 13 
repiibliker, afundsjuka p& hvarandra och 
radda for en gemensam ofverstyrelse. No- 
den framtvingade likval en sMan; men det 
drojde lange, innan man kunde fatta sig 
sjelf i politiskt afseende sAsom en end a 
gemensam nation. Dertill behofdes andt- 
ligen det gr^isliga rebelkriget innan saken 
blef fuUt afgjord. En opartisk forfattare 
har skrifvit vSr konstitutionshistoria, och 
den ar i sanning markvardig. Man finner, 
att det icke ar hSl mycket genom stats- 
mannavishet, som vi iktt v3r narvarande 
forfattning, utan hellre genom Guds skic- 
kelser eller tilldragelser i vAr historia. 

Hvilka aro grundstenarne i v&r konsti- 
tution? Alias likhet infor lagen; allman 
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rost for manliga medborgare vid fylda 21 
&r; fullkomlig religionsfrihet och foljaktli- 
gen full skilsmessa mellan stat och kyrka; 
samt en gemensam pS folkets vilja hvilan- 
de republikansk ofverstyrelse med fullt 
erkannande af livarje stats republikanska 
lokalstyrelse. P& dessa fyra grundstenar 
hvilar hela v&r forfattning. Vi saga ej 
heller fc)r mycket, oni vi pSstS, att dessa 
grundsatser innebara de hogsta mojlighe- 
ter for ett folks religiosa, borgerliga, mate- 
riela och intellektiiela utveckling och val- 
befinnande. Men en annan frSga ar det, 
om vi hafva tillgodogjordt oss de samma. 

Efter att s&lunda hafva framstalt dessa 
sakforh&llanden, torde vi vara fardige att 
i historiens Ijus blyg«amt vSga besvara 
frSgorna: Hvad var Guds plan med Ameri- 
kas upptiickt och huru l&ngt har denna 
plan bliivit realiserad? 

Den forra frftgan torde kunna s& besva- 
ra«, att det var Gnds plan att har i 
Amerikagifvaett fritt fait for protestaritis- 
mens gi'undsatser, pS det att dem&tte kun- 
na utveckla sig gent emot Rom och Stats- 
makten till sina fulla p&foljder. Protestan- 
tismen har blif vit ett tamligen vidt omfat- 
tande ord, men vi f()rst<\ likval alia hvad 
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8om menaB med sjelfva begreppets k3,ma. 
Vi mena dermed det stora evangelii verk, 
som borjades genom Luther och andra i 
det lG:de ^rhnndradet i motsats till den 
pMviska religionen och verldsSskAningen. 
Denna rorelse gjorde stora forandringar i 
manga af Europas lander och forskaffade 
manniskorna Ijus och otaliga valsignelser; 
men icke uti ett enda land kunde den evan- 
liska kyrkan lagstifta for sig sjelf och gifva 
sig en forfattning, som fuUt motsvarade 
dess Ulra och lif. Kyrkan betroddes ingen- 
stades om att skota sig sjelf; hon staldes 
under staten och mSngenstades s& inner- 
ligt forbunden med staten, att hon utgjor- 
de blott en kugge i statshjulet, och det 
vanliga. var, att konungen, eller den rege- 
rande fursten, var kyrkans summus episco- 
pus d. a. hogste biskop. Protestantiska 
stater kampade for trosfrihet och offrade 
Kf och blod for evangelium, men ville for 
ingen del i verlden gifva kyrkan frihet att 
lagstifta for sig sjelf eller, med andra ord, 
gifva innev&narne religionsfrihet. Nar 
kyrkan icke kan gifva sig en forfattning, 
som motsvarar hennes lara och Kf, s& blir 
hon krumpen och missbildad lik den fot, 
^om tvingas in i en trj\pg sko. Den all- 
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mSuna radslan for religionsfriheten har 
utan tvifvel haft sin grund uti forestSJl- 
ningen, att folket var icke niyndigt nog 
att taga vara p& och ratt bruka en s&dan 
stor form&n, och att missbruket af den 
samma skulle led a till forvirring och obe- 
st&nd i det borgerBga regementet. Men 
ett folk, som ar omyndigt i religiost afse- 
ende, ar ock omyndigt iborgerligtafseende. 
Imellertid ar religionsfrihetsgrundsatsen 
annu olost i den gamla verlden. Ja, men 
man har ju rattighet att tro hvad man 
vill? Ganska riktigt; men man beskattas 
for att uppratth&lla landskyrkan, och 
landskyrkan ar annu alltjamt statskyrka. 
Har i Amerika forst har religionsfrihets- 
frfigan blifvit fuUstandigt utagerad. Stat 
och kyrka aro i vAra grundlagar fullkom- 
ligt atskilda. Religionen horer till de ofor- 
ytterliga medfodda rattigheter, som staten 
hvarken kan gifva eller taga; den kan en- 
dast forsvara hvar och en uti bruket af 
dessa rattigheter. Men har tog det tid, 
innan man ratt forstod och erkande religi- 
onsfrihetens grundsats. Det synes som om 
Svenskame och qvakarne voro bland de 
fSrsta, som fattade frSgan p& det ratta 
satet; men revolutionskriget var det egent- 
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ligen, som nedbrot mellanbalkarna och 
skaffade seger &t grundsatsen. 

Man har satt i frSga, om man handlade 
visligt, d& man erkande en oinskrankt 
religionsfrihet. Borde vi som protestanter 
hafva lemnat t. ex. katoliker full religions- 
frihet? De kunna ju missbruka friheten till 
landets skada? Hartill svai^a vi, att en 
half religionsfrihet ar ingen frihet. Den 
forra religionsofningen horer till de fri- och 
rattigheter, som vi ega s&som manniskor; 
staten kan icke gora mera har an att till- 
se, att den ene med sin frihet icke trampar 
p& den andres frihet samt skydda alia utan 
att gynna n&gon. Katolikerna hafva blif- 
vit en farlig makt, som hotar att under- 
grafva och berofva oss v&r frihet, icke 
derfor att vi hafva full religionsfrihet, utan 
derfor att vi som protestanter blifvit lik- 
nojda om evangelium och l&tit v&ra barn 
uppvaxa utan en bestamd och allvarlig 
religionsundervisning, och derfor att vi 
till&tit v&ra borgerliga myndigheter att 
tvartemot lagen gynna katolikerna. 

Vidare kan det synas, att det horde till 
Guds plan med Amerikas upptackt att har 
gifva ett tillfalle till upprftttandet af ett 
borgerligt samhaJle, som skuUe ega alia de 
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gamla samhallens forenade fordelar utan 
att lida af deras nackdelar. Han ville lik- 
som gifva verlden ett prof p& hvad ett 
samhalle kan blifva, om man blott bygger 
p& de ratta grundvalarne i ofverensstam- 
melse med gudomlig ochmanskligrattvisa. 
Oforst&ndigt, amerikanskt skryt och l&r 
fanga har uppvackt rattmatiga fordomar 
emot oss; men icke desto mindre mAste vi 
p&stA, att v&ra grundlagar aro utmarkt 
afpassade for att sammanh&Ila och i alia 
riktningar beframja ett folks jordiskafram- 
g&ng och lycka. Dessa grundlagar aro, 
som vi redan anmarkt, mera en frukt af 
handelsernan tv&ng an af nSgon egentlig 
statsmannaklokhet. 

Och nu till den andra eller senare delen 
af frfigan: hum har planen lyckats? Det 
vore formatet, ja, hadiskt att satta sig till 
doms of ver Guds verk och taga sig for att 
tvarsakert afgora hvad, som har lyckats 
for honom eller icke. Gud lyckas alltid 
med sina verk och foretag, afven d& vi icke 
f& skorda valsignelsen deraf. Men hvad 
vi egentligen asyftaarattfrSga i historiens 
Ijus och uti Ijuset af den narvarande tidens 
foreteelser, huru det amerikanska folket 
har gjort bruk af de fiirmAner, som Gud 
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sjelf gifvit deteamma. Om det, som for 
ogonen ar, f&r tala, sk ar svaret snart gif- 
vet. Vi kunna icke med somliga saga, att 
anting i Amerika ftr det basta i verlden; vi 
erkanna gerna, att i m&nga ting aro vi 
ofvertraffade af de gamla kulturlanderna; 
men icke desto mindre ar det resultat, 
till hvilket vi redan kommit forvfinande, 
afven om man hignt och sansadt ofver- 
tanker saken. I hela verldshistorien har 
man icke ett enda exempel p&, att en stat 
p& ofver 60 millioner manniskor stark och 
kompakt inftt och utSt, har uppkommit 
p& n&got mera an 100 &r. Det har vidare 
visat sig, att jordens olika folkstammar 
hafya kunnat fredligt lefva tillsammans 
under samma borgliga lagar. De m&nga 
slags folken och de m&nga spr&ken och den 
olika kulturen hafva ej visat sig sSeom ett 
element af svaghet, utan hellre af styrka 
och s&som en verklig vinst. Detta ofant- 
liga land har annu icke behoft mer an en 
handful! soldater till st&ende arme — hvil- 
ken skilnad i detta afseende mot de euro- 
peiska landerna? 

Industrien och den materiela forkofran 
ar helt enkelt underbar. Har ar rum och 
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brod for en m&ngdubblad befolkning mot 
hvad vi nu hafva. 

Skolor, vetenskaper och konster hafva 
isynnerhet p5 de sista tio A-ren tagit ofant- 
liga steg framtlt. Att gifva millioner till 
laroverk, att anskaffa de allra baata och 
nyaste lardomsapparater och anstaJla de 
meet renomerade larare fr&n verldens alia 
delar synes vara en smfisak for Amerikas 
mecenater. Religionsfriheten har visat sig 
mycket tillfredfistallande. Luteraner och 
reformerte, som kommit hit frftn Europas 
statskyrkor, hafva icke blott varit allma.nt 
bel&tna med religionsfriheten utan afven 
storligen beprisat den s&som den basta f 6r- 
m&n,en emikildt kristen och ett helt kyrko- 
samfund kan aga. 

Verldsexpositionen i Chicago detta &r 
skall utan tvifvel lemna ett illustreradt 
svar pS. den fr&gan: huru l&ngt har Ameri- 
ka g&tt framftt p& 400 hr; men isynnerhet: 
huru lAngt har Forenta Staterna g&tt 
framftt pft 100 ftr? Och detta svar torde 
ingen kunna jafva. 

AUt detta ar ju godt 8& l&ngt; men huru 
mycket fattas icke annu, innan F5renta 
Staterna blifver dpn monsterstatp&jorden, 
hvartill de ega- mojligheten och f5rutsatt- 
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ningarne uti Bina naturresurser och uti 
sin historia. Skola vi uppn& detta ideal i 
den narvarande tidsSJdern? Vi tvifla myc- 
ket derp&. Gnd bar ett forunderligt satt 
att fullanda sina skapelser i naturens som 
andens rike. Det g&r genom m^nga storre 
och mindre pulsslagoch verldsrevolutioner. 
Den stora verldsvAg, somframbringatv^rt 
statsrike och v&r civilisation, kommer nog 
icke att fora oss in millenium. Guds rikes 
seger p& jorden kommer helt sakert me<l en 
annan v&g. Vi hysa dock ej den tanken, att 
Gnd har i Amerika vill sammanfora ett 
visst antal manniskor fr&n den gamla 
verlden, inna.n straffdomarne utbryta ()fver 
densamma, for att sedan hlir uppriitta det 
tusen&riga riket. 

Tvartom ar det med stor fruktan och 
bafvan vi tiinka pk Amerikas framtid. 
Tecken visa sig redan, som beb&da v&rt 
fall, derest vi ej i tid vakna upp. I)essa 
tecken kunna sammanfattas under hog- 
mod och missbruk af vdra fordelar. Hog- 
mod har alltid g&tt fore fall. Vi Jiro sS, 
vana att skryta, att vi marka det icke. 
Vi skryta ofver v&rt land, v&ra fordelar, 
v&r skicklighet, ja, den ringaste af v&ra 
smfisaker iir alltid '*den b^ista i hela verl- 
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den^'. I)erigeiioin hafva vi blifvit blinda 
for Y&vsi fel och brister, och lojliga i alia 
utlandingars ogon. MS^nga AmeriKaner 
inse och beklaga djupt denna forblindelse; 
men det dumma skrytet har blifvit sfi all- 
mant, att det nu har blifvit ett stortnatio- 
nallyte. Ett folk, som blir ofvermodigt^ 
och icke vet battre an att skryta ofversina 
fordelar, ar icke l&ngt ifr&n sitt fall. 

Hogmod leder till gudloshet och manni- 
skodyrkan. Ett folk, somej tackar sin Gud 
for sina fordelar, och som deremot beun- 
drar och tillbeder och npphojer sig sjelft, 
kan ej lange best A. 

Genom puritanerna och andra Engels- 
man har folketi Amerika kommit attblifva 
arftagare af den engelska nationens b&de 
dygder och fel. Den engelska nationen ar 
rysligt egoistisk, sjelfvisk och exklusiv, och 
dessa drag Merfinna vi hosdeh*^folkstock" 
i Amerika, som blifvit den forherskande. 
Det ar den, som ser ned p& invandraren 
fr&n andra nationers lander, och strSfvar 
efter att, om mojligt, h&lla den ute. Det fir 
den, som i sin stora oknnnighet om andra 
folks sprAjk och literatur, inbillar sig, att 
det engelska sprS^ket och literaturen ar 
ett sine qva nou och derfor i sin blindhet 
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det. Ingenting HkuUe bidraga sfl mycket 
till Forenta Statemas vetenskapliga lyft- 
ning och foretrade framfor alia andra lan- 
der som bibeh&llandet och v&rdandet af de 
olika folkens spr&k och literatur som har 
bygga och bo. Men detta strider mot den 
dumdryga anglocismen, och att denna for- 
tryckande fisk&dning h&ller p& att vaxa 
med 8tor fart ar sakert. Hari ligger en 
hotande fara for v&r frihet. 

Hit horer ocks^ det tamligen allmanna 
draget hos det amerikanska folket, hvilket 
tankesatt mer och mindre smittat alia na^ 
tionaliteter, att en manniskas hogsta jor- 
diska uppgift ar att tjena penningar. D& 
kramareanden har farit in i manniskorna; 
d& penningen betyder mer anhederochara, 
samvete, Gud och idealisk strafvan, d& 
&terstS,r for honom intet annat an att fara 
in i Bvinen och dranka sig. Just for denna 
penningdyrkans skull ar det 8& latt att ge- 
nomdrifva skadlig lagstifning, att hindra 
goda och nodvandiga reformer, att skipa 
rattvisa och att rena politiken. Det ar ett 
ondt tecken och ett missbruk af vAra for- 
delar, att det battre elementet af folket ar 
liknojdt i afseende saval pA sina politiska 
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rattigheter 8om skyldigheter. Man ursak- 
tar sig med att politiken ar sk oren, att 
man icke vill vidroradenmedenl&ngst&ng, 
och deri ligger nog sanning. Men hum har 
den blifvit s& oren; hvarfor ar det i allman- 
het forh&llandet, att kanske de fleste af de 
offentlige raannen aro mindre hedervarda? 
JOjUtan t vif vel derfor, att det battre elemen- 
tet blifvit somnigt och likgiltigtomland^ts 
allmanna angelageheter. Om detta forh&l- 
lande kommer att f oftgS,B& skall f oljden blif- 
va, att vara storre stadertillattborja med 
f orvandlas till riktiga rof varenasten,och att 
den proletariska pobeln gor sig till herrar 
derstades. Man hoppasval,att det icke skall 
g& s& l&ngt, folkets upplysning och sunda 
forst&nd bor ju utgora en dam for s&dana 
tilldragelser. Jo, jo ; men vi hafva ju nyli- 
gen sett huru l&ngt man kommer med 8&- 
danaforhoppningar. 

Liknojdheten har ocks& gjort, att kato- 
likema f&tt missbruka v&rareligionsfrihets- 
lagar. Detser nastan ut som om katoUker- 
na skulle && sm&ningom f& ofvertaget hax i 
det protestantiska Amerika. Att katoli- 
kerna behof va vaktas, det veta vi ; de gora 
sig intet samvete ofver att trampa p&v&ra 
lagar och bryta dem,nar de st&iderasvag. 
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Viveta, att p^fveu iir deras egentiigeherre, 
och att de i f ramsta rummet lyda honom och 
icke vSra lagar. Men i stallet for att vakta 
dem och hSlla dem till laglydnad hafva v&- 
ra offentliga man och de, som hafva for- 
hoppningar om att blifva sfidana, kokette- 
rat ined dem for att f & deras roster ; man 
har gifvit dem formS^ner som man ej 
gifvit &t protestanter ; vid offentliga fe- 
ster hedras deras prelater och dignitarer 
p& ett ntsokt satt. S&dant b&dar intet 
godt. Vi veta bestamdt, att, s& snart som 
katolikerna vinna rostofvervigt i landet, 
s& ar det slut med religionsfriheten. 

De hemliga sallskapen, som s& mycket 
florera, ar ett annat ondt tecken, som inte 
bS,dar godt for v&r republiks best&nd. De 
aro fr4n borjan till slut orepublikanska ut- 
vaxter p4 v&r samhallskropp och suga 
marg och must ur densamma. Gtenom des- 
sa hemliga, edbundna sallskaper aro man- 
uiskorna bundna till kropp och sjal, s&lda 
s&som iSbT att blindt lopa efter ledarnes pipa. 
Detar ju klart som dagen, att folk, som p& 
det sattet l&tit binda sig, hafva derraed 
upphort att vara frie man, for dem betyder 
staten intet, men det hemliga sallskapet 
allt. 
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Flere andra dylika tecken kunde nam- 
iias. De bMa, som sagt, intet godt. De 
tillkannagifva maktiga krafter, som arbeta 
p& vSiT underg&ng. Det galler nu, om vi 
kunna vakna i tid och taga tillborlig vS^rd 
om ySlt frihet och uppratthMav&ragrund- 
lagar. Sker icke detta, sk skola vi med 
vSrt fall blott illustrera allt kotts fafang- 
lighet ])§i jorden. Korteligen : Gud har gif- 
vit OSS ett stort tillfalle har i Amerika till 
en sallspord utveckling, b&de andeligen och 
lekamligen ; f &r nu se om vi sS^som ett folk 
aro forst&ndiga nog att gora ett ratt bruk 
af v&ra form&ner. 
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De heligas 
kponop. 



Jag ser fr&n laktam den fylda kyrkan, 
der tusen andar i manskohamn 
med samma boner och samma dyrkan 
tillbedja Herrens, den Hogstes namn. 

Den skona orgeln Guds ara sjunger, 
och psalmen Ijuder si andaktsfull. 
Guds ord det faller i sjalens hunger 
som arlaregn ofver ikermulL 

Hur mS-nga, Herre, hur fa kanhanda 
af dessa tusen ododlige, 
som sina boner till dig uppsanda, 
skall du en g&ng i din himmel se? 
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Ack, m&nga skola forinnan qvallen 
med verldens vindar fly bort Mn dig. 
Ditt ord skall falla p& h&rda hallen, 
p& trampad ysg och p& tornestig. 

Men n&gra, Herre, dem du utkorat, 
de skola dock dina portar se. 
Hvar aro de, som ej verlden d&rat, 
hvar aro dina utkorade? 

Hvar aro de, som bland alia dessa 
i Lammets blod sina klader tvS, 
och sist med kronor uppi sin hjessa 
snohvita, rena for tronen st&? 

Ilvar skall jag se dem bland dessa m&nga? 
Upplys mig, Herre, i denna stund, 
och l&t mitt dodliga oga f&nga 
en skymt af sjalarnas dolda grund! 

Ar det de basta, ar dct de samsta 
for verldens ogon i denna rad? 
Ar det de yttersta eller framsta, 
som skola bo i din helga stad? 

M&handa enkan i sorgeklader? 
M&handa tiggarn, i trasor kladd, 
och presten, som for ditt altar trader, 
och nattvardsbarnet vid kalkens bradd? 
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Ack, dessa andar sig dolja alia 
bakom forseglade fangselrum, 
och om de stiga och om de faJla, 
ar mig ^ordoldt, ty min blick ar skum . , . 

— D& faller plotsligt en solskensstrimma 
fr&n kyrkans fonster vid middagstid. 
War, som Guds oga i verldens dimma, 
mild, som en str&le af evig frid, 

Jag ser dess lysande linie dragen, 
jag ser den falla pS. en gestalt, 
allena blandande hvit som dagen, 
nar hvalfvens skuggor fordunkla allt. 

O, svar fr&n hojden ! Syn, som mig glader 
der bland de tusen finns en and&, 
som skall en g&ng i de hvita klader 
med helgonkrona for tronen std. 

Hvem ar den ende? En man? En qvinna? 
Ett bam? En &ldring? Jag det ej ser, 
gestaltens former i Ijus forsvinna, 
som horde den ej till jorden men 

Snabb flyttar strfilen, som hvalfvet f&rat, 

och allt i dunkel p& nytt sig klar. 

O, du, den ende, som Gud utkorat, 

jag vet ej hvem du p& jorden ar! z. T. 
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Wilhelm Julius 



Mann,D. D., LL.D. 



F5dd I Stuttgart it. 2fl maj 1810. 
LlusrtOD iL Lfa juoi 1892. 



DOdl 



'r^r. Mann var en framst&ende teolog i 
JL/ den luterska kyrkan i Amerika. For 
hennes sanna och sun da utvecklingharhan 
arbetat med trohet oeh flit. Han har der- 
for gjort sig fortjent af att afven bland de 
svenske luteranerna med karlek och tack- 
samhet ihSgkomnnas, och vilja vi derfor 
lemna en kort teckning af hans lif och 
verk. 

Dr. Mann harstammade fr&n en from 
och aktningsvard kopmansfamilj i densko- 
oa schwabjska hufvudsta-den Stuttgart. I 
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bans hem in- och utgingo sMane mail som 
Wilhelm Hofacker och Albert Knopp m. fl. 
och der var icke 8& litet af andligt och sjal- 
fulltlif, som horde till det alldagligadersta- 
des. En af hans broder var en hogt aktad 
prest i Hedelfingen, Wiirtemberg, en annan 
var missiojiar p& Guldkusten i Afrika i det 
engelska kyrkliga missions-sallskapets 
tjenst. Den senare ArtersAg han efter en 
fyratio-Arig skilsmessa vid sitt sista besok 
i Europa. S&som gosse och yngling erholl 
han en grundlig vetenskaplig uppfostran i 
sin fodelsestads fcirtraffliga gyma^ium och 
vid universitetet i Tiibingen, hvilken bild- 
ning blef honom till stor fordel for hans life- 
arbete. Vk fyratiotalet kom han till Ame- 
rika och uppsokte snart sin studiekamrat, 
dr. Phil. Schaff i Mercersburg, Pa. Strax 
derefter kom han till Philadelphia och pre- 
dikade i den refqrmerta kyrkan p& St. 
Johnsgatan. P& hosten 1850 blef han kal- 
lad till dr. Demmes och G. A. Reicherts med- 
hjelpare i St. Michaels och Zions luterska 
forsamlingar. 1859 blef han forste pastor 
af dessa forsamlingar och fortfor i denna 
egenskap till 1884. 

DA det ev. Interska teol. seminariet i 
Philadelphia grundades 1864, blef han en 
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af de tre ordinarie professorerna jamte dr. 
C. P. Krauth och dr. C. F. Schaffer. Hans 
hufvudamnen voro hebreiska, symbolik, 
etik och horaeletik. Under 27 &r fortsatte 
ban sitt tragna arbete i seminariet och vi- 
. sade sig derunder som en duglig larare 
jamte det han hufvudsakligen ntgjorde 
studenternas sjalasorjare och husfader. 

S&som sjalasorjare och pastor var dr. 
Mann ett foredome af trohet och flit, hvil- 
ken icke gaf sig ro natt eller dag. Sftsom 
predikant hade han ovanliga gMvor och 
bans rost var som ett ^skedunder, men pS. 
samma gS.ng bojhg. Den heliga skrifts text 
och manniskohjertat, som han kande sS;- 
som f&, utgjorde materialet for bans alltid 
friska, sammantrangda, originellaocbsant 
folkbga foredrag, hvilka till formen utgjor- 
de fria andbga tal, nSgorlunda i likhet med 
de bekanta Beckska ''Kristliga talen". 
Mot slutet af bans lefnad nppgaf han mera 
sallan n^got amne eller delar; men bans 
foredrag voro icke derf or ett sammelsurium . 
S&som professor var han grundlig och 
genialisk och bade formAgan att vacka de 
studerandes intresse for amnet. Denna for- 
m&ga borde hA^arje professor ega &tmin- 
stone till n&gon betydbg grad; och den, 
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som icke har denna g&fva, borde ha for- 
st§;nd nog att inse, det hau ar de studeran- 
des plSgoris, och borde ban derior af ren 
barmhertighet draga sig tillbaka. 

I afseende pS; bekannelsen m&ste det 
medgifvas, att dr. Mann var en ganska, 
klen luteran, dk ban kom till Amerika, och 
afven n^gon tid efter&t. Han varm^banda 
mer reformert an lutersk och utan tvifvel 
lutande &t rationabsm. Hans akademiska 
bildning gjorde mycket att fora honom St 
detta bSll. Den Hegelska filosoflen var p& 
den tiden allberskande i de tyska universi- 
teten, och dr. Mann, med sin filosofiska 
riktning, var just en af dem, som gjorde sig 
hemmastadd i denna visbetslara. Men sa- 
kerb ar, att bans efter sanningen torstande 
ande icke fann n&gon tillfredsstallelse i He- 
gels absoluta idealism. Vid den tiden, d& 
ban antog kallelsen till St. Michael och 
Zion i Philadelphia, kommer jag ibSg, att 
man fr&n vissa h411 gjorde det p&st&endet, 
att dr. Mann blef luteran for de rika for- 
samlingarnes skull. Huru litet kande man 
icke d& bans sinne ! Nej, djupare an s& satt 
nog bans ofvertygelse. Det medgifves, att 
ban vid den ifr&gavarande tiden var myc- 
ket obestajncj och oklar i den lutersl^a ber 
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kannelsen men med allt detta var ban upp- 
riktig. Han var, s& Ikngt mauniskor kuii- 
de se, en uppriktig sanningSBokare ; men 
att ban ej kom till klarbet i den luterska 
tron oeh bekannelsen utan en allvarlig inre 
kamp oeb bittra erfarenbeter, det synes 
ocks& vara sakert. S& smaningom kom 
ban att st& i deras rad, som med eftertryck 
forsvarade den luterska bekannelsen mot 
ny-lnteranernas angrepp. Derombarabans 
skrifter vittnesbord, t. ex. bans 'Tlea for 
tbe Augsburg Confession", ^'Lutberanism 
in America", bans artiklar i tidningen 
"Kircbenfreund"; som ban redigerade mel- 
lan &ren 1854 ocb 1860, m. fl., ocb med 
&ren blef ban allt mera klar ocb fast i sin 
luterska tro. 

Det var dock icke blott som pastor ocb 
professor, som dr. Mann intog ett framstA- 
ende rum; afven som enm&ngsidigforfatta- 
re bar ban utrattat mycket sedan ban kom 
till Amerika. Utom ofvannamda skrifter 
bar ban utgifvit: "(jeneral Principles of 
Cbristian Etbics" (ett sammandrag af dr. 
Cb. F. Scbmidts Etbic),predikningar under 
namn af "Heilbotcbaft", "I^eben u. Wirken 
William Penn's", *'Ein Aufgang in Abend 
)and", (evang. missioijar j Amerika), ^'Vm 
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Buch der Bucher und seine Geschichte", en 
ny utvidgad npplaga af *^Die Hallische 
Nachrichten", ett for den luterska kyrkan 
i Amerika sardelesvigtigthistorisktarbete, 
som han, tyvarr, ej hann att fuUborda. 
For ofrigt skref han mycket for kyrkliga 
populart vetenskapliga tidskrifter, afven 
engelska spr&ket. Vk de tyska stora otros 
massorna sages han ha ntofvatettickerin- 
ga inflytande till form&n for kristendomen. 

Stor kannare och till en del utof vare af 
de skona konsterna, poesi, musik och m&l- 
ning, i forening med en innerlig hjertefrom- 
het, forstod han att gora sig till den ange- 
namaste sallskapsmanniska.. I den husliga 
kretsen bland maka och barn nppenbarade 
sig hela rikedomen af hans af Kristi ande 
helgade natur nti all sin innerlighet och 
sjalfullhet. 

Dr. Mann hann med mycket,emedan han 
var radd om sin tid ochbegagnadedenmed 
trohet. K1.4 och 5 om morgnarne s^gman 
honom nastan all tid vid sitt arbete, och, dk 
annat folk vanligen borjade sin arbetsdag, 
hade han redan undangjort ett godt dags- 
arbete. P& samma g&ng hushdllade han 
med sina fysiska krafter och derfor rackte 
dessa till sk ovanligt lange, S&lunda ardet 
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anmarkningsvardt, att han annu sS.80in 
TO-^rig gubbe genom flitigt studium kuiide 
arbeta sig igenoiii hela den Ritschelskateo- 
logien for att bilda Big ett sjelfstandigtom- 
dome om denna nya foreteelse inom den 
nyare teol. vetenskapen ochfor andrafram- 
stalla resultatet s&som han gjorde genom 
en fortrafflig artikel i ^ ^Church Review". 

Men afven de mest begMvade och den 
mest duglige och verksamme mftste till slut 
lagga sig ned till hvila ; och hum skon blir 
icke hvilan for den trotte, som med aposteln 
kan saga: **Jag har kampat den goda 
kampen, jag har fullbordat loppet, jag har 
bevarat tron". 

DA dr. Mann p4 grund af hjei-tlidande 
1891 nodgades resignera sitt professors- 
ambete i Seminariet, fick han gora den 
bittraste erfarenheten i sitt lif. Detta kom 
icke s& myeket genom det kroppsligalidan- 
det som fast mer genom den tanken, att 
han nu skulle stangas inne i sjukrummet 
och domas till overksamhet, just under det 
han kande den storsta lust till verksamhet. 
Men denna fruktan visade sig vara onodig, 
ty Herren flyttade honom snart till den 
hvila, som ptl samma gS,ng ar den fullaste 
verksamhet, emedan den ilr det fullaste lif, 
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Han var ej samre an att han fori, sommar 
kunde besoka Boston, och medan han var 
der, kom Herren med hemforlofningen d. 20 
Juni 1892,hvilket skedde belt oforvantadt. 
Med honom forlorade den luterska kyrkan 
i Amerika en af sina dugligaste tjenare och 
banei forare i den strid som stundar; men 
hennes forlust ar bans vinning. 

Begrafnmgen skedde i Philadelphia un- 
der stort tillopp af uppriktigt sorjande 
vanner, deribland 200 pastorer, och sages 
hafva varit sardeles uppbygglig. Likpredi- 
kan holls af prof. dr. A. Spath ofver Joh. 
9: 4: "Jag m&ste verka dens verk, som har 
sandt mig, medan dagen ar; nattenkom- 
mer dS; ingen verka kan". Prdikant^n vi- 
sade i hvilkens kraft den hemg§;ngne for s& 
mdnga fir hade verkat som pastor och sjala- 
sorjare, som professor med pennan och pres- 
sen onttrottligt och oegennyttigt utan pfi;- 
drifning, och allt till hans ara, som gaf ho- 
nom de utmarkta gfifvorna. 

Vi sluta denna korta teckning med ett 
par verser af denhansofnesalsklingspsalm, 
som ocksfi sjongos vid hans begrafning. 
Mein Glaub ist meines Lebens Ruh 
Und fiihrt mich Deinem Himmel zu, 
O Du, an den jch glaube J 
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Ach gieb mir, Herr, Bestandigkeit, 
Dass diesen Trost der Sterblichkeit 
Nichts meiner Seele raube ! 
Tief prag es meinem Herzen ein, 
Welch Gliick es ist, ein Christ zu sein ! 

Du hast dem sterblichen Geschlecht 
Zu Deiner Ewigkeit ein Recht 
Durch Deinen Tod erworben ; 
Nun bin ich nicht mehr Asch und Staub, 
Nicht mehr des Todes ewger Raub, 
Du bis fiir mich gestorben ! 
Mir, der ich Dein Erloster bin, 
Ist dieses Leibes Tod Gewinn. 
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Peter M. Sannqvist- 

^ren namiast fore och efter 1860 
voro en underbar tid i det 
gamla torftiga Smaland. En stark nA- 
dens Vind bl^lnte ofver dess stader och 
byar, en vind, som till en borjan tycktes 
rycka med sig allt, som koni i dess vag. 
For den samma foil m&ngen **karsk man", 
och m&ngen **stark yngling trottnade" 
i det lonlosa arbetet att nedtysta det upp- 
rorda samvetets rost. Fr&gan efter vagen 
till lif vet blef tamligen allman bland bdde 
yngre och aldre, barn och foraldrar. Den 
andliga rorelsen var inom vissa socknar 
sd allman, att det raknades sAsom en van- 
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ara att ej vara kristen eller ^^lasare", med 
hvilket senare ord man kannetecknade 
dem, som visade mer an vanlig omtanka 
om sin sjals fralsning. 

Det var under denna i andligthanseende 
sS; skona och minnesrika tid, som foremd- 
let for denna skildring blef bekant och bans 
inflytande kandt utom den trangre krets, i 
hvilken ban som yngling uppvaxt. Herren 
motte den ystre oeli lefnadsglade ynglin- 
gen, medan ban belt tanklost ocb lattsin- 
nigt rusade fram i syndayran, ocb bjod bo- 
bonom stanna, ocb pS bonom kan tillam- 
pas de orden: "strax foil jag till ocb befrS;- 
gade mig icke med kott ocb blod''; ty sam- 
tidigt med att ban uppvaknat ur syndasom- 
nen, borjade ban vittna for sina forna syn- 
dakamrater ocb andra om den Fralsare, 
ban funnit ocb den n&d, som ban f&tt erfa- 
ra. FrAn denna tid blef bans nya lefnads- 
bana bonom anvisad, en lefnadsbana p& 
bvilken ban med marbar valsignelse verka- 
de till sjalars fralsning tills doden ryckte 
bonom bort. 

Pastor M. Sannqvist foddes \)Si krono- 
satteriet Sandsbult i Doderbult socken, 
Smi\land, den 8 juni 1835. Foraldrarne 
voro Magnus Nelsson ocb bans bustru Kri- 
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stina. Af 8Ju syskon var han den ti-edje i 
orduiugen och af dessa hafva fern jamte 
foraldrarne g&tt fore honom ur tiden in i 
evigheten. Endast tvanne, Carl Johan 
Magnuson i Phelps co., Neb., och mrs Emma 
Larson i Moline, 111., aro annu qvar i nMa- 
tiden. 

PA sommaren 1865 reste S. i ett storre 
sallskap till Amerika. 1866 den 8 juni for- 
enade han sig i aktenskap med sin efter- 
lemnade maka, Ida, fodd Sandell. ^ Deran 
aktenskap valsignades med tvanne barn: 
Hilda Kristina, gift med Samuel J. Ander- 
son och bosatt i Lindsborg, Kans., och 
Petrus Emanuel, hvilken efter n&got mer 
Jin fyra hrs vistelse i foraJdrahemmet fick 
fiytta till det ratta fadershuset den 18 
april 1874. 

Den bild, som Sannqvist lemnat efter 
sig, eger Atskilliga oforgatliga drag. Till des- 
sa hor fornamligast hans umgangessatt. 
Han var en sallskapsmanniska. .Den, som 
en g&ng gjort hans bekantskap,s6kte&nyo 
hans umgange. Sjelf tycktes han ej kunna 
trifvas ratt val utan sallskap. Nar han p& 
hosten 1862 kom till kolpotorsskolan p& 
Ahlsborg, blef snart hans rum ett hufvud- 
qvai-ter for sMana elever, som foredrogo 
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personligt samqvam franlf or sallekapet med 
sina bocker. Forh&llandet blef enahanda, 
dk ban kom till Paxton p& hosten 1865, 
dock med den skilnad, att, medan ban p^. 
Ablsborg ans&g det allt for verldsUgt ocb 
derfor onodigt att boja verber ocb rakna 
br&k, ban i Paxton, i synnerbet mot slutet 
af sin skoltid, knogade fortvifladt for att 
lara sig Grauls skiljelaror ocbKurtskyrko- 
bistoria samt begripa Knos' isagogik, Har- 
les8 etik ocb Palmers bomiletik. Afven s&- 
som pastor bibeboU S. omkring sig en sar- 
skild van- ocb sallskapskrets. Man traffa- 
de bonom aldrig ensam. Hans bem var ett 
gastberberge, dit ambetsbroder, forsam- 
lingsmedlemmar ocb bekanta fr&n nar ocb 
fjerran samlades. Nog bidrog bans lika 
sallskapssamma maka att gora det till en 
s& efterlangtad samlingsort, men fornamU- 
gast var det bans trefliga umgange, som 
man sokte. 

1 sallskap var S. oppen ocb glad, stun- 
dom nSgot skamtsam, men ban form&dde 
inlagga allvar afven i det muntra. Han 
egde s&som fa. gMvan att med bvem som 
belst oppna andliga samtal om det enda 
nodvandiga, ocb bland fortrogna vanner 
rorde sig samtalet oftast om det andUga 
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lifvets eriarenheter, stundom afven om upp- 
fattningen af vissa bibelspr&k eller om 
praktiska larofr&gor. D^ bans egentliga 
lasning var uppbyggelseliteratur, 8& bar ej 
blott bans samtal utan afven bans predi- 
kan vittnesbord om god bibelkunskap 
och djup andlig erfarenhet. 

S&som pastor intog Sannqvist et/t ak- 
tadt rum. Bristen af nodig forberedelse till 
predikoambetet uppvagdes till stor del af 
ett godt forst&nd, klar iippfattningsform&- 
ga, praktisk duglighet och ett allvarligt 
nit att tjena Herren med sitt undfSgna 
pund. Sjelf hade ban druckit djnpt i syn- 
dens bittra bagare, blifvit kraftigt vackt 
ur syndasomnen och varit i sv&r sjals- 
^ngest, innan Ijus uppgick for bans sjal 
och ban kunde tro Guds outsaliga n&d. 
Derunder hade ban lart kanna lagens udd 
och nMens kraft och valsignelse, hvarige- 
nom ban f&tt en klar uppfattning af synd 
och nM, lag och evangelium, hvarom bans 
verksamhet b&de som pastor och-predikant 
bar vittnesbord. Dessutom gaf honom 
bans latta satt att umg&s och samtala. 
med folk en ovanlig kannedom om hjer- 
tats omma och mest tillgangliga punkter; 
en kannedom, som gaf honom ett battre 
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koncept, ej blott i enskild sjaJav&rd utan 
afven for predikan, an det valuttanktaoch 
utstuderade, som m&ngen annan for med 
sig pS, predikstolen. I enskild sjalav^rd 
var S. allvarlig och p& predikstolen kraft- 
fuU ej genom det konstnarliga, utangenom 
det enkla och allvariiga vittnesbordet om 
kristendomens grundsanningar, stalda di- 
rekt till &liorarens hjerta. I sin verksamhet 
var ban nitisk. Detta ar §,tminstone det 
vittnesbord, ban leranat efter sig i Altona, 
der ban omedelbart efter sin prestvigning 
tjenstgjorde &ren 1867 — 72, ocb Woodbull 
1872—78; och i New Gotland, der ha.n ver- 
kade &ren 1878—83, Mc Pherson 1883— 88 
och vid Bethany College, bvars affarsfore- 
stSndare ban var under de tvfi foljande 
&ren, samt i Falnn, der ban slutade sin 
ambetsbana, tro vi ej, att n&gon ville for- 
mena honom det vitsordet pS. hans graf . 

• Han ambetsg^f va var foretradesvisban- 
brytarens. Dit ban kom flck ban vanligt- 
vis till en borjan glad j a sig dt andliga va€- 
kelser, hvilka ban ledde med synneriig 
framg&ng, men efter s&dan vackelsetid 
kande ban sig mindre tillfreds. 1 ordnan- 
det af forsamUngens yttre angelagenheter 
adagalade ban skickligbet. Med forv&nans- 
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vard latttiet kuude hau va^ka intresse for 
att bygga en kyrka och peistorsbostalle, 
men dervid kan ifrdgasattas, om han ej 
stundom ofverskattade forsamlingarnes 
formSga och uppvacktemot sig sjelf ovilja, 
8om forwv&rade den fortsatta verksamhe- 
ten. Sakert ar, att i de forsamlingar, som 
han forest&tt, stk ef ter den tidens fordrin- 
gar praktiga kyrkor och pastorshus, sS.- 
som minnen af hans verksamhet. 

Hemmet var S. synnerligen kart. 'Han 
alskade och alskades med den karlek, som 
ar starkare an doden, och njot derior af 
den saJlhet och valsignelse, som en from 
maka har med sig. Nar doden for forsta 
g&ngen gastade hans hem, och foraldrarne 
flngo folja deras, forhoppningsfulle Petrus 
till grafven, kande han denna profning 
ytterst sv&r. Det derigenom uppst&ndna 
tomrummet i familjekretsen sokte foral- 
drarne fylla genom attupptagaenforaldra- 
16s gosse; men med huru stor karlek de 
omfattade sin adopterade Emil, kunde de 
dock ej glomma Petrus. Nu aro fader och 
son forenade i det eviga hemmet, der lost 
ar hvarje tidens g&ta och aftorkad hvarje 
profningst&r, Der vanta de nu dem, som 
de i sorg och saknad lemnat efter sig. 
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Eft annat framstilende drag var bans 
originalitet. Han var Sannqvist och ingen 
annan. Han talade med ofvertygelsens 
skarpa. Hans foredrag saknade konstens 
regler, men egde Andens smorjelse. Under 
sin ungdoms liflighet kunde ban predika 
fuUa tv& timmar ofver ett sjelfvaldt bibel- 
sprfik, derefter lasa texten ocb saga: Amen, 
eller ock vid gndstjenstens slut gifva ett 
^^tankespr&k," som rackte en dryg timme. 
Med &ren blef ban mera Ingn, boll kortare 
predikningar med mera reda, stundom ut- 
markta till bade form ocb innebMI. Det 
var alltid nSgot i bans predikningar, som 
trangde till &borarens bjerta ocb samvete, 
bvarfor ban ej var trottsam utan omtyckt 
som predikant, ocb detta n&got var for- 
namligast bans enkla ocb trosfrimodiga 
vittnesbord om synd ocb n&d, som var 
grundtonen i bans predikningar, ocb der- 
nast bans originella framstallningssatt. 

Sdsom man ocb kristen var ban trofast; 
men kunde ej gerna tSla motsagelse. Vid 
meningsutbyte blef ban derfor ofta baftig 
ocb ofverilade sig d& latt. Denna svagbet 
kande ban bast sjelf ocb sokte derfor ofver- 
vinna den samma, d& den fororsakade bo- 
nom mSnga inre strider ocb lidanden. Han 
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lefde, s&som han sS iiiA-nga gA^nger frdn 
predikstoleii framh(*)ll for andra, i '^be- 
kL^iinningeii mellan synd oeh n&d", ej i 
formkristendom, som ty varr synes vara 
s& vanligt iiu for tiden af veu bland prester, 
utan,somviaroforvi8sade om, ifriskt tros- 
lif med Herren, i djup syndakannedom och 
stort bell of af nM. Detta fortgick and a 
in i den sista striden, d& han den 21 deceni- 
ber 1891 i kretsen af dem, hvilkas jordiska 
stod han varit oeh vid hvilka han var sd 
innerligt fast med karlekens onpplosliga 
band, utandades sin sista suck, hvard inne- 
h&U kan sammanfattas i apostelns ord: 
^^Det ar ett fast ord och vardt att pA allt 
siitt mottagas, att.Kristus Jesus har kom- 
mit i verlden'att fralsa syndare, bland hvil- 
ka jag ar den fraraste. Menderforharbarm- 
hertighet vederfarits mig, att Jesus Kri- 
stus skulle framst pfl. mig bevisa hela sin 
langmodighet, till en forebild for dem, hvil- 
ka skulle tro pA; honom till evigt lif.'' 
1 Tim. 1: 15, 16. 

S. P A. L. 
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Otto Emil Mefferd. 

ttto Emil Jleffenl frnldes i Hel- 
lestiidB HOi'ken i Linkopings 
l.-iu don 1) april 180CK Kn liflig 
oiJBkaii iipiiBtod redatj tidigt hos 
bonooi att t-A 9.gna nig At studier, 
men foialdrariie voro i sm3 och 
knappa omstandigbeter, och p& gruiid 
hiiraf kunde de icke bidraga nSgot till att 
denna onskan hos gossen kunde blifva 
tillfredsstald. Herren Gnd i himmelen, hvil- 
ken leder och styrer allt efter sitt visa rad, 
ntsflg dock efter nSgon tid hjelp, hvarige- 
nom Mefferd fick tiilfalle att studera vid 
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l«aroverket i Rock Island. Det goda Guds 
ord, som ban fick hora i hemmet, i skolan 
och i kyrkan, gjorde redan i unga ^r djupt 
intryck p& lionom och verkade syndakan- 
nedom och langtan efter frid med Gud. Vid 
denna tid verkade den nitiskeochallvarlige 
prosteti Emanuelsoni Hellesta<i,ochgenom 
bans verksamhet hafva mS^nga karivar 
blifvit inbergade for den himmelska lad an. 
Vid 19 ars &lder begaf ban sig i sallskap 
med flere andra bit till landet, bvarest ban 
icke alltid skuUe komma att upplefva Ijusa 
ocb lyckliga dagar. Fattigdom ocb sjuk- 
dom blefvo ofta sv&ra tornen pS bans lifs 
vadjobana, men under bSde mot ocb med- 
gS^ng blef ban uppeb&llen af bonom, som 
sager: ^^Se, jag ar nar eder alia dagar in- 
till verldens ande". 

D& ban kom till Amerika 1879 begaf 
ban sig till Micbigan, der ban arbetade ett 
S^r i grufvorna. Troligen lades froet till 
bans sjukdom under vistelsen i Micbigan, 
ty der sade ban sig bafva farit mycket ilia 
under den kalla vintern. Han arbetade 
sedermera "p& farm" till dess ban borjade 
studera vid laroverket i Rock Island &r 
1881. Herren bade genom b^de inre ocb 
yttre nod fatt fora bonom till en sann ocb 
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lefvande kannedom om, att han var en 
arm och fortappad syndare, och silsoni 
sAdan kom han fram till uMastolen, der 
han fann lif och frid for sin sjal. Nn vak- 
nade lusten &nyo hos honom att studera 
for att derigenom vinna nodiga kunskaper 
i syfteatt sedermera utgA, med fraJsningens 
glada budskap till sina medmanniskor. 

Han kom handelsevis att forst besoka 
Ansgarii College i Knoxville, 111., der han 
vistades nSgon liten tid, men han fann sig 
snart missbel&ten derstadcs. Han kom dc\ 
mycket nedslagen till pastor S. P. A. I^in- 
dahl och frSgade honom, om det ej fans 
n&gon kristlig skola, der kristligt allvar 
och tukt gjorde sig galllande och der en 
fattig yngling, som ville offra sig &t evan- 
gelii tjenst, kunde f& studera. Pastor Lin- 
dahl markte snart, att Mefferd var en all- 
varliff yngling, som utan tvifvel kunde blif- 
va till stor valsignelse i Herrens ving&rd, 
om han kunde f& tillfalle att inhemta nodi- 
ga kunskaper. Uti pastor Lindahl fann 
Mefferd en varm, trofast van,hvilkenunder- 
stodde honom b&de med goda r&d och med 
penningar, och genom denna karlekstjenst 
kom han i tillfalle att borja sina studier 
vid laroverket i Rock Island. 
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Niir han ankom till skolan, sSg han ut 
som sjelfva helsan, men nar han hunnit 
fuUborda sina studier, hade kroppshyddan 
na^stan helt och hS^llet blifvit nedbruten. 
Vid laroverket gjorde han sig kand bMe 
bland larare och kamrater sSiSom en gud- 
fruktig, flitig, odmjuk, och anspr&kslos 
yngling, och dessa karaktarsdrag upp- 
tackte man snart, dk man iktt vara n^ot 
litet i hans umgange. Under sin vistelse 
vid skolan sokte hah aldrig gora sig mark- 
vardig vare sig genom att satta sig till 
doms ofver sina larare eller genom ofver- 
sitteri gent emot sina kamrater. Han ha- 
de ett gladt och lifligt lynne och umganges- 
siltt, men detta urartade aldrig till latt- 
sinne och uppsluppenhet, sAsom fallet ofta 
ar med s&dana personer, hvilka aro utru- 
stade med ett gladt och lifligt tempera- 
ment. Han hade inga utomordentligagS-f- 
vor, vare sig sftsom student eller s&som 
predikant, men harmed hafva vi ingalunda 
velat saga, att han hade ringa gMvor, va- 
re sig att stadera eller att predika. Uti de 
forsamlingar, der han holl skola och pre- 
dikade Guds ord under ferierna, var han 
mycket omtyckt. Detta var forhflllandet 
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i Mariedahl, hvarest han arbetade b&de 
sSsom student och s&som pastor. 

Nar han tog studentexamen vid Angu- 
stana College 1888, var han betydligt ned- 
bruten till helsan genom det brostlida.nde, 
som under studietiden smugit sig helt obe- 
markt pS. honom. Sedan han fortjenat 
litet penningar genom att hMla skola, 
foretog han en resa till faderneslandet, der 
han hoppades kunna Anna bot for sin 
sjukdom, men d& han efter ett ^rs boi-to- 
vsLTo &terkom hit till landet, tycktes helsan 
icke vara mycket forbattrad. 

Han intradde vid seminariet i September 
m&nad 1890, der han stannade ett &r, och 
ordinerades sedermera i Chisago Lake, 
Minn., den 21:ste juni 1891. Efter att haf- 
va blifvit prestvigd begaf han sig till Marie- 
dahl, Kansas, dit han blifvit kallad till 
pastor af dervarande luterska forsamling. 
Forsamlingen var mycket glad ofver att 
fa emottaga sin unge pastor, hvilket fram- 
gick bSde genom ord och handling. Men 
hans verksamhet blef ganska kort, ty han 
hade icke arbetat mer an i sex mjlnader i 
sin kara forsamling, dS; han nedlades pS. 
sjuksangen, och efter fjorton veckors lidan- 
de utandades han sin sista suck p& jorden. 
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Han arbetade i forsamlingen, sA lange 
som han mojligen kunde vara uppe, och 
harunder visade det sig, att han hade en 
forunderlig viljekraft, ty tappert och mo- 
digt kampade han i det langsta mot sitt 
lidande, hvilket dock till sist tog mer och 
mer ofverhanden. Ett par mS^nader fore 
sin dod r&kade han i sv&ra andliga anfak- 
telser angSende sitt fc)rhailande till Her- 
ren. Till en god vHn sade han: "Hum 
annorliinda ser det icke ut, nar man st&r 
ansigte mot ansigte med doden, an dfi, vi 
vi liksom se honom Iflrigt aflagsen." Efter 
dessa morka stunder uppgick dock Anyo 
Ijiis och frid i hans sjal, s& att han kunde i 
all enfald frojda sig ofver Guds nM i Kri- 
stus Jesus. Rosenii bocker alskade han 
ganska mycket, och m&nga ganger bad 
han dem, som voro der for att skota ho- 
nom, lasa n&got sty eke i Pietisten, och sS,- 
dana still a stunder blefvo for honom till 
stor vederqvickelse. Forest&ndaren vid 
barnhemmet, mr B. Berg, var en bland dem, 
som ofta besokte honom under hans sjuk- 
dom, och ofta tyckte den sjuke, att tiden 
blef l&ng, om mr Berg kom att stanna bor- 
ta n&got langre an vanligt. Han vittnade 
skont om sin Fralsare, under det han l&g 
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p4 smartans lager och skottes oint af sina 
forsamlingsbor. Rorande var det i sau- 
ning att se den sjuke herden taga afsked af 
sina lasbarn, hvilka ieke annu hunnit af- 
sluta sitt arbete, d& deras larare blef ofor- 
mogen att under visa dem. Flere af bro- 
derna inom konferensen besoktehonom un- 
der bans sjukdom, och sddana besok voro 
honom mycket kara. Dodsbudskapet kom 
stilla och lugnt lordagen den 14 maj kl. 6 
f. m. Han var vid sitt fr&nfalle 32 &r, en 
m3.nad och fem dagar. 

Under den korta tid han var pastor i 
Mariedahl, larde b&de unga och gamla att 
alska och akta honom, tj han var en od- 
mjuk kristen, en trofast van och en nitisk 
sjalasorjare. 

Vid begrafningen, som forsiggick den 17 
maj, var en stor skara manniskor forsam- 
lad, ehuru vadret och vagarne voro myc- 
ket ogyasamma. Pastor A. Norrbom holl 
likpredikan med anledning af Es. 38: 12. 
Stofthyddan hvilar nu i den vackra kvrko- 
g&rden i Mariedahl tilluppst&ndelsensmor- 
gon. Ofver graf ven hafva tacksamma for- 
samlingsbor rest en vacker grafvS<rd till 
minne af sin alskade larare, hvilken efter 
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en kort arbetsdag i ving&rden fick ing& i 
den eviga hvilan. 

Korset forst och kronan sedan, 

vare det v&r losen har! 

Han, som burit korset, svedan, 

vet hvad oss af noden ar. 

Och nu vill han sjelf oss bara 

styrka, stodja, sti. oss bi. 

Genom honom, till bans ara 

ofvervinna ocks& vi. 

Allt ar godt, som Gud oss sander, 
bare det hvad dragt som htlst. 
Allt vi lemne i bans bander, 
blott v&r sjal till slut blir fralst. 
Korset forst och ktonan sedan, 
ja, don vagen skall det g&. 
O, sk l&t oss borja redan 
prisa Gud for bdda tv&! 

J. A. H— G. 
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Morgonstjernan. 

Du himmelska morgonsljerna, 
du Ijus af Guds klarhets Ijus, 
som skingrar allt jordens morker, 
lys in i mitt hjertas bus! 

Trang in genom minsta springa, 
dit an ej en str&le trdngt, 
lys in i hvar dunkel gomma, 
som hittills for dig sig stangt! 

Du himmelska morgonstjerna, 
g& ofver all verlden opp 
for dem som i morker vandra, 
med salighet, frid och hopp! 

BeMda, att dagen ar nara, 
forjaga fr&n v&ra hem 
den kyliga otrosdimma, 
som sveper sig tung kring dem! 

Blif, Jesus, s& for oss alia 
v&rt Ijus och v&rt hjertas skatt, 
v&r saliga morgonstjerna 
i jordens skymmande rati! 

L. S. 
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Julens angel. 

Ofver jorden flyger angeln 
med det glada bud : 
Fralsaren ar fodd &t verden. 
Ara vare Gud! 

Frid p& jorden — fridens 

konung 
der sitt int&g bar! 
Julens stjema ofver krubban 
str&lar himmelskt klar. 

Synd och dom ban pa sig 

tager, 
ocb med valdig band 
Han sitt f&ngna folk for- 



utur dodens band. 

Natt ocb morker vike fjerran, 
dagen kommen ar! 
Och pi bo ocb str& der bvilar 
•*Sions ros" s& skar! 
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An som fordom vill han gasta 
ock i lagsta tjall. 
O, sk kommen att med honom 
fira Jul i qvail! 

L. s. 




d by Google 




Ett Ijus, som brann ett helt lif och 
annu langre. 

I en prestkonferens var fr&ga om ungdo- 
mens konfirmationsundervisning, om 
basta metoden for den samma, om basta 
medlen till en helig tukt och ordning der- 
vid, om nodvandigheten af en ratt omsorg 
om och deltagande for &§i val barnen som 
foraldrarne, men afven for predikanterna 
sjelfva, hvilka sA. val behofde att under 
detta vigtiga arbete stodjas och bara« af 
alias der as forbon, hvilka kunna bedja. Det 
gick en ande af djupt allvar och broderlig 
odm j ukhet och karlek genom de f orsamlade, 
en helig klagan ofver den myckna bristen 
i allt arbete, sA att en person, som icke 
horde till prestkonferensen, men and& fick 
vara narvarande, tankte i sitt hjerta: " Ja 

Digitized by CjOOQ IC 



167 

klagen I, kare broder! Med edra barn st&r 
det dock helt visst battre till an med deras 
konfirmander, hvilka icke veta af nS.gon 
s^dan klagan, utan tro sig gora sin sak, 
hvem vet, huru val". Och sakert hafva 
afven barnens heliga anglar frojdat sig of- 
ver denna klagan, och s^som de ju bara 
fram infor Herren allt hvad desepS, jorden, 
hafva de utan tvifvel infor hans tron, hvars 
ansigte de alltid se, med gladt jubel sjun- 
git om dessa smarteutgjutelser. 

Bland de fr^gor, om hvilka de forsam- 
lade ambetsbroderna ofverlade, forekom 
ock den, hum man borde forhS^lla sig med 
de slosinta och enfaldiga barn, hvilka in- 
genting hade lart och knapt kunde lara 
n&got. Ett visst m&tt af kunskap m3,ste 
man val andock fordra, och fuUkomlig 
okunnighet vore val alltid ett hinder for 
konflrmationen. Denna fr&ga var icke latt 
afgjord; man kunde ju visserligen tillbaka- 
visa s&dana barn, men de aronasta &r icke 
klokare, &ret derp& icke heller, de blifva 
aldre, kaJlare och hArdare; lifvet har for 
dem starkare frestelser, och nfigon g&ng 
m&stede ju dock blifva konfirmerade, afven 
om man betanker aJlvaret af det apostoli- 
ska ordet: *'Lagg icke hastigt handerna 
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pan^gon, och gor dig icke delaktigiandras 
synder". 

Den aldste af de narvarande presterna 
hade dittills suttit tyst, menmeduppmark- 
samhet 3,h6rt allt. Till honom vande sig 
nu de yngre broderna for att f& hora bans 
mening. Han berattade dk foljande: 

^Tor mer an tjugu &r sedan hade jag 
bland mina konflrmander en flicka, enfal- 
digare an n&gon jag forr eller senare pSr- 
traffat. Hennes fader var en supare, mo- 
dern en drinkerska; hon sjelf slo och okun- 
nig, rk och ointresserad, hade oordentligt 
besokt skolan, kunde hvarken lai^a eller 
skrifva och satt liknojd och somnaktig vid 
under visningen. De lexor, som g&fvos S.t 
konfirmanderna, kunde hon aldrig, ett svar 
var ej mojligt att erh&lla af henne. Redan 
tre S,r hade jag visat henne tillbaka, och 
hon var nu 18 &r gammal. Ett gladjande 
tecken sp&rade jag dock harvid: hon un- 
derkaetade sig &r efter Slv mera undergifvet 
denna forodmjukelse, ty sS.som en forod- 
mjukelse anses det ju allmant bland allmo- 
gen att icke f§, konfirmeras. Deremot kom 
hon allt mera gerna till konflrmations- 
undervisningen samt visade afven pS; mS,n- 
ga satt, att hon holl af mig: p& v&ren 
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skankte hon mig de forsta sippor af lilje- 
konvaljer, ehuru jag, som man val kan 
tanka sig, sallan hade ett ratt gladt ord 
for det stackars barnet. 

Min hustru och jag hafva alltid gemen- 
samt ombesorjt konfirmationsundervis- 
ningen, i det hon dervid troget understodt 
mig med sina forboner och med sitt hjertas 
varma deltagande foljt med i arbetet; ja, 
jag tror nastan, att hon arbetat mer an 
jag, i sj^nnerhet for den stackars Augusta 
Fait, sd hette den ofvan omtalade flickan. 
Min klagan ofver det vanlottade barnet 
hade g&tt henne djupt till hjertat, hvarfor 
hon ock beslot att taga henne hem i vS^rt 
hus, och der forsokte hon med stort t&la- 
mod och karlek ett helt ^rs tid att under- 
visa henne i innanlasniug, men d& alia for- 
sok harutinnan misslyckades, foretog hon 
sig att genom ett oupphorligt foresagande 
soka bibringa henne nSgon kunskap ikate- 
kesen. Afven detta var likval forgafves; 
slutligen lyckades hon lara henne blott 
detta enda sprS-k: ^'Det ar ett fast ord och 
i alia m&tto val vardt, att wan det anam- 
mar, att Jesus Kristus ar kominen i verl- 
den att fralsa syndare, ibland bvilka jag 
Mr den fdrnamligaste. Men wig ar barm- 
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hertighet vederfaren, pd dot Jesus Kristus 
skulle pd mig fornawligast be visa all 
lAngmodighet, dem till efterdome, som pd 
bonom tro skulle, till evinnerligt lif\ 

Forst Ak detta sprS,k satt fast i hennes 
minne, begynte denkaralararinnansarbete 
pS; fullt allvar, och dock var det nu egent- 
ligen fullbordadt. Nar en klippa skall 
sprangas och borrh&let med mycken moda 
och m&nga hammarslag ar fardigt och 
fyldt med krut, d& behofves blott, att man 
forsigtigt satter tandtrMen i beroring der- 
med, och — klippblocket remnar och kan 
foras till bildhuggarens verkstad for att 
bearbetas till hvilken bild han finner lamp- 
ligt. Men sprangningen ar dock ett gan- 
ska farligt arbete och kan misslyckas, s& 
att stenen forstores och de skadas, som 
arbeta derp§,. Den, som vill8pranga,m&ste 
forst& sin sak, mS^te hafva eld, Kristi kar- 
leks och heliga nitalskans eld, och dermed 
8& att saga p§,tanda ordets sprangamne — 
d& remnar klippan, hjertat oppnar sig, och 
den himmelske Mastaren kan sedan om- 
gestalta en sS.dan sjal till likhet med sig. 

Min kara hustru hade inlagt elden i den 
stackars Augustas hjerta, hon hade talat 
och bedit med henne och s& sm&ningom 
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vunnit hennes obegransade kariek, s§i att 
hon gjorde allt hvad hon blott kunde se p3i 
hennes ogon att hon onskade, ja, hon be- 
gynte afven att ndgon gS,ng saga ett ord 
om hur gerna hon ville lyda Gud, samt att 
sjelf bedja, sS godt hon i sin enfald kunde. 
I Guds namn och i forlitande p& hans fort- 
satta herdev&rd konfirmerade jag dS. Au- 
gusta Fait och gaf henne till tankesprS^k 
de enda ord hon kunnat lara sig. Dessa 
beholl hon ock qvar bS;de i minnet och 
hjertat sd lange hon lefde, ja, de forblefvo 
hennes kapp och staf anda in i doden. 

Sex dr efter sin konfirmation gifte hon 
sig med en dagakarl och forde i sitt ak- 
tenskap ett stilla och gudaktigt lefverne 
under mSmga, svS,ra dagar och kr samt 
dog for tio kr sedan. P& sin dodsbadd 
bad hon mig bSl hjertUgt tacka min hustru 
for all hennes karlek, bekande sin fasta till- 
forsigt till Guds stora nM att vilja fralsa 
syndare, samt insomnade med den glada 
bekannelsen: "Det ar visserligen sant", 
saligt och fridfuUt, och annu i denna stund 
kan jag icke Sngra, att jag konfirmerade 
henne, oaktadt hennes ofverm&ttan stora 
okunnighet. SkuUe ett s&dant fall &ter 
mota mig, vet jag hvad jag har att gora. 
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Mill hustru och jag hafva visserligen 
bMa blifvit gamla, men hon bar under 
tjugu Sr lart att annu innerligare bedja^ 
och jag bar ma banda lart uSgot mera 
t&lamod. Samma bibelspr&k stS.r annu 
qvar i skriften, oeb Herren Jesus ar annu 
i dag Uka maktig i de svaga, som ban var 
da." 

De forsamlade presterna lyssnade med 
rorelse till den gamle lararens berattelse 
oeb tankte derunder bMe ett oeb annat; 
men de beboUo ieke historien for sigsjelfva, 
utan berattade den forst oeb framst der 
bemma for sina fruar, p^ det att, nar den 
gt^mla pastorskan vore dod, bennes satt 
att g& till vaga dock icke mfitte do ut,. 
utan allt jamt fortlefva frdn slagte till 
slagte. Oeb nSgot annat bar icke beller 
berattaren till syftemSl, dk ban nu i tryck 
ofverlemnar berattelsen s&dan den tilldra^ 
git sig. 

Herre, lar mig tjena 

obemarkt och stilla 

pS. den plats du stall mig, 

trogen i det lilla. 

Budet om din karlek 
l&t mig glad f& bringa 
till den lagsta hydda, 
bland de sm§, och ringa! 
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Jag gick miste^ 
men and^ ratt. 



'yjror nt\gra f& ^r sedan lefde i den fria 
^L^ riksstaden Frankfurt am Main en rik 
bankir vid namn Joachim Wagner. Han 
egde flera stenhus och dertill trenne stStli- 
ga skepp, som klofvo Atlantens vS^gor. 
Men med alia dessa yttre rikedomar var 
ban dock icke "rik for Gud." Han kande 
ieke honom sfisom sin i Kristus forsonade 
Fader och visste foljaktligen ingenting om 
Guds barns harliga privilegier. Flere gan- 
ger under sitt skiftesrika lif hade ban erfa- 
rit hjelp och raddning ur ogonskenliga lifs- 
faror, men afven dervid hade ban tillslutit 
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«itt hjerta for Herrens kallande rost och 
forblifvit frammande for Israels borger- 
skap och loftets testamente, utan hopp 
och utan Gud i verlden. 

Under allt detta kande han sigicke lyck- 
lig. De jordiska rikedomarne kunde icke 
tillfredsstalla hans sjal; de upptornade pen- 
ningehogarne kunde ej stilla evighetstor- 
sten. Under vissa tider greps han af ett 
sk djupt sv^rmod, att han helt och h&Uet 
drog sig undan sallskapslifvet och tillbrag- 
te aftnarne pS; sina rum. I denna sinnes- 
^tamning nedtog han en afton bibeln fr§>n 
sin hylla och borjade lasa deri. Boken ha- 
de fallit upp vid Johannes tredje kapitel, 
och hvad han laste var Herren Jesu all- 
varhga samtal med Nikodemus, den for- 
skande rddsherren, som kom till honom 
om natten. 

Joachim Wagners blickar hvilade lange 
p§i de djupa, underbara orden, men hvem 
undrar val, att han icke forstod dem? Och 
huru skuUe han forstS. dem, utan att nS,- 
gon uttydde dem for honom? Lik skatt- 
mastaren vid drottningKandaces hof,hvil- 
ken under det han laste om ^^Lammet, som 
till slagtning leddes", borjade se sig om 
efter en uttolkare, borjade ock den rike 
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bankiren i tankarne se sig om efter en sS- 
dan. "Hvem skuUe val kunna saga mig, 
hvad som menas med detta sallsamma ut- 
tryck: '*fodas pS; nytt", tankte han vid sig 
sjelf. "Jag kanoer ingen af presterna har i 
staden och kan foljaktligen icke vanda mig 
till nSgon af dem." Han lade ifrS^n sig 
boken och borjade gk fram och tillbaka p& 
golfvet. Under tiden erinrade han sig, att 
han hort. en af stadens larare, pastor Do- 
maire, sarskildt omtalas s&som en valdig 
predikant och trogen sjalasorjare. Ja, han 
visste till och med, att personer, som r&ka- 
de i nSgon sjalsnod, ofta plagade vanda 
sig till honom. "Men", tankte han, **pa- 
stor Domaire kanner icke mig, och jag vet 
icke, hum ettsammantraffande med honom 
skulle tillg&, ty icke kan jag gora mig till 
•en s&dan d&re, att jag g^r direkt och upp- 
soker honom for att bedja honom forklara 
bibeln for mig." 

Under det bankiren pS; detta satt reso- 
nerade med sig sjelf, stordes han plotsligt 
af en uth&llande ringning pA dorren. I 
stallet att, sS^om vanligt invanta tjena- 
ren, gick han sjelf att oppna. En framling 
af adelt, vordnadsbjudande utseende stod 
iramfor honom. "Mitt namn ar Domaire", 
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yttrade denne, ^'jag soker en sjuk, som 
l&tit kalla mig, men jag inser, att jag i 
halfdunklet m&tte hafva tagit miste p^ 
husnumret, hvarfor jag beder om ursakt 
for min envist fortsatta ringning." 

"Pastor Domaire", utropade bankiren 
med uttryek af den hogsta forvS;ning. Stig 
in, stig in, det mliste vara ndgon god ande,^ 
som fort er till mig i denna stund." For- 
undrad ofver detta ovanliga mottagande 
frfigade pastorn efter anledningen dertill,. 
och sedan han tagit plats i den sammets- 
kladda divanen, berattade bans vard, hvil- 
ka tankar som just denna afton hade sys- 
selsatt bans sjal. 

Pastorn, som var van att g& sin Herres 
arende, ofta utan att veta hvarthan eller 
till bvilka, igenkande straxt Herrens nMe- 
fuUa ledning afven i detta sammantraffan- 
de och ropade i sitt hjerta om nM och 
bjelp ofvanifr&n, under det ban ingick i det 
vigtiga samtalet, Ocb ju mera ban talade 
om den fodelse af Anden, utan bvilken in- 
gen f&r se Guds rike, samt om Herrens ord,^ 
sdsom medlet for denna fodelse, desto lifli- 
gare ocb varmare blef ban sjelf, desto Ijufli- 
gare ofverflodade bans lappar af skriftens 
nMekallelser. Nar ban sS. felutligen kom 
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till det dyrbara ordet, der det heter, att 
Gud sA, alskade verlden. att han utgafsin 
enfodde son, pd det att hvar och en som 
trorpd honom, icke inS forgds, utan haf- 
va evigt lif.^^ d& kunde den uppmarksamt 
lyssnande bankiren icke &terhMla ett ut- 
rop af forundran: *^Ar Gud s& sinnad emot 
mig, det har jag aldrig forr vetat!" 

Denna afton blef vandpunkten i Wag- 
ners lif, ty ifrS^n det ogonblick han borjade 
fatta nSgot af Guds karlek till arma for- 
tappade syndare, ^^ville han ock till ho- 
nom^\ sAsom Luther sager om sig. Bibeln 
blef nu bans karaste bok, och det gick ho- 
nom s&som qvinnan vid Sikars brunn,hvil- 
ken lat krukan st3, medan hon i ofver- 
m&ttet af sin gladje ofver de nya utsigter, 
som oppnat sig for henne, skyndade att 
for sina medsyndare vittna derom. Mer 
an en g&ng forsummade val Wagner bors- 
timmen for att i stallet vederqvicka sin 
Kjal med det vatten, som for honom blifvit 
en kalla till evinnerligt lif. Men den forna 
dysterheten forsvann allt mera, och ett 
Ijufligt solsken hvilade nu ofver de forr sS, 
sfranga dragen. D& bans gamla bekanta 
frSgade honom om orsaken till en s& ogon- 
skenlig forandring, svarade han med ett 
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gladt leende: ^*Jag var fordom blind, men 
nu ser jag; ai Herren ar det skedt och ar 
ett under tor mina ogon." 

Pastor Domaire hordes ock mer an en 
g&ng med salig forundran ofver Herren& 
trofasta ledning utbrista: ^'Jaggick mistey. 
men Mndi, rMtt,^^ 

O Herre, Herre led du hvarje steg. 
och l&t ditt Ijus uti mitt morker skina! 
L&t mig fk vattna n&gon &kerteg» 
af solen brand och fardig att fortvina! 

L&t mig f& tala hvad du vill ha sagt 
och valj dertill jemval df n ratta stunden, 
haf du p& hand och fot och lappar akt, 
men, framfor allt, haf akt p& hjertegrunden! 

L&t mig f& g& med n&got bud fr&n dig, 
hvarthan du i din vishet sjelf mig sander ; 
jag intet ar och intet har i mig. 
AUt f&r jag taga blott af dina hander. 

Du ar s& rik — och harligt Sir ditt r&d, 
och jord och haf och himlar dig tillhora^ 
men Herre, Herre l&t mig dock af n&d 
ik tjena dig och glad din vilja gora! 



-^5C^ 
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Edn om Herrena 
ledning. 



Ack, led mig, Jcsu, vid hvart steg jag tar, 

jag eljest latt 
i denna verldens oken vilse far, 

p& m&nga satt 
jag beder ej, att fullt forst& ditt r&d, 
jag beder blott om daglig, stundlig n&d. 

Nog mins jag, d& jag velat leda mig 

p& egen hand, 
hur jag all! langre kommit bort fr&n dig 

och fridens land. 
Nu v&gar jag ej mer forsoka det: 
Nej, led, ack led du sjelf, hvartenda fjett 
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M& jag forminskas och du vaxa till, 

blott du, blott du! 
Ja, nedsl& allt som n&got vara vill 

for dig annu! 
Ty ock, nar jag mitt allra basta gor 
behofver jag forl&telse derfor! 

Bevara mig for sjelfbedrMgeri, 

och l&t mig ej 
i n&gon hemlig snara f&ngen bli, 

o nej, o nej! 
Haf du p& alia mina vagar akt 
och hagna kring mig med din starkhets makt! 

Ty endast med din makt bevaras jag 

i tron till slut ; 
s& hjdp mig, Jesu, hjeip mig dag fr&n dag 

att hdlla ut! 
Och s& f& trones andalykt till sist: 
€n evig salighet hos dig forvisst! 
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